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1. INTRODUCERE
Stimate client!

Tt,i multumim pentru decizia de a cumpara un produs RURIS si pentru increderea acordatd companiei
noastre! RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand puternic, care si-a
construit reputatia prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitiile continue menite sa vina n ajutorul
clientilor cu solutii fiabile, eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat.
RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este
consilierea atat inainte de vanzare, cat si post vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o intreaga retea
de magazine si puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de
a modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica
acest lucru in prealabil.

Va multumim nca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1. ATENTIONARI PE UTILAJ

Avertizare! Pericol! Atentie! Pastrati distanta.

Atentie! Pericol de
vatamare corporala a
persoanelor aflate in
apropierea utilajului.

Pericol de
proiectare/aruncare a
particulelor.

Purtati echipament de Nu aproglat,| malnll_e de

; . zona de taiere — pericol de
protecti. tiiere
“ A nu se expune la ploaie. G

2.2. AVERTIZARI

Atentie! Persoanele din jur
trebuie sa pastreze o
distantd minima de 15 m
fata de zona de lucru.

Cititi manualul.

Tnainte de a utiliza electrofoarfeca, cititi si respectati toate avertismentele, precautiile si instructiunile din
acest manual.

NOTA: Urmétoarele informatii de sigurantd nu sunt destinate sa acopere toate conditiile si situatiile
posibile. Cititi intregul manual de utilizare. Nerespectarea instructiunilor si a informatiilor de siguranta poate
duce la raniri grave sau deces.
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REGULI GENERALE DE SIGURANTA

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA.

AVERTISMENT: Nu utilizati aceasta electrofoarfeca pana nu cititi acest manual de instructiuni si cunoasteti
instructiunile de siguranta, operare si intretinere.

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

- Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.

- Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau vaporilor
de combustibil. Uneltele electrice creeaza scantei care pot aprinde gazele sau vaporii de combustibil.

- Tineti copiii si trecatorii departe. Toti vizitatorii si animalele de companie trebuie tinute la a distanta sigura
fata de zona de lucru.

- Nu permiteti copiilor sau persoanelor neinstruite sa foloseasca acest utilaj.

- Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau umezeala. Daca apa patrunde intr-o unealta electrica, va
creste riscul de soc electric.

- Nu manipulati unealta cu mainile ude.

- Nu permiteti niciodata copiilor sa opereze echipamentul. Nu permiteti niciodata adultilor sa opereze
echipamentul fara instructiuni adecvate.

- Purtati intotdeauna ochelari si masca de protectie.

- Prindeti parul lung deasupra nivelul umerilor pentru a preveni prinderea acestuia in pieselor mobile.

- Nu expuneti utilajul la ploaie, depozitati-l in interior.

- Nu operati in conditii de lumina slaba.

- Tineti toate partile corpului departe de orice parte in miscare a utilajului.

- Purtati pantaloni lungi, bocanci de protectie si manusi. Evitati imbracamintea larga si bijuteriile care pot
ramane prinse in partile mobile ale utilajului.

- Nu fortati utilajul.

- Nu folositi echipamentul descult sau cu sandale sau incaltaminte neadecvata. Purtati incaltdminte de
protectie.

- Pastrati o pozitie ferma si echilibrul atunci cand utilizati electrofoarfeca.

- Nu utilizati unealta daca intrerupatorul nu este functional.

Pastrati toti trecatorii, copiii si animalele de companie la cel putin 50 de metri distanta. - Nu utilizati
aceasta unitate cand sunteti obosit, bolnav sau sub influenta alcoolului, drogurilor sau a medicamentelor.
- Tineti toate partile corpului departe de partile mobile si de toate suprafetele fierbinti ale uneltei.

- Verificati zona de lucru nainte de fiecare utilizare. Tndepértat,i toate obiectele, cum ar fi pietre, sticla
sparta, cuie, sdrma sau sfoara care pot fi aruncate sau prinse de utilaj.

- Folositi numai piese de schimb si accesorii originale de la producétor. Utilizarea oricarei alte parti poate
crea un pericol sau poate cauza deteriorarea produsului.

- Nu incarcati unealta cu baterii in ploaie sau intr-un loc umed. Aceasta reguld va reduce riscul de
electrocutare.

- Uneltele cu baterii nu trebuie sé fie conectate la o priza electrica; deci mereu sunt in stare de functionare.
Fiti constienti de potentiale pericole chiar si atunci cand nu folositi unealta cu baterie sau la schimbarea
accesoriilor. Respectarea acestei reguli va reduce riscul de soc electrocutare, incendiu sau vatamare
corporala grava.

- Deconectati bateria Tnainte de a intretine sau curata utilajul.

- Folositi doar acumulatori recomandati de producator.

- Nu aruncati bateriile in foc, celulele pot exploda. Consultati regulile locale pentru posibile instructiuni
speciale de eliminare.

- Nu deschideti si nu deteriorati bateriile. Electrolitul eliberat este coroziv si poate produce iritatii la nivelul
pielii si ochilor. Poate fi toxic daca este ingerat.

- Nu asezati uneltele cu baterii sau bateriile acestora langa foc sau caldura. Acest lucru va reduce riscul
de explozie.

- Nu zdrobiti, scapati si nu deteriorati acumulatorul. Nu folositi o baterie sau incarcator deteriorat.

+ Nu indreptati unealta in directia oamenilor sau a animalelor de companie.

- Cand nu este utilizata, unealta trebuie depozitata in interior, intr-o zona uscata, incuiata, care sa nu fie
la indemana copiilor.
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- Tineti unealta cu grija. Pastrati unealta curata pentru a avea o performanta ridicata. Urmati instructiunile
pentru intretinerea corespunzatoare.
- Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu expuneti utilajul in ploaie, nu il folositi pe suprafete umede.
Depozitati-l in interior.
- Pastrati aceste instructiuni. Consultati-le frecvent si folositi-le pentru a instrui pe altii care pot folosi acest
utilaj.

- Tineti copiii departe de zona de lucru si sub supravegherea unui adult responsabil.
- Nu permiteti copiilor sa opereze unealta.
SECURITATE PERSONALA
- Toate persoanele, copiii si animalele de companie trebuie sa ramana la o distanta sigura de zona de
lucru.
- Nu utilizati unealta cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
- Nu utilizati unealta pentru nicio lucrare, cu exceptia celei pentru care este destinata.
- Nu purtati haine largi sau bijuterii cand folositi unealta.
- Purtati ochelari cu protectie.
- Tineti toate partile corpului departe de orice parti in miscare.
- Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit inainte de a conecta
acumulatorul sau cand transportati unealta.
- Nu utilizati unealta pe o scara sau pe un suport instabil. O baza stabila pe o suprafata solida permite mai
bine controlul uneltei electrice.
UTILIZAREA SI INTRETINEREA
- Familiarizati-va cu unealta. Cititi cu atentie manualul, aflati aplicatiile si limitarile acestuia, precum si
pericole potentiale specifice asociate cu acest utilaj.
- Verificati daca exista parti in miscare nealiniate sau blocate, piese rupte si orice alte defectiuni care ar
putea afecta functionarea uneltei. Daca este deteriorata, reparati unealta electrica inainte de a o folosi.
- Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica corect pentru aplicatia dvs.
- Deconectati acumulatorul de la unealta electrica inainte de a efectua reglaje, schimbarea accesoriilor
sau depozitarea sculelor electrice.
- Verificati functionarea uneltei inainte de a o utiliza.
- Pastrati lama de taiere ascutita si curata.
-Nu utilizati unealta daca nu contine o eticheta de avertizare lizibila.
- Folositi unealta electrica in conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont conditiile de lucru. Utilizarea
sculei electrice pentru operatii altele decat cele prevazute ar putea duce la o situatie periculoasa.
Reguli de siguranta a bateriei
- Uneltele cu baterii nu trebuie sa fie conectate la o priza electrica; prin urmare, ele sunt intotdeauna in
stare de functionare. Respectarea acestei reguli va reduce riscul de electrocutare, incendiu sau vatamare
corporala grava.
AVERTISMENT: Céand transportati sau intretineti unitatea, deconectati intotdeauna bateria.
Service
- Intretinerea sculelor trebuie efectuaté doar de personal calificat. Service-ul sau
intretinerea efectuata de personal necalificat poate creste riscul de accidente.

- La intretinerea unei unelte, utilizati doar piese de schimb originale.
STANDARDE DE SIGURANTA

- Folositi ambele maini cand actionati unealta de tuns gard viu. Folosirea unei singure méaini poate cauza
pierderea controlului si provoca vatamari corporale grave.

- Tineti toate partile corpului departe de lama de téiere. Asigurati-va ca intrerupatorul este oprit atunci cand
indepartati materialul blocat. Lamele culiseaza dupa oprire uneltei. Un moment de neatentie in timpul
folosirii electrofoarfecii de tuns gard viu poate duce la vatamari corporale grave.

- Utilizati unealta numai cu manerul si aparatoarea montate corespunzator pe aceasta. Utilizarea uneltei
fara dispozitivul de protectie adecvat sau manerul furnizat poate provoca vatamari corporale grave.

- Transportati electrofoarfeca de maner si cu lama de taiere oprita. Manevrarea corecta a uneltei va reduce
posibilitatea de vatamare corporala cauzata de lamele de taiere.

- Purtati intotdeauna ochelari cu protectii laterale pentru ochi.



RO RURIS

- Curétati zona de tuns inainte de fiecare utilizare. Indepértati toate obiectele precum cabluri, fire sau sfori.
Acestea pot fi prinse de lama si pot crea un risc de vatamare grava a operatorului.

- Tnainte de a porni electrofoarfeca, asigurati-vé ca lama nu intré in contact cu niciun obiect.

- Opriti unealta, deconectati bateria si asigurati-va ca lama sa oprit inainte de a o depozita.

- Opriti intotdeauna unealta cand va deplasati dintr-un loc de taiere in altul.

- Depozitati unealta in interior, intr-un loc uscat, incuiat pentru a preveni utilizarea neautorizata a acesteia.
A nu se lasa la indemana copiilor sau a persoanelor neinstruite.

- Nu pulverizati apa sau orice alt lichid pe unealtd. Pastrati manerele uscate si curate. Curatati unealta
dupa fiecare utilizare.

- Asigurati unitatea in timpul transportului.

- Deconectati acumulatorul nainte de a efectua orice reglare, curatare, inainte de depozitare sau cand nu
este utilizata.

-Daca bateria se sparge sau se rupe, indiferent daca are scurgeri sau nu, va rugdm sa nu o reincarcati
sau s3 o folositi. Inlocuiti-o cu una noud. NU INCERCATI SA O REPARATI

- Nu folositi niciodata apa sau orice alt lichid pentru a curata sau clati produsul si nu-l expuneti la ploaie
sau conditii de umezeala. Depozitati unealta in interior intr-o zona uscata.

- Cand transportati sau depozitati unealta, montati intotdeauna capacul lamei de taiere.

- Pastrati aceste instructiuni. Consultati-le frecvent si folositi-le pentru a-i instrui pe altii care ar putea sa
foloseasca acesta unealta.

Unele dintre urméatoarele simboluri pot fi utilizate pe acest produs. V& rugam sa le studiati si s& le invatati.
Interpretarea corecta a acestor simboluri va va permite sa utilizati produsul corespunzator si in siguranta.

3.DATE TEHNICE

Motor Electric, fara perii
Li-lon 60V 4 Ah (nu este inclus in
Acumulator produs)
Numar Port Acumulatori 1
Viteza maxima 3200 spm
Maner Rotativ in 5 pozitii
Lungime lama 26" (650mm)
Lungime maxima taiere 24” (600mm)
Diametru de taiere 30 mm
Numar Viteze 2
- Display Multifunctional de Control
Dotari - Manc?r ergg).nomic . 3
- Lama de taiere cu actiune dubla
- Taiere mai rapida, vibratii reduse
Greutate neta cu accesorii 3.75kg

4. PREZENTARE GENERALA A UTILAJULUI

2
1
L

1- Maner spate

2- Comutator pornit/oprit
3-Maner frontal
4-Protectie

5-Lama taiere
6-Acumulator
7-Indicator viteza redusa

8-Indicator viteza ridicata A 8
9-Buton ajustare viteza \
10- Indicator nivel baterie 10
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Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari
structurale si functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.

Bateria beneficiaza de functia "o UP- Inovation RURIS" . Aceasta functie ajuta bateria atunci cand
ajunge in pragul critic de descarcare. Ruris a venit cu o inovatie in sistemul celulelor din interiorul
bateriei, prin care bateria se poate reincarca dupa o perioada lunga de timp in care a stat
descarcata. Astfel, utilizatorii RURIS se pot bucura de fiabilitatea si inovatia RURIS. Dupa
depozitare, se recomanda incarcarea la un interval de 6 luni- 1 an

5. INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

AVERTIZARE:

Daca vreo piesa este deterioratd sau lipseste, nu utilizati acestd unealtd pana cand piesele nu sunt
nlocuite.

Utilizarea electrofoarfecii cu piese deteriorate sau lipsa poate duce la vatamari corporale grave.

Nu Tncercati sa modificati unealta sau sa creati accesorii nerecomandate pentru a fi utilizate cu acesta.
AVERTIZARE:

Nu conectati bateria pana cand asamblarea nu este completa. Nerespectarea acesteia ar putea duce la
pornirea accidentala si la posibile vatamari corporale.

AVERTIZARE:

Tnainte de montare, asigurati-va ca unealta este oprita si ca bateria este deconectata.

5.1 MONTAREA S| DEMONTAREA BATERIEI

IMPORTANT!!
Bateria nu este incarcaté la cumparare. Tnainte de a utiliza unealta electrica pentru prima dat, incércati
bateria.
Pentru a instala acumulatorul in partea de jos a manerului, aliniati sinele de pe acumulator cu sinele
manerului si Tmpingeti bateria Th méaner pana cand aceasta se fixeaza pe unealta.
Pentru a deconecta bateria, apasati butonul de eliberare a bateriei, glisati bateria inapoi, apoi trageti sau
ridicati bateria
AVERTISMENT!
Protectia lamei de taiere previne contactul accidental al operatorului cu lamele ascutite atunci cand
unealta nu este folosita si ajuta la evitarea deteriorarii lamelor in timpul depozitarii.

6. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti pe deplin toate instructiunile si informatiile de siguranta Tnainte de a
utiliza electrofoarfeca. Nerespectarea acestora poate cauza vatamari grave sau deces.

Nu permiteti nimanui sa opereze aceasta unealta daca nu a citit manualul de utlizare. Electrofoarfeca poate
fi periculoasa daca este asamblata sau folosita gresit. Nu utilizati unealta daca aveti indoieli sau intrebari
privind functionarea ei in conditii de siguranta.

6.1 Pornirea/Oprirea

- Scoateti protectia lamei de taiere.

- Pentru a preveni pornirea accidentala a uneltei, aceasta este echipata cu intrerupatoare de siguranta.

- Pentru a porni electrofoarfeca este necesar sa activati atat declansatorul de pe manerul din spate, cat si
comutatorul de pe manerul frontal.

- Pentru a opri electrofoarfeca, eliberati declansatorul de pe manerul din spate sau comutatorul de blocare
de pe méanerul din fata.

6.2 Reglarea manerului rotativ

Manerul poate fi rotit cu 45° sau 90° spre stanga sau dreapta.

Pentru a roti manerul:

- Deconectati bateria

- Apasati butonul de pe méanerul rotativ.

- Rotiti ménerul la dreapta sau la stanga.
- Eliberati butonul de pe méanerul rotativ.
- Continuati sa rotiti manerul pana cand acesta se fixeaza pe una dintre pozitii.

Nota: Manerul se blocheaza atunci cand butonul rotativ al acestuia este in pozitie si manerul nu se va mai
misca in nicio parte.
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AVERTISMENT: Unitatea are un méner fata si unul in spate. Tineti intotdeauna ambele méini pe méanerele
electrofoarfecii.
Nu tineti niciodata gardul viu cu o mana si operati unealta cu cealalta.

SFATURI DE TAIERE

AVERTISMENT: Nu taiati niciodata in apropierea cablurilor sau liniilor electrice. Daca lama se blocheaza
ntr-un cablu sau o linie de alimentare, NU ATINGETI LAMA! Continuati sa tineti unealta de méanerul izolat
din spate. Deconectati cablu electric deteriorat inainte de a incerca sa eliberati lama. Contactul cu lama,
cu alte piese conductoare sau cu caburile electrice sub tensiune vor duce la deces prin electrocutare sau
rani grave.

- Tnainte de a porni electrofoarfeca, tineti-o cu ambele maini, cu lamele de taiere indepéartate de dvs.
Utilizati intotdeauna corect unealta.

- Nu fortati electrofoarfeca.

- Nu incercati sa taiati tulpini sau crengi care depasesc capacitatea maxima a foarfecii.

- Daca lamele se blocheaza, opriti unealta, lasati lama sa se opreasca si deconectati acumulatorul inainte
de a indeparta blocajul.

- Purtati manusi la taierea plantelor spinoase.

INTRETINERE

AVERTISMENT: Deconectati intotdeauna acumulatorul uneltei inainte de a o inspecta, curata sau efectua
orice lucrare de intretinere.

AVERTISMENT: Nu utilizati niciodata apa sau orice alt lichid pentru a curata sau clati electrofoarfeca.
Tndepérta'gi orice acumulare de murdarie si resturi prin curatarea uneltei cu o carpa uscata.

Nota: Inspectati periodic intregul produs pentru a identifica piese deteriorate, lipsa sau slabite, cum ar fi
suruburi, piulite, capace etc. Strangeti bine toate elementele de fixare si capacele.

7. MENTENANTA, DEPOZITARE

- Evitati utilizarea solventilor la curatarea pieselor din plastic. Majoritatea materialelor plastice pot fi
deteriorate de diferite tipuri de solventi comerciali. Folositi carpe curate pentru a indepartata murdaria,
praful, uleiul, grasimea etc.

DEPOZITAREA

. Orificiul de agatare din partea de jos a motofoarfecelor permite suspendarea
acestora de un cui sau surub pe perete.

- Asezati intotdeauna protectia pe lama fnainte de a depozita sau transporta
electrofoarfeca. Evitati contactul cu dintii ascutiti ai lamei.

- Curatati bine electofoarfeca Tnainte de a o depozita.

LUBRIFIEREA LAMEI

AVERTISMENT: Lasati intotdeauna lamele s& se opreascé si deconectati
bateria uneltei nainte de lubrifiere. Nerespectarea acestui lucru ar putea duce
la pornirea accidentala care ar putea cauza vatamare corporala grava.

Pentru o operare mai usoara si o duratd de viatd mai lunga a lamei, lubrifiati
lama Tnainte si dupa fiecare utilizare.

- Deconectati acumulatorul.

- Asezati electrofoarfeca pe o suprafata plana. Aplicati ulei de-a lungul lamei.
- Reinstalati bateria si reluati utilizarea.

NOTA: Daca intentionati s& nu utilizati electrofoarfeca pentru o perioada lunga de timp, se recomanda s&
lubrifiati lama periodic.

CURATAREA

- Deconectati bateria.

- Glisati protectia peste lama.

- Curatati murdaria si resturile de pe corpul electrofoarfecii cu o carpa umezita
cu un detergent de uz casnic.

- Umiditatea creste riscul de electrocutare. Stergeti orice umezeala cu o carpa
moale si uscata.
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- Folositi o perie mica sau aer comprimat pentru a indeparta praful de pe lama si din carcasa motorului.
NOTA: Nu utilizati detergenti puternici pe carcasa din plastic sau pe maner.
Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile componente la

gunoiul menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 -
referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015. Consumatorii vor avea in vedere
—— urmatoarele indicatii pentru predarea deseurilor electrice, precizate mai jos:

- Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE) ca deseuri municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.
- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de pe raza
fiecarui judet si prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea
DEEE. Informatii furnizate de catre Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro sau jurnalul Uniuni
Europene.
- Consumatorii pot preda DEEE in mod gratuit in punctele de colectare specificate anterior.

8. DECLARATII DE CONFORMITATE
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EN RURIS
1. INTRODUCTION

Dear customer!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for the trust you have placed in our company!
RURIS has been on the market since 1993 and during this time it has become a strong brand, which has
built its reputation by keeping its promises, but also by continuous investments aimed at helping customers
with reliable, efficient and quality solutions.

We are convinced that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long time. RURIS
does not offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the
relationship with the customer is the advice both before and after the sale, RURIS customers having at
their disposal a whole network of partner stores and service points.

To enjoy the product you have purchased, please read the user manual carefully. By following the
instructions, you will be guaranteed a long use.

RURIS company continuously works to develop its products and therefore reserves the right to modify,
among other things, their shape, appearance and performance, without having the obligation to
communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Phone: 0351.820.105

email: info@ruris.ro

2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1. WARNINGS ON THE MACHINE

Attention! Keep your

I '
Warning! Danger! distance.

Warning! Danger of injury
to persons in the vicinity
of the machine. Danger of
projecting/throwing
particles.

Attention! People around

must maintain a minimum

distance of 15 m from the
work area.

Keep hands away from the
cutting area — danger of
cuts

Wear protective
equipment.

\‘ Do not expose to rain .

2.2, WARNINGS

Read the manual.

QO @p>p

Before using the electric clipper, read and follow all warnings, precautions and instructions in this manual.
NOTE: The following safety information is not intended to cover all possible conditions and situations. Read
the entire user manual. Failure to follow the instructions and safety information could result in serious injury
or death.

GENERAL SAFETY RULES
2
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SAVE THESE SAFETY INSTRUCTIONS.
WARNING: Do not use this electric clipper until you have read this instruction manual and are familiar with
the safety, operating and maintenance instructions.
WORK AREA SAFETY
- Keep the work area clean and well lit.
- Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of fuel liquids, gases or
vapors. Power tools create sparks which may ignite the fuel gases or vapors.
- Keep children and bystanders away. All visitors and pets should be kept a safe distance from the work
area.
- Do not allow children or untrained persons to use this machine.
- Do not expose power tools to rain or moisture. If water enters a power tool, the risk of electric shock will
increase.
- Do not handle the tool with wet hands.

Never allow children to operate the equipment. Never allow adults to operate the equipment without
proper instructions.

- Always wear safety glasses and a face mask.
- Tie long hair above shoulder level to prevent it from getting caught in moving parts.
- Do not expose the machine to rain, store it indoors.
- Do not operate in low light conditions.
- Keep all parts of your body away from any moving parts of the machine.
- Wear long pants, protective boots and gloves. Avoid loose clothing and jewelry that can get caught in
movmg parts of the machine.

Do not force the machine.
- Do not use the equipment barefoot or with sandals or inappropriate footwear. Wear protective footwear.
- Maintain a firm stance and balance when using the electric clipper.
- Do not use the tool if the switch is not functional.

- Keep all bystanders, children and pets at least 50 meters away. - Do not use this unit when you are
tired, ill or under the influence of alcohol, drugs or medication.
- Keep all parts of your body away from moving parts and all hot surfaces of the tool.
- Check the work area before each use. Remove all objects, such as rocks, broken glass, nails, wire or
string that could be thrown or caught by the machine.
- Use only original spare parts and accessories from the manufacturer. The use of any other parts may
create a hazard or cause damage to the product.
- Do not charge the battery tool in the rain or in a wet location. This will reduce the risk of electric shock.
- Battery-powered tools do not need to be plugged into an electrical outlet; they are always ready to go.
Be aware of potential hazards even when you are not using the battery-powered tool or changing
accessories. Following this rule will reduce the risk of electric shock, fire or serious personal injury.
- Disconnect the battery before maintaining or cleaning the machine.
- Use only batteries recommended by the manufacturer.
- Do not dispose of batteries in fire, the cells may explode. Check local regulations for possible special
disposal instructions.

Do not open or damage batteries. The released electrolyte is corrosive and can cause skin and eye
irritation. It may be toxic if swallowed.

Do not place battery-powered tools or their batteries near fire or heat. This will reduce the risk of
explosion.
- Do not crush, drop, or damage the battery. Do not use a damaged battery or charger.
- Do not point the tool at people or pets .
- When not in use, the tool should be stored indoors in a dry, locked area out of the reach of children.
- Handle the tool with care. Keep the tool clean for high performance. Follow the instructions for proper
maintenance.
- To reduce the risk of electric shock, do not expose the machine to rain, do not use it on wet surfaces.
Store it indoors.
- Save these instructions. Refer to them frequently and use them to train others who may use this machine.
- Keep children away from the work area and under the supervision of a responsible adult.
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- Do not allow children to operate the tool.
PERSONAL SECURITY
- All persons, children and pets must remain at a safe distance from the work area.
- Do not use the tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
- Do not use the tool for any job other than that for which it is intended.
- Do not wear loose clothing or jewelry when using the tool.
- Wear protective glasses.
- Keep all parts of your body away from any moving parts.
- Avoid accidental starting. Make sure the switch is in the off position before connecting the battery pack
or when carrying the tool.
- Do not use the tool on a ladder or unstable support. A stable base on a solid surface allows better control
of the power tool.
USE AND MAINTENANCE
- Familiarize yourself with the tool. Read the manual carefully, learn its applications and limitations, and
specific potential hazards associated with this machine.
- Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other condition that may
affect the tool's operation. If damaged, have the power tool repaired before using it.
- Do not force the power tool. Use the power tool correctly for your application.

Disconnect the battery from the power tool before making any adjustments, changing accessories, or

storing power tools.

- Check the operation of the tool before using it.

- Keep the cutting blade sharp and clean.

- Do not use the tool if it does not have a legible warning label.

Use the power tool in accordance with these instructions, taking into account the working conditions.
Use of the power tool for operations different from those intended could result in a hazardous situation.
Battery safety rules
- Battery-powered tools do not need to be plugged into an electrical outlet; therefore, they are always in a
ready state. Observing this rule will reduce the risk of electric shock, fire, or serious personal injury.
WARNING: When transporting or servicing the unit, always disconnect the battery.
serving
- Maintenance of tools should only be carried out by qualified personnel. Service or
Maintenance performed by unqualified personnel may increase the risk of accidents.

- When servicing a tool, use only original spare parts.

SAFETY STANDARDS

- Use both hands when operating the hedge trimmer. Using only one hand can cause loss of control and
result in serious personal injury.

Keep all parts of your body away from the cutting blade. Make sure the switch is off when removing
jammed material. The blades will slide after the tool is switched off. A moment of inattention while operating
the electric hedge trimmer may result in serious personal injury.

- Use the tool only with the handle and guard properly fitted to it. Using the tool without the proper guard
or handle provided may cause serious personal injury.

- Carry the electric pruner by the handle and with the cutting blade turned off. Proper handling of the tool
will reduce the possibility of personal injury from the cutting blades.

- Always wear glasses with side eye protection.

- Clean the cutting area before each use. Remove all objects such as cables, wires or string. These can
get caught in the blade and create a risk of serious injury to the operator.

Before turning on the electric shears, make sure that the blade does not come into contact with any
object.

- Turn off the tool, disconnect the battery and make sure the blade has stopped before storing it.
- Always turn off the tool when moving from one cutting area to another.

Store the tool indoors, in a dry, locked place to prevent unauthorized use . Keep out of the reach of
children or untrained persons.

- Do not spray water or any other liquid on the tool. Keep the handles dry and clean. Clean the tool after
each use.

4
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- Secure the unit during transport.
- Disconnect the battery before making any adjustments, cleaning, before storage, or when not in use.
- If the battery cracks or breaks, whether it leaks or not, please do not recharge or use it. Replace it with
a new one. DO NOT ATTEMPT TO REPAIR IT

Never use water or any other liquid to clean or rinse the product and do not expose it to rain or wet
conditions. Store the tool indoors in a dry area.
- When transporting or storing the tool, always install the cutting blade cover.
- Save these instructions. Refer to them frequently and use them to instruct others who may use this tool.
Some of the following symbols may be used on this product. Please study and learn them. Correct
interpretation of these symbols will allow you to use the product properly and safely.

3.TECHNICAL DATA

Motor Electric, brushless
Li-lon 60V 4 Ah (not included in the
Battery pro(duct)
Number of Battery Ports 1
Maximum speed 3200 ppm
Handle 5-position rotary
Blade length 26" (650mm)
Maximum cutting length 24" (600mm)
Cutting diameter 30mm
Number of Speeds 2

- Multifunctional Control Display

- Ergonomic handle

- Dual action cutting blade

- Faster cutting, reduced vibration
Net weight with accessories 3.75 kg

Features

4. MACHINE OVERVIEW

1- Rear handle

2- Onl/off switch

3-Front handle
4-Protection

5-Cutting blade

6-Battery

7-Low speed indicator
8-High speed indicator
9-Speed adjustment button
10- Battery level indicator

The images are for informational purposes only, the supplier reserves the right to make
structural and functional changes to the machine presented in this manual.

The battery benefits from the "a UP- Innovation RURIS" function. This function helps the battery
when it reaches the critical discharge threshold. Ruris has come up with an innovation in the cell
system inside the battery, through which the battery can be recharged after a long period of time
in which it has been discharged. Thus, RURIS users can enjoy the reliability and innovation of
RURIS. After storage, it is recommended to charge at an interval of 6 months- 1 year

5. ASSEMBLY INSTRUCTIONS

WARNING:
If any part is damaged or missing, do not use this tool until the parts are replaced.
Using the electric shears with damaged or missing parts can result in serious personal injury.

5
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Do not attempt to modify the tool or create attachments not recommended for use with it.

WARNING:

Do not connect the battery until assembly is complete. Failure to do so could result in accidental starting
and possible personal injury.

WARNING:

Before assembly, make sure the tool is turned off and the battery is disconnected.

5.1 BATTERY MOUNTING AND REMOVAL

IMPORTANT!!
The battery is not charged when purchased. Before using the power tool for the first time, charge the
battery.
To install the battery pack at the bottom of the handle, align the rails on the battery pack with the rails on
the handle and push the battery pack into the handle until it snaps into place on the tool.
To disconnect the battery, press the battery release button, slide the battery back, then pull or lift the battery
WARNING!
The cutting blade guard prevents the operator from accidentally coming into contact with the sharp
blades when the tool is not in use and helps to avoid damage to the blades during storage.

6. INSTRUCTIONS FOR USE

WARNING: Read and fully understand all instructions and safety information before using the electric
clipper. Failure to follow them could result in serious injury or death.

Do not allow anyone to operate this tool unless they have read the instruction manual. The electric pruner
can be dangerous if assembled or used incorrectly. Do not use the tool if you have any doubts or questions
about its safe operation.

6.1 Power On/Off

- Remove the cutting blade guard.

- To prevent accidental starting of the tool, it is equipped with safety switches.

- To start the electric shears, it is necessary to activate both the trigger on the rear handle and the switch
on the front handle.

- To stop the electric pruner, release the trigger on the rear handle or the lock switch on the front handle.
6.2 Adjusting the rotary handle

The handle can be rotated 45° or 90° to the left or right.

To rotate the handle: o~

Disconnect the battery \, o - R W /,//\\\r\
- Press the button on the rotary handle. \ ~ e > fﬁﬁ \ ﬁ
- Turn the handle to the right or left. \5\\“2 &l S ,, D Y/ ?JZ/&/)/J

- Release the button on the rotary handle.

Continue turning the handle until it locks into one of the positions.
Note: The handle locks when its knob is in position and the handle will not move in any direction.
WARNING: The unit has a front handle and a rear handle. Always keep both hands on the handles of the
electric shears.

Never hold the hedge with one hand and operate the tool with the other.

CUTTING TIPS

WARNING: Never cut near power lines or cables. If the blade becomes entangled in a power line or cable,
DO NOT TOUCH THE BLADE! Continue to hold the tool by the insulated rear handle. Disconnect damaged
power lines before attempting to free the blade. Contact with the blade, other conductive parts, or live
power lines will result in death by electric shock or serious injury.

- Before turning on the electric shears, hold them with both hands, with the cutting blades facing away
from you. Always use the tool correctly.

- Do not force the electric clipper.

- Do not attempt to cut stems or branches that exceed the maximum capacity of the shears.

- If the blades jam, turn the tool off, allow the blade to stop, and disconnect the battery before removing
the jam.

- Wear gloves when cutting thorny plants.
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MAINTENANCE

WARNING: Always disconnect the tool battery before inspecting, cleaning or performing any maintenance.
WARNING: Never use water or any other liquid to clean or rinse the electric trimmer. Remove any build-
up of dirt and debris by wiping the tool with a dry cloth.

Note: Periodically inspect the entire product for damaged, missing, or loose parts such as screws, nuts,
caps, etc. Tighten all fasteners and caps securely.

7. MAINTENANCE, STORAGE

- Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most plastics can be damaged by various types of
commercial solvents. Use clean cloths to remove dirt, dust, oil, grease, etc.
storage
. The hanging hole at the bottom of the trimmer allows it to be hung from a
nail or screw on the wall.
- Always place the blade guard on the blade before storing or transporting
the electric shears. Avoid contact with the sharp teeth of the blade.
- Clean the electric clipper thoroughly before storing it.
BLADE LUBRICATION
WARNING: Always allow the blades to stop and disconnect the tool battery
before lubricating. Failure to do so could result in accidental starting which
could cause serious personal injury.
For easier operation and longer blade life, lubricate the blade before and after
each use.
- Disconnect the battery.
- Place the electric clipper on a flat surface. Apply oil along the blade.
- Reinstall the battery and resume use.
NOTE: If you plan not to use the electric shears for a long period of time, it is recommended to lubricate
the blade periodically.
CLEANING
- Disconnect the battery.
- Slide the guard over the blade. 2
Clean dirt and debris from the body of the electric clipper with a cloth > A
dampened with household detergent.
- Moisture increases the risk of electric shock. Wipe off any moisture with a
soft, dry cloth.
Use a small brush or compressed air to remove dust from the blade and
motor housing.
NOTE: Do not use harsh detergents on the plastic housing or handle.
Do not throw electrical, industrial electronic equipment and component parts in the
household waste! Information on WEEE. Considering the provisions of OUG 195/2005 -
regarding environmental protection and OUG 5/2015. Consumers will consider the
following indications for the handover of electrical waste, specified below:
- Consumers are obliged not to dispose of waste electrical and electronic equipment (WEEE)
as unsorted municipal waste and to collect this WEEE separately.
- The collection of this waste called (WEEE) will be carried out through the Public Collection Service within
each county and through collection centers organized by economic operators authorized to collect WEEE.
Information provided by the Environmental Fund Administration www.afm.ro or the European Union
journal.
- Consumers can hand in WEEE free of charge at the collection points specified above.
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1. BEVEZETES
Kedves vasarlonk!

Koszonjuk, hogy a RURIS termék megvasarlasa mellett dontott, és hogy bizalmat szavazott cégiinknek! A
RURIS 1993 éta van jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely hirnevét igéreteinek
betartasaval, valamint a folyamatos befektetésekkel épitette fel, amelyek célja, hogy megbizhato, hatékony
és mindségi megoldasokkal segitse az ugyfeleket.

Meggy6zdédésiink, hogy értékelni fogja termékinket, és sokaig élvezni fogja annak teljesitményét. A
RURIS nem csupan gépeket kinal tgyfeleinek, hanem komplett megoldasokat. Az tigyféllel valo kapcsolat
fontos eleme a tanacsadas mind az értékesités el6tt, mind utana, a RURIS lgyfeleinek partneriizletek és
szervizpontok teljes halézata all rendelkezésére.

A megvasarolt termék 6romének eléréséhez kérjuk, figyelmesen olvassa el a hasznélati utmutatét. Az
utasitédsok betartasaval hosszu tavu hasznalatot garantalunk.

A RURIS vallalat folyamatosan fejleszti termékeit, ezért fenntartja a jogot, hogy tobbek kdzott azok alakjat,
megjelenését és teljesitményét modositsa anélkil, hogy errél elézetesen értesitést kellene kildenie.

Még egyszer kdszonjiik, hogy a RURIS termékeket valasztotta!
Ugyfélinforméaciok és tamogatas:

Telefon: 0351.820.105

email: info@ruris.ro

2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1. FIGYELMEZTETESEK A GEPEN

Figyelem! Tartsa a

i l Sly!
Figyelem! Veszély! tavolsagot!

Figyelem! Sériilésveszély
a gép kozelében
tartozkodok szamara.
Kirepulé/elhajitott
részecskék veszélye.

Figyelem! A kérnyezetében
lév6 személyeknek
legalabb 15 méter

tavolsagot kell tartaniuk a
munkaterulettél.

Tartsa tavol a kezét a
vagasi terulettdl —
vagasveszély

Viseljen védéfelszerelést.

Ne tegye ki esének . Olvasd el a kézikdnyvet.

Q@

2.2. FIGYELMEZTETESEK

Az elektromos nyirégép hasznalata el6tt olvassa el és kdvesse a jelen kézikdnyvben talalhaté dsszes
figyelmeztetést, ovintézkedést és utasitast.
MEGJEGYZES: A kdvetkez6 biztonsagi informaciok nem terjednek ki minden lehetséges koriilményre és
helyzetre. Olvassa el a teljes felhasznaloi kézikdnyvet. Az utasitasok és a biztonsagi informaciék be nem
tartasa sulyos sérilést vagy halalt okozhat.

ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK
2
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ORIZZE MEG EZEKET A BIZTONSAGI UTASITASOKAT.
FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt az elektromos nyirégépet, amig el nem olvasta ezt a hasznalati
Utmutatot, €s meg nem ismeri a biztonsagi, Uzemeltetési és karbantartasi utasitasokat.
MUNKATERULET BIZTONSAGA
- Tartsa tisztan és j6l megvilagitva a munkateruletet.
- Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes kornyezetben, példaul lzemanyag-
folyadékok, gazok vagy g6zdk jelenlétében. Az elektromos szerszamok szikrakat kelthetnek, amelyek
meggyujthatjak az Gzemanyag-gazokat vagy g6zoket.
- Tartsa tavol a gyermekeket és a szemtanukat. Minden latogatoét és haziallatot biztonsagos tavolsagban
kell tartani a munkaterlettél.
- Ne engedje, hogy gyermekek vagy nem hozzaérté személyek hasznaljak a gépet.
Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének vagy nedvességnek. Ha viz keril az elektromos
szerszamba, megnd az aramutés kockazata.
- Ne fogja meg a szerszamot nedves kézzel.
- Soha ne engedje, hogy gyermekek kezeljék a berendezést. Soha ne engedje, hogy felnéttek megfeleld
utasitasok nélkul kezeljék a berendezést.
- Mindig viseljen védészemulveget és arcmaszkot.
- Hosszu hajat kdsson vallmagassag folé, hogy ne akadjon be a mozgé alkatrészekbe.
- Ne tegye ki a gépet es6nek, tarolja beltérben.
- Ne hasznalja gyenge fényviszonyok mellett.
- Tartsa tavol testének minden részét a gép mozgo alkatrészeitél.
Viseljen hosszu nadragot, védécsizmat és kesztyt. Kerllje a b6 ruhazatot és ékszereket, amelyek
beakadhatnak a gép mozg6 alkatrészeibe.
Ne erdltesse a gépet.
- Ne hasznalja a berendezést mezitlab, szandalban vagy nem megfelelé labbeliben. Viseljen védélabbelit.
- Az elektromos nyirogép hasznalata kdzben tartsa meg a szilard testtartast és az egyensulyat.
- Ne hasznalja a szerszamot, ha a kapcsolo nem mikaodik.
Tartsa a szemlél6ket, gyermekeket és haziallatokat legalabb 50 méter tavolsagra. -+ Ne haszndlja a
készliléket, ha faradt, beteg, illetve alkohol, drogok vagy gyogyszerek hatasa alatt all.
- Tartsa tavol testének minden részét a mozgé alkatrészektél és a szerszam minden forré felliletétél.
- Minden hasznalat elétt ellenérizze a munkateriletet. Tavolitson el minden targyat, példaul kovet, torott
Uveget, szogeket, drétot vagy zsinért, amelyet a gép elrepithet vagy elkaphat.
Kizarélag a gyarté eredeti alkatrészeit és tartozékait hasznalja. Barmilyen mas alkatrész hasznalata
veszélyt jelenthet, vagy karosithatja a terméket.
Ne toltse az akkumulatoros szerszamot es6ben vagy nedves helyen. Ez csdkkenti az aramdités
kockéazatét.
- Az akkumulatoros szerszamokat nem kell elektromos aljzatba csatlakoztatni; mindig hasznalatra készek.
Legyen tisztaban a lehetséges veszélyekkel akkor is, ha nem hasznalja az akkumulatoros szerszamot,
vagy nem cserél tartozékokat. E szabaly betartasa csdkkenti az aramutés, a tiiz vagy a sulyos személyi
sérilés kockazatat.
- A gép karbantartasa vagy tisztitasa el6tt hizza ki az akkumulatort.
- Kizardlag a gyarto altal ajanlott elemeket hasznaljon.
Ne dobja tlizbe az elemeket, mert felrobbanhatnak. A lehetséges kildnleges artalmatlanitasi
utasitasokeért ellenérizze a helyi eldirasokat.
Ne nyissa ki és ne sértse meg az elemeket. A kibocsatott elektrolit korroziv hatasu, és bér- és
szemirritaciot okozhat. Lenyelés esetén mérgezé lehet.
Ne helyezzen akkumulatoros szerszamokat vagy azok akkumulatorait tliz vagy hé kozelébe. Ez
csokkenti a robbanasveszélyt.
- Ne torje 6ssze, ne ejtse le és ne sértse meg az akkumulatort. Ne hasznaljon sérilt akkumulatort vagy
toltét.
- Ne iranyitsa a szerszamot emberekre vagy haziallatokra.
- Hasznalaton kivil a szerszamot beltérben, szaraz, zart helyen, gyermekek eldl elzarva kell tarolni.
Ovatosan kezelje a szerszamot. A nagy teljesitmény érdekében tartsa tisztan. Kévesse a megfelelé
karbantartasra vonatkozé utasitasokat.
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- Az aramutés kockazatanak csdkkentése érdekében ne tegye ki a gépet esének, ne hasznalja nedves
feltleten. Tarolja beltérben.
- Orizze meg ezeket az utasitasokat. Gyakran olvassa el 6ket, és hasznalja fel a gép mas felhasznaldinak
betanitasahoz.
- Tartsa tavol a gyermekeket a munkaterilettdl, és felligyelje 6ket egy felel6s felnéttre.
- Ne engedje, hogy gyermekek kezeljék a szerszamot.
SZEMELYES BIZTONSAG
Minden személynek, gyermeknek és hazidllatnak biztonsagos tavolsagban kell maradnia a
munkaterulettol

Ne hasznalja a szerszamot, ha faradt, illetve ha kabitészer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt all.

- Ne hasznalja a szerszamot semmilyen mas munkara, mint amire szantak.
- A szerszam hasznalata kdzben ne viseljen bd ruhazatot vagy ékszert.

- Viseljen védészemuiveget.

- Tartsa tavol testének minden részét a mozgo alkatrészektél.

Kertlje a véletlen beinditast. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsol6 kikapcsolt allasban van, miel6tt
csatlakoztatja az akkumulatort, vagy amikor hordozza a szerszamot.

- Ne hasznalja a szerszamot Iétran vagy instabil fellleten. A szilard fellleten 1évé stabil alap lehetévé teszi
az elektromos szerszam jobb iranyitasat.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS

- Ismerkedjen meg a szerszammal. Olvassa el figyelmesen a kézikdnyvet, ismerkedjen meg a készulék
alkalmazasaival és korlataival, valamint a géppel kapcsolatos lehetséges veszélyekkel.

- Ellenérizze a mozgé alkatrészek hibas beallitasat vagy beszorulasat, az alkatrészek torését és minden
olyan kértlményt, amely befolyasolhatja a szerszam miikddését. Sériilés esetén hasznalat el6tt javittassa
meg az elektromos szerszamot.

- Ne er6ltesse az elektromos szerszamot. Hasznalja az elektromos szerszamot a feladatnak megfelel6en.

Mielétt barmilyen beallitast végezne, tartozékokat cseréline, vagy az elektromos szerszamot tarolna,
hdzza ki az akkumulatort az elektromos szerszambal.

- Hasznalat el6tt ellendrizze a szerszam mikodését.

- Tartsa élesen és tisztan a vagopengét.

- Ne hasznalja a szerszamot, ha nincs rajta olvashato figyelmeztet6 cimke.

- Az elektromos szerszamot a jelen utasitasoknak megfeleléen, a munkakoriimények figyelembevételével
hasznalja. Az elektromos szerszam rendeltetésétél eltérd hasznalata veszélyes helyzetet teremthet.
Akkumulatorbiztonsagi szabalyok

- Az akkumulatoros szerszamokat nem kell elektromos aljzatba csatlakoztatni; ezért mindig izemkész
allapotban vannak. Ennek a szabalynak a betartasa csokkenti az aramdités, a tliz vagy a sulyos személyi
sérilés kockazatat.

FIGYELMEZTETES: A késziilék szallitasa vagy szervizelése soran mindig valassza le az akkumulatort.
szolgalé

- A szerszamok karbantartasat csak szakképzett személyzet végezheti. Szerviz vagy

A nem képzett személyzet altal végzett karbantartas ndvelheti a balesetek kockazatat.

- Szerszam szervizelésekor csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

BIZTONSAGI SZABVANYOK

- A sOvényvago kezelésekor mindkét kezét hasznalja. Csak egy kéz hasznalata az iranyitas elvesztését
és sulyos személyi sérilést okozhat.

Tartsa tavol testének minden részét a vagépengétdl. Gy6zddjon meg réla, hogy a kapcsold ki van
kapcsolva, amikor eltavolitia az elakadt anyagot. A pengék a szerszam kikapcsolasa utan csusznak. Az
elektromos sdvényvagdé haszndlata kézben egy pillanatnyi figyelmetlenség sulyos személyi sérilést
okozhat.

A szerszamot csak megfeleléen felszerelt fogantydval és védéburkolattal hasznalja. A szerszam
megfelel6 véd&burkolat vagy fogantyu nélkili hasznalata sulyos személyi sérilést okozhat.

- Az elektromos agvagét a fogantydjanal fogva, kikapcsolt vagdpengével hordozza. A szerszam megfeleld
kezelése csdkkenti a vagopengék okozta személyi sériilések lehetdségét.
- Mindig viseljen oldalsé szemvédd&vel ellatott szemiiveget.
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- Minden hasznalat elétt tisztitsa meg a vagasi tertletet. Tavolitson el minden targyat, példaul kabeleket,
vezetékeket vagy zsindrt. Ezek beakadhatnak a pengébe, és sulyos sérilést okozhatnak a kezeld
szamara.
- Az elektromos oll6 bekapcsolasa el6tt gyéz6djon meg arrél, hogy a penge nem érintkezik semmilyen
targgyal.
- Kapcsolja ki a szerszamot, hizza ki az akkumulatort, és gy6z6djon meg arrol, hogy a penge leallt, miel6tt
elrakja.
- Mindig kapcsolja ki a szerszamot, amikor egyik vagasi tertletrél a masikra valt.
- A szerszamot beltérben, szaraz, zart helyen tarolja, hogy megakadalyozza a jogosulatlan hasznalatot.
Gyermekektdl és nem betanitott személyektdl elzarva tartandé.

Ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot a szerszamra. Tartsa a fogantyukat szarazon és tisztan.
Minden hasznalat utan tisztitsa meg a szerszamot.
- Szallitas kdzben rogzitse a készuléket.
- Valassza le az akkumulatort, miel6tt barmilyen beallitast végezne, tisztitana a gépet, tarolas elétt vagy
hasznalaton kivdl.
- Ha az akkumulator megreped vagy eltérik, fliggetleniil attdl, hogy szivarog-e vagy sem, kérjik, ne toltse
Ujra és ne hasznalja. Cserélje ki egy tjra. NE PROBALJA MEG JAVITANI
- Soha ne hasznaljon vizet vagy mas folyadékot a termék tisztitasahoz vagy oblitéséhez, és ne tegye ki
es6nek vagy nedvességnek. A szerszamot beltérben, szaraz helyen tarolja.
- A szerszam szallitdsakor vagy tarolasakor mindig szerelje fel a vagépenge-védét.
- Orizze meg ezeket az utasitasokat. Gyakran olvassa el 6ket, és hasznalja fel masok eligazitasara, akik
esetleg hasznaljak ezt az eszkozt.
A kovetkez6 szimbolumok némelyike szerepelhet ezen a terméken. Kérjuk, tanulmanyozza és ismerje meg
Oket. A szimbdélumok helyes értelmezése lehetbvé teszi a termék megfeleld és biztonsagos hasznalatat.

3.MUSZAKI ADATOK

Motor Elektromos, kefe nélkili

. Li-ion 60V 4 Ah (nem része a
Akkumulator termékgek)
Akkumulatorportok szama 1
Maximalis sebesség 3200 ppm
Fogantyu 5-allasu forgd
Penge hossza 26 hivelyk (650 mm)
Maximalis vagasi hossz 24 hiivelyk (600 mm)
Vagasi atméré 30 mm
Sebességfokozat szama 2

- Multifunkcionalis vezérl6kijelz6é
- Ergonomikus fogantyu

Jellemzoék - Kett6s hatasu vagopenge
- Gyorsabb vagas, csokkentett
vibracié

Netté tomeg tartozékokkal 3,75 kg

4. GEP ATTEKINTESE

1- Hatso fogantyu

2- Ki/be kapcsolé

3-Ellls6 fogantyu

4-Védelem

5-vago penge

6-akkumuléator

7-Alacsony sebesség jelzéfény
8-Nagy sebességjelz6

9 sebességfokozat-szabalyozé
gomb

10-  Akkumulator  toltottségi
szintjének jelzéje
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A képek csak tajékoztato jellegliek, a szallitéo fenntartja a jogot, hogy a jelen
kézikonyvben bemutatott gépen szerkezeti és funkcionalis valtoztatasokat hajtson
végre.

Az akkumulator az ,,a UP- Innovation RURIS” funkcié elényeit élvezi. Ez a funkcié segiti az
akkumulatort, amikor eléri a kritikus lemeriilési kiiszobot. A Ruris egy innovaciot fejlesztett ki az
akkumulatoron beliili cellarendszerben, amely lehetévé teszi az akkumulator hossza lemeriilési
idészak utani ujratoltését. igy a RURIS felhasznalok élvezhetik a RURIS megbizhatésagat és
innovaciojat. Tarolas utan ajanlott 6 havonta - 1 évente feltdlteni.

5. OSSZESZERELESI UTASITASOK

FIGYELMEZTETES:

Ha barmelyik alkatrész sérilt vagy hianyzik, ne hasznalja a szerszamot, amig az alkatrészeket ki nem
cserélték.

A sérllt vagy hianyz6 alkatrészekkel rendelkezé elektromos oll6 hasznalata sulyos személyi sérilést
okozhat.

Ne kisérelje meg médositani a szerszamot, és ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyek hasznalata nem
ajanlott.

FIGYELMEZTETES:

Ne csatlakoztassa az akkumulatort, amig az 6sszeszerelés be nem fejez6dott. Ennek elmulasztasa
véletlen beindulashoz és személyi sériléshez vezethet.

FIGYELMEZTETES:

Osszeszerelés elétt gyéz6djon meg arrdl, hogy a szerszam ki van kapcsolva, és az akkumulator le van
vélasztva.

5.1 AZ AKKUMULATOR FELSZERELESE ES ELTAVOLITASA

FONTOS!
Az akkumulator vasarlaskor nincs feltdltve. Az elektromos szerszam elsé hasznalata el6tt toltse fel az
akkumulatort.
Az akkumulatorcsomagnak a nyél aljara torténd felszereléséhez illessze az akkumulatorcsomag sineit a
nyélen 1évé sinekhez, majd nyomja az akkumulatorcsomagot a nyélbe, amig a helyére nem kattan a
szerszamon.
Az akkumulator levalasztdsdhoz nyomja meg az akkumulator kioldégombjat, csusztassa hatra az
akkumulatort, majd huzza vagy emelje fel
FIGYELMEZTETES!
A vagopenge-védS megakadalyozza, hogy a kezeld véletlenll hozzaérjen az éles pengékkel, amikor a
szerszam nincs hasznalatban, és segit elkerilni a pengék sérilését tarolas kzben.

6. HASZNALATI UTASITAS

FIGYELMEZTETES: Az elektromos nyirégép hasznalata elétt olvassa el és értse meg az 6sszes utasitast
és biztonsagi informaciot. Ezek be nem tartésa sulyos sértlést vagy halalt okozhat.
Ne engedje, hogy barki is hasznalja ezt a szerszamot, amig el nem olvasta a hasznalati Gtmutatét. Az
elektromos agvago veszélyes lehet, ha helytelenil szerelik 6ssze vagy hasznaljak. Ne hasznalja a
szerszamot, ha kétségei vagy kérdései vannak a biztonsagos miikddéssel kapcsolatban.
6.1 Be- és kikapcsolas
- Tavolitsa el a vagékorong véddburkolatat.

A szerszam véletlen beinditdsanak megakadalyozasa érdekében biztonsagi kapcsoldkkal van
felszerelve.

Az elektromos oll6 inditdsahoz aktivalni kell mind a hatsé fogantyun talalhaté ravaszt, mind az elsé
fogantyun talalhaté kapcsolot.

Az elektromos agvago leadllitasahoz engedje el a hatsé fogantyun talalhaté ravaszt vagy az elsé
fogantyun talalhato reteszel6 kapcsol6t.
6.2 A forgdkar beallitasa
A fogantyu 45°-kal vagy 90°-kal elforgathaté balra vagy jobbra.
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A fogantyu elforgatasahoz:

- Valassza le az akkumulatort \, 7 p ,
- Nyomja meg a forgdkaron talalhaté gombot. \;& ( %
- Forditsa el a fogantyut jobbra vagy balra. = >\l @l
- Engedje el a gombot a forgéfogantyun.
- Folytassa a fogantyu forgatasat, amig az egyik poziciéba nem rogziil.
Megjegyzés: A fogantyu reteszel6dik, amikor a gomb a helyén van, és a fogantyt semmilyen iranyba nem
mozdul el.
FIGYELMEZTETES: A késziiléknek van egy eliils6 és egy hatsé fogantyGja. Mindig tartsa mindkét kezét

az elektromos ollé fogantydjan.
Soha ne fogja a sévényt az egyik kezével, és ne kezelje a szerszamot a masikkal.

VAGASI TIPPEK
FIGYELMEZTETES: Soha ne vagjon elektromos vezetékek vagy kabelek kdzelében. Ha a fiirészlap
beleakad egy elektromos vezetékbe vagy kabelbe, NE ERINTSE MEG A PENGET! A szerszamot tovabbra
is a szigetelt hatso fogantyunal fogva tartsa. A fiirészlap kioldasanak megkisérlése elétt huzza ki a sérilt
elektromos vezetékeket. A filrészlappal, mas vezet6képes alkatrészekkel vagy él6 elektromos
vezetékekkel valo érintkezés aramutés okozta halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

Bekapcsolas elétt mindkét kezével fogja meg az elektromos ollét, a vagopengéket pedig Ontél elfelé
forditva. Mindig helyesen haszndlja a szerszamot.
- Ne er6ltesse az elektromos nyirégépet.

Ne prébaljon meg olyan szarakat vagy agakat vagni, amelyek meghaladjak az oll6 maximalis
kapacitasat.
- Ha a pengék beszorulnak, kapcsolja ki a szerszamot, hagyja, hogy a penge megalljon, és hizza ki az
akkumulatort, mielétt eltavolitana a beszorulast.
- Viseljen keszty(t a tiskés ndvények vagasakor.

KARBANTARTAS

FIGYELMEZTETES: Mindig valassza le a szerszam akkumulatorat, miel6tt barmilyen ellenérzést, tisztitast
vagy karbantartast végezne.

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznaljon vizet vagy mas folyadékot az elektromos szegélynyird
tisztitasahoz vagy oblitéséhez. A felhalmozodott szennyezédéseket és tormeléket szaraz ruhaval térdlje
at a szerszamon.

Megjegyzés: Rendszeresen ellenérizze a teljes terméket sérilt, hianyzd vagy laza alkatrészek, példaul
csavarok, anyak, kupakok stb. szempontjabdl. Hizza meg biztonsagosan az dsszes rogzitéelemet és
kupakot.

7. KARBANTARTAS, TAROLAS

Kerllje az olddszerek hasznalatat a miianyag alkatrészek tisztitdsakor. A legtdbb mianyagot
karosithatjak a kulonféle kereskedelmi forgalomban kaphat6 oldészerek. Hasznaljon tiszta rongyot a
szennyezddések, por, olaj, zsir stb. eltavolitasahoz.
tarolas
. A szegélynyird aljan talalhaté akasztdlyuk lehetévé teszi, hogy a falra
szegezett szogre vagy csavarra akasszuk.

Az elektromos oll6 tarolasa vagy szallitasa el6tt mindig helyezze a
pengeveédét a pengére. Kertlje a penge éles fogaival valo érintkezést.

- Tarolas el6tt alaposan tisztitsa meg az elektromos nyirégépet.
PENGEK KENESE
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FIGYELMEZTETES: Kenés elétt mindig hagyja a késeket ledllni, és valassza
le a szerszam akkumulatorat. Ennek elmulasztasa véletlenszer(i beindulashoz
vezethet, ami sulyos személyi sériilést okozhat.
A konnyebb miikédés és a penge hosszabb élettartama érdekében minden
hasznalat el6tt és utan kenje meg a pengét.
- Vélassza le az akkumulatort.
Helyezze az elektromos nyirogépet sik feluletre. Vigyen fel olajat a penge
mentén.
- Helyezze vissza az akkumulatort, és folytassa a hasznalatot.
MEGJEGYZES: Ha hosszabb ideig nem tervezi hasznalni az elektromos ollét, ajanlott a pengét
rendszeresen kenni.
TISZTITAS
- Vélassza le az akkumulatort.
- Csusztassa a véddburkolatot a penge folé.
Tisztitsa le az elektromos nyir6gép testérél a szennyez6déseket és a
tormeléket egy haztartasi mosdszerrel megnedvesitett ruhaval.
A nedvesség noveli az aramutés kockazatat. Tordlje le a nedvességet
puha, szaraz ruhaval.
- Egy kis kefével vagy sdritett leveg6vel tavolitsa el a port a pengérdl és a
motorhazrol.
MEGJEGYZES: Ne hasznaljon erds tisztitészereket a miianyag hazon vagy a fogantyun.
Ne dobjon elektromos, ipari elektronikus berendezéseket és alkatrészeket a haztartasi
hulladékba! Tajékoztatas az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl.
Figyelembe véve az OUG 195/2005 kornyezetvédelemmel kapcsolatos és az OUG 5/2015
—— rendelkezéseit. A fogyasztéknak az elektromos hulladékok atadasakor az alabbiakban
meghatarozott alabbi jelzéseket kell figyelembe venniiik:
- A fogyasztok kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) nem
véalogatatlan kommunadlis hulladékként artalmatlanitani, és azokat kulén gydijteni.
- Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak (WEEE) gy(jtését az egyes megyékben a
Kozgylijtési Szolgalat, valamint az WEEE gyijtésére jogosult gazdasagi szereplék altal szervezett
gylijtékoézpontok végzik. Az informacidkat a Kérnyezetvédelmi Alap Igazgatésaga (www.afm.ro) vagy az
Eurdpai Unié folyoirata biztositja.
- A fogyasztok ingyenesen leadhatjak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait a fent
megadott gydjtépontokon.
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1. INTRODUCTION
Cher client!

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit RURIS et de la confiance que vous nous témoignez !
Présente sur le marché depuis 1993, RURIS est devenue une marque solide, qui a bati sa réputation sur
le respect de ses engagements et sur des investissements constants visant a offrir a ses clients des
solutions fiables, performantes et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez notre produit et profiterez longtemps de ses
performances. RURIS propose a ses clients non seulement des machines, mais des solutions complétes.
Un élément essentiel de notre relation client est le conseil, avant et aprés la vente. Les clients RURIS
bénéficient ainsi d'un vaste réseau de magasins partenaires et de points de service.

Pour profiter pleinement du produit que vous avez acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation.
En suivant les instructions, vous vous assurez une longue durée de vie.

La société RURIS travaille en permanence au développement de ses produits et se réserve donc le droit
de modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs performances, sans obligation de
communication préalable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !

Informations et assistance client :
Téléphone : 0351.820.105
Courriel : info@ruris.ro

2. CONSIGNES DE SECURITE
2.1. AVERTISSEMENTS SUR LA MACHINE

Attention ! Gardez vos

. '
Attention ! Danger ! distances.

Avertissement ! Risque de

blessure pour les
personnes se trouvant a
A proximité de la machine.
Risque de projection de
particules.

Gardez vos mains a
Portez un équipement de distance de la zone de
protection. coupe — risque de
coupures
Ne pas exposer a la pluie G

2.2. AVERTISSEMENTS

Attention ! Les personnes
se trouvant a proximité
doivent maintenir une

distance minimale de 15 m

de la zone de travail.

Lisez le manuel.

Avant d'utiliser la tondeuse électrique, veuillez lire et suivre tous les avertissements, précautions et
instructions contenus dans ce manuel.

REMARQUE : Les consignes de sécurité suivantes ne couvrent pas toutes les situations possibles.
Veuillez lire l'intégralité du manuel d'utilisation. Le non-respect des instructions et des consignes de
sécurité peut entrainer des blessures graves, voire mortelles.
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REGLES GENERALES DE SECURITE
CONSERVEZ CES CONSIGNES DE SECURITE.
AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cette tondeuse électrique avant d’avoir lu ce manuel d’instructions et
de vous étre familiarisé avec les consignes de sécurité, d'utilisation et d’entretien.
SECURITE DES ZONES DE TRAVAIL
- Maintenez la zone de travail propre et bien éclairée.
- N'utilisez pas d’outils électriques dans des atmosphéres explosives, notamment en présence de liquides,
de gaz ou de vapeurs de carburant. Les outils électriques produisent des étincelles susceptibles
d’enflammer ces gaz ou vapeurs.
- Tenez les enfants et les personnes présentes a I'écart. Tous les visiteurs et les animaux domestiques
doivent étre maintenus a une distance sécuritaire de la zone de travail.
- Ne laissez pas les enfants ou les personnes non formées utiliser cette machine.
- N’exposez pas les outils électriques a la pluie ou a 'lhumidité. Si de 'eau pénétre dans un outil électrique,
le risque de choc électrique augmente.
- Ne pas manipuler l'outil avec les mains mouillées.
Ne jamais laisser les enfants utiliser I'équipement. Ne jamais laisser les adultes utiliser I'équipement
sans instructions appropriées.
- Portez toujours des lunettes de sécurité et un masque.
- Attachez les cheveux longs au-dessus des épaules pour éviter gu'ils ne se prennent dans les piéces
mobiles.
- Ne pas exposer la machine a la pluie, la ranger a l'intérieur.
- Ne pas utiliser dans des conditions de faible luminosité.
- Tenez toutes les parties de votre corps éloignées des piéces mobiles de la machine.
- Portez un pantalon long, des bottes de protection et des gants. Evitez les vétements amples et les bijoux
qui pourraient se coincer dans les pieces mobiles de la machine.
- Ne forcez pas la machine.
- N'utilisez pas I'équipement pieds nus, avec des sandales ou des chaussures inappropriées. Portez des
chaussures de protection.
- Maintenez une position stable et un bon équilibre lorsque vous utilisez la tondeuse électrique.
- Nutilisez pas I'outil si I'interrupteur n’est pas fonctionnel.
- Maintenez une distance d'au moins 50 metres avec les personnes présentes, les enfants et les animaux
domestiques. - N'utilisez pas cet appareil si vous étes fatigué, malade ou sous l'influence de I'alcool, de
drogues ou de médicaments.
- Gardez toutes les parties de votre corps éloignées des piéces mobiles et de toutes les surfaces chaudes
de l'outil.
- Avant chaque utilisation, vérifiez la zone de travail. Retirez tous les objets, tels que des pierres, du verre
brisé, des clous, du fil de fer ou de la ficelle, qui pourraient étre projetés ou accrochés par la machine.
Utilisez uniquement des pieces de rechange et des accessoires d'origine du fabricant. L'utilisation de
toute autre piéce peut présenter un danger ou endommager le produit.
- Ne chargez pas I'outil a batterie sous la pluie ou dans un endroit humide. Cela réduira le risque de choc
électrique.
Les outils sans fil n'ont pas besoin d'étre branchés ; ils sont toujours préts a I'emploi. Soyez vigilant face
aux dangers potentiels, méme lorsque vous n'utilisez pas I'outil ou que vous ne changez pas d'accessoires.
Le respect de cette consigne réduira les risques d'électrocution, d'incendie ou de blessures graves.
- Débranchez la batterie avant toute opération d'entretien ou de nettoyage de la machine.
- Utilisez uniquement les piles recommandées par le fabricant.
Ne jetez pas les piles au feu, elles pourraient exploser. Consultez la réglementation locale pour connaitre
les consignes de mise au rebut spécifiques.
- Ne pas ouvrir ni endommager les piles. L’électrolyte libéré est corrosif et peut provoquer des irritations
cutanées et oculaires. Il peut étre toxique en cas d’ingestion.
- Ne placez pas les outils a piles ni leurs piles a proximité d'une source de feu ou de chaleur. Cela réduira
le risque d'explosion.
- Ne pas écraser, laisser tomber ni endommager la batterie. Ne pas utiliser une batterie ou un chargeur
endommagé.
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- Ne pointez pas I'outil vers des personnes ou des animaux domestiques.

Lorsqu'il n'est pas utilisé, I'outil doit étre rangé a l'intérieur, dans un endroit sec et verrouillé, hors de
portée des enfants.

Manipulez I'outil avec précaution. Maintenez-le propre pour une performance optimale. Suivez les
instructions d'entretien.

- Afin de réduire les risques d’électrocution, ne pas exposer I'appareil a la pluie, ne pas l'utiliser sur des
surfaces humides et le ranger a l'intérieur.

- Conservez ces instructions. Consultez-les fréquemment et utilisez-les pour former les autres personnes
susceptibles d'utiliser cette machine.

- Tenez les enfants éloignés de la zone de travail et sous la surveillance d'un adulte responsable.

- Ne laissez pas les enfants utiliser cet outil.
SECURITE PERSONNELLE

- Toute personne, enfant et animal domestique doit rester a une distance de sécurité de la zone de travail.
- Nutilisez pas cet outil si vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d’alcool ou de médicaments.
- N'utilisez pas I'outil pour une tache autre que celle pour laquelle il a été congu.

- Ne portez pas de vétements amples ni de bijoux lorsque vous utilisez I'outil.
- Portez des lunettes de protection.
- Tenez toutes les parties de votre corps éloignées des piéces mobiles.

- Evitez tout démarrage accidentel. Assurez-vous que l'interrupteur est en position arrét avant de brancher
la batterie ou de transporter |'outil.

N'utilisez pas I'outil sur une échelle ou un support instable. Une base stable sur une surface solide
permet un meilleur contréle de I'outil électrique.

UTILISATION ET ENTRETIEN

- Familiarisez-vous avec l'outil. Lisez attentivement le manuel, apprenez ses applications et ses limites,
ainsi que les risques potentiels spécifiques associés a cette machine.

- Veérifiez I'alignement et le bon fonctionnement des piéces mobiles, I'absence de pieces cassées et tout
autre probleme pouvant affecter l'outil. En cas de dommage, faites réparer l'outil électrique avant de
l'utiliser.

- Nutilisez pas I'outil électrique de force. Utilisez-le correctement pour I'application prévue.

- Débranchez la batterie de I'outil électrique avant d'effectuer tout réglage, de changer d'accessoires ou
de ranger les outils électriques.

- Vérifiez le fonctionnement de I'outil avant de I'utiliser.

- Veillez a ce que la lame de coupe soit toujours aff(tée et propre.

- N'utilisez pas I'outil s’il ne comporte pas d’'étiquette d’avertissement lisible.

Utilisez l'outil électrique conformément a ces instructions, en tenant compte des conditions de travail.
Toute utilisation de I'outil électrique a des fins autres que celles prévues pourrait engendrer une situation
dangereuse.

Regles de sécurité des batteries

Les outils sans fil n'ont pas besoin d'étre branchés sur une prise électrique ; ils sont donc toujours préts a
I'emploi. Le respect de cette régle réduit les risques d'électrocution, d'incendie ou de blessures graves.
AVERTISSEMENT : Lors du transport ou de I'entretien de I'appareil, débranchez toujours la batterie.
portion

- L’entretien des outils doit étre effectué uniquement par du personnel qualifié. Service ou

Les travaux d'entretien effectués par du personnel non qualifié peuvent augmenter le risque d'accidents.

- Lors de la réparation d'un outil, utilisez uniquement des piéces de rechange d'origine.

NORMES DE SECURITE

Utilisez vos deux mains pour manipuler le taille-haie. L'utilisation d’'une seule main peut entrainer une
perte de contrble et provoquer des blessures graves.

Tenez toutes les parties de votre corps éloignées de la lame. Assurez-vous que l'appareil est éteint
avant de retirer les branches coincées. Les lames glisseront méme aprés l'arrét de I'outil. Un moment
d'inattention lors de I'utilisation du taille-haie électrique peut entrainer des blessures graves.

- Nutilisez I'outil qu’avec la poignée et le protecteur correctement installés. L'utilisation de I'outil sans le
protecteur ou la poignée appropriés peut entrainer des blessures graves.
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Transportez le sécateur électrique par la poignée, lame éteinte. Une manipulation correcte de I'outil
réduira les risques de blessures dues aux lames.
- Portez toujours des lunettes avec protection latérale.
- Nettoyez la zone de coupe avant chaque utilisation. Retirez tous les objets tels que céables, fils ou ficelles.
Ceux-ci pourraient se coincer dans la lame et présenter un risque de blessure grave pour I'utilisateur.
- Avant de mettre en marche les cisailles électriques, assurez-vous que la lame n'entre en contact avec
aucun objet.
- Eteignez I'outil, débranchez la batterie et assurez-vous que la lame est bien arrétée avant de le ranger.
: Eteignez toujours l'outil lorsque vous passez d'une zone de coupe a une autre.
- Rangez I'outil a I'intérieur, dans un endroit sec et fermé a clé afin d'éviter toute utilisation non autorisée.
Tenez-le hors de portée des enfants et des personnes non formées.
- Ne pas vaporiser d'eau ni aucun autre liquide sur I'outil. Garder les poignées séches et propres. Nettoyer
I'outil aprés chaque utilisation.
- Sécurisez I'unité pendant le transport.
- Débranchez la batterie avant tout réglage, nettoyage, rangement ou lorsque I'appareil n'est pas utilisé.
Si la batterie est fissurée ou cassée, qu'elle fuie ou non, veuillez ne pas la recharger ni I'utiliser.
Remplacez-la par une neuve. NE TENTEZ PAS DE LA REPARER.
- Nutilisez jamais d’eau ni aucun autre liquide pour nettoyer ou rincer le produit et ne I'exposez pas a la
pluie ou a 'humidité. Rangez I'outil a l'intérieur, dans un endroit sec.
- Lors du transport ou du rangement de l'outil, installez toujours le protége-lame.
- Conservez ces instructions. Consultez-les fréquemment et utilisez-les pour former les autres personnes
susceptibles d'utiliser cet outil.
Certains des symboles suivants peuvent figurer sur ce produit. Veuillez les étudier et les mémoriser. Une
interprétation correcte de ces symboles vous permettra d'utiliser le produit correctement et en toute
sécurité.

3. DONNEES TECHNIQUES

Moteur Electrique, sans balais
Batterie Bat_terie Li-lon 60V 4 Ah _(non
incluse dans le produit)

Nombre de ports de batterie 1

vitesse maximale 3200 ppm

Poignée rotatif a 5 positions

longueur de la lame 26" (650 mm)

longueur de coupe maximale 24" (600 mm)

diamétre de coupe 30 mm

Nombre de vitesses 2
- Ecran de contréle multifonctionnel
- Poignée ergonomique

Caractéristiques - Lame de coupe a double action
Coupe plus rapide, vibrations
réduites

Poids net avec accessoires 3,75 kg

4. PRESENTATION DE LA MACHINE

1- Poignée arriere

2- Interrupteur marche/arrét 1
Poignée avant a 3 positions

4-Protection

Lame de coupe a 5 lames

P
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6-Batterie

7- Indicateur de vitesse basse

8-Indicateur de vitesse élevée 7
Bouton de réglage a 9 vitesses

10- Indicateur de niveau de batterie 9

Les images sont fournies a titre informatif uniquement ; le fournisseur se réserve le
droit d'apporter des modifications structurelles et fonctionnelles a la machine présentée
dans ce manuel.

La batterie bénéficie de la fonction « a UP -Innovation RURIS ». Cette fonction la protége lorsqu'elle
atteint le seuil de décharge critique. Ruris a mis au point une innovation au niveau du systéme de
cellules internes, permettant ainsi de recharger la batterie aprés une longue période de décharge.
Les utilisateurs de RURIS profitent ainsi de sa fiabilité et de son caractére innovant. Apres
stockage, il est recommandé de la recharger tous les 6 mois a 1 an.

5. INSTRUCTIONS DE MONTAGE

AVERTISSEMENT:

Si une piece est endommagée ou manquante, n'utilisez pas cet outil tant que les pieces n'ont pas été
remplacées.

L'utilisation de cisailles électriques dont certaines piéces sont endommagées ou manquantes peut
entrainer des blessures graves.

N’essayez pas de modifier I'outil ni de créer des piéces jointes non recommandées pour son utilisation.
AVERTISSEMENT:

Ne branchez la batterie qu'une fois I'assemblage terminé. Le non-respect de cette consigne pourrait
entrainer un démarrage accidentel et des blessures.

AVERTISSEMENT:

Avant le montage, assurez-vous que I'outil est éteint et que la batterie est débranchée.

5.1 MONTAGE ET RETRAIT DE LA BATTERIE

IMPORTANT!
La batterie n'est pas chargée a I'achat. Avant la premiére utilisation de I'outil électrique, chargez la batterie.
Pour installer le bloc-batterie au bas de la poignée, alignez les rails du bloc-batterie avec ceux de la
poignée et poussez le bloc-batterie dans la poignée jusqu'a ce qu'il s'enclenche sur l'outil.
Pour déconnecter la batterie, appuyez sur le bouton de déverrouillage, faites glisser la batterie vers
l'arriére, puis tirez ou soulevez-la.
AVERTISSEMENT!
Le protecteur de lame empéche l'utilisateur d'entrer accidentellement en contact avec les lames
tranchantes lorsque I'outil n'est pas utilisé et contribue a éviter d'endommager les lames pendant le
stockage.

6. MODE D'EMPLOI

AVERTISSEMENT : Lisez et comprenez parfaitement toutes les instructions et les consignes de sécurité
avant d'utiliser la tondeuse électrique. Le non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Ne laissez personne utiliser cet outil sans avoir lu le mode d'emploi. Le sécateur électrique peut étre
dangereux en cas de montage ou d'utilisation incorrects. N'utilisez pas I'outil en cas de doute sur sa
sécurité d'utilisation.

6.1 Mise sous/hors tension

- Retirez le protecteur de lame de coupe.

- Afin d'éviter tout démarrage accidentel de I'outil, celui-ci est équipé d'interrupteurs de sécurité.
Pour démarrer les cisailles électriques, il est nécessaire d'actionner a la fois la gachette située sur la
poignée arriere et l'interrupteur situé sur la poignée avant.

6
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Pour arréter le sécateur électrique, relachez la gachette située sur la poignée arriére ou le bouton de
verrouillage situé sur la poignée avant.
6.2 Réglage de la poignée rotative
La poignée peut étre tournée de 45° ou de 90° vers la gauche ou vers la droite.
Pour faire tourner la poignée : .
- Débranchez la batterie
- Appuyez sur le bouton de la poignée rotative.
- Tournez la poignée vers la droite ou vers la gauche.
- Relachez le bouton de la poignée rotative.
- Continuez a tourner la poignée jusqu'a ce qu'elle se verrouille dans l'une des positions.
Remarque : La poignée se verrouille lorsque son bouton est en position et la poignée ne bougera dans
aucune direction.
AVERTISSEMENT : Cet appareil est muni d’une poignée avant et d’'une poignée arriére. Gardez toujours
les deux mains sur les poignées des cisailles électriques.
Ne jamais tenir la haie d'une main et actionner l'outil de 'autre.

CONSEILS DE COUPE
AVERTISSEMENT : Ne jamais couper a proximité de lignes ou de cébles électriques. Si la lame se prend
dans une ligne ou un cable électrique, NE LA TOUCHEZ PAS ! Continuez a tenir I'outil par la poignée
arriére isolée. Débranchez les lignes électriques endommagées avant de tenter de dégager la lame. Tout
contact avec la lame, d’autres piéces conductrices ou des lignes électriques sous tension peut entrainer
une électrocution mortelle ou des blessures graves.

Avant de mettre en marche les cisailles électriques, tenez-les a deux mains, les lames de coupe
orientées vers I'extérieur. Utilisez toujours I'outil correctement.
- Ne forcez pas la tondeuse électrique.
- Ne tentez pas de couper des tiges ou des branches qui dépassent la capacité maximale des cisailles.
- Si les lames se bloquent, éteignez I'outil, attendez que la lame s'arréte et débranchez la batterie avant
de retirer le blocage.
- Portez des gants lorsque vous coupez des plantes épineuses.

ENTRETIEN

AVERTISSEMENT : Débranchez toujours la batterie de Il'outil avant toute inspection, nettoyage ou
opération d'entretien.

AVERTISSEMENT : N'utilisez jamais d'eau ni aucun autre liquide pour nettoyer ou rincer la
débroussailleuse électrique. Enlevez les saletés et les débris accumulés en essuyant I'outil avec un chiffon
sec.

Remarque : Inspectez périodiquement I'ensemble du produit afin de repérer les pieces endommagées,
manquantes ou desserrées telles que les vis, les écrous, les capuchons, etc. Serrez fermement toutes les
fixations et tous les capuchons.

7. ENTRETIEN, STOCKAGE

Evitez d'utiliser des solvants pour nettoyer les piéces en plastique. La plupart des plastiques peuvent
étre endommageés par divers types de solvants commerciaux. Utilisez des chiffons propres pour enlever la
saleté, la poussiére, I'huile, la graisse, etc.
stockage
. Le trou de suspension situé au bas de la débroussailleuse permet de
I'accrocher a un clou ou a une vis au mur.

Placez toujours le protege-lame sur la lame avant de ranger ou de
transporter les cisailles électriques. Evitez tout contact avec les dents acérées
de la lame.

- Nettoyez soigneusement la tondeuse électrique avant de la ranger.
LUBRIFICATION DES LAMES
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AVERTISSEMENT : Attendez toujours larrét complet des lames et
débranchez la batterie de 'outil avant de procéder a la lubrification. Le non-
respect de cette consigne pourrait entrainer un démarrage accidentel et causer
des blessures graves.

Pour une utilisation plus facile et une durée de vie plus longue de la lame,
lubrifiez-la avant et aprés chaque utilisation.

- Débranchez la batterie.

- Placez la tondeuse électrique sur une surface plane. Appliquez de I'huile sur
la lame.

- Réinstallez la batterie et reprenez I'utilisation.

REMARQUE : Si vous prévoyez de ne pas utiliser les ciseaux électriques pendant une longue période, il
est recommandé de lubrifier la lame périodiquement.

NETTOYAGE
- Débranchez la batterie. 3
- Faites glisser la protection sur la lame. N2

- Nettoyez la saleté et les débris du corps de la tondeuse électrique avec un
chiffon imbibé de détergent ménager.
L’  humidité augmente le risque d'électrocution. Essuyez toute trace
d’humidité avec un chiffon doux et sec.
- Utilisez une petite brosse ou de I'air comprimé pour enlever la poussiéere de
la lame et du carter du moteur.
REMARQUE : N'utilisez pas de détergents agressifs sur le boitier en plastique ou la poignée.
Ne jetez pas les équipements électriques, électroniques industriels et leurs composants
avec les ordures ménagéres! Informations sur les DEEE. Conformément aux
dispositions des décrets législatifs n° 195/2005 et n° 5/2015 relatifs a la protection de
I’environnement, les consommateurs sont invités a suivre les indications ci-dessous
concernant le recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques :
- Les consommateurs sont tenus de ne pas jeter les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) avec les ordures ménageéres non triées et de collecter ces DEEE séparément.
La collecte de ces déchets (DEEE) sera assurée par le service public de collecte dans chaque comté et
par les centres de collecte mis en place par les opérateurs économiques agréés. Informations disponibles
aupres de I'Administration du Fonds environnemental ( www.afm.ro) ou du Journal officiel de I'Union
européenne.
- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement leurs DEEE aux points de collecte indiqués ci-dessus.
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1. EIZACQrH
Ayatrnté TeAdTn!

>0G euxapioToUE Yia TNV aTTé@aoT) oag va ayopdaoete éva Trpoidv RURIS kai yia Tnv eptmiatoolvn TTou
oei¢ate atnv etaipeia pag! H RURIS umdpxel otnv ayopd atd 1o 1993 kai katd Tn SIGpKEIa auThg TNG
TTEPIOBOU £XEl YiVEl pIa IoXupr MAPKA, N oTToia €XEl XTIOEI TN GrNN TNG TNPWVTAG TIG UTTOOXECEIG TNG, OAAG
KOI JE OUVEXEIG ETTEVOUTEIG TTOU OTOXEUOUV OTNV UTTOOTHPIEN TWV TTEAATWYV HE AgIOTTIOTEG, ATTOTEAECUATIKEG
KQI TTOIOTIKEG AUCEIG.

EiyaoTe memeiguévol 0TI Ba eKTINACETE TO TTPOIGV Yag Kal Ba armoAaUoeTe TNV aTT0d00N TOU yia PEYAAO
Xpoviko6 didotnua. H RURIS dev Tpoo@épel 0Toug TTEAGTEG TNG MOVO PNXAvANATA, OAAG OAOKANPWUEVEG
AUoeig. ‘Eva onpavTiké aToixgio otn oxéon pe Tov TTEAATN gival N oUPBOUAEUTIKA TGO TTPIV 600 Kal JETA
TNV TTWANGN, £€XovTag oTn 81aBear| Toug éva 0AOKANPO SIKTUO CUVEPYAJOUEVWY KATACTNHATWY KAl GNUEiwV
€EUTTNPETNONG.

MNa va amroAalaoeTe To TTPOIGV TToU ayopdoarte, dIaBACTE TIPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO Xpriong. AkoAouBwvTag
TIG 00nyieg, Ba €xeTE eyyunuévn Pakpoxpovia xpron.

H etaipeia RURIS gpyddetal cuvexwg yia TNV avamtuén Twv TTPOIOVTWY TNG Kal w¢ €K TouTou diatnpei To
Sikaiwya va TpoTToTroIfoel, HETagl dAAwY, TO OXAKA, TNV EYPAVICT Kal TNV aTTO800N TOUG, XWPIG va £XEl
TNV UTTOXPEWON VA TO YVWOTOTIOINCEI €K TWV TTPOTEPWV.

>aG euxaploToUpE yia AAAN pia @opd Trou emmIAégaTe Ta Tpoidvta RURIS!
MAnpogopieg Kal uTTooTAPIEN TTEAATWV:
TnAépwvo: 0351.820.105
nAekTpoviké Taxudpopeio: info@ruris.ro

2. OAHI'EZ AZOAAEIAZ
2.1. MPOEIAOMOIHZEIZ ZTO MHXANHMA

Mpoooxn! KparAoTe

Al Ki |
Mpoooxn! Kivouvog! ATOGTATEIC.

Mpoeidotroinon! Kivduvog
TPAUUATICHOU aTOUwV
TT0U BpioKovTal KOVTA OTO
unxéavnua. Kivduvog
eKTOEEUONG/PiYng

OWHATIBIWV.

KpatrioTe Ta xépla ocag
Na @opdTe TTPOGTATEUTIKO Hakpid atTd TNV TTEPIOXA
eCoTAIopO. KOTING - KivBuvog
KOWIPaTwyv

Mpoooyn! Ta droua TTou
BpiokovTal yUpw TTpETTEl va
dlatnpouv eAAXIOTN
améoTaon 15 pérpwv amo
TOV XWPO £pyaoiag.

Mnv ekBéTeTe o€ Bpoxn - AlaBdoTe 10 £yxXeIpidlo.

2.2. NIPOEIAONOI'HZEIZ

Mpiv XPNOIPOTTOINCGETE TNV NAEKTPIKF) KOUPEUTIKA pnxavr, OlaBdote kol akoAouBnoTe OAeg TIg
TIPOEIBOTIOINTEIG, TIG TIPOPUAAEEIG KAl TIG 0BNYieG O AUTO TO EYXEIPIDIO.
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YHMEIQZH: O1 ak6AouBeg TTAnpo@opieg ac@aAleiag dev TTpoopifovTal va KAAUWoUV OAEg TIG TBavEG
guvOnkeg Kal kataoTaoelg. AlaBaoTe oAdKANPo To eyxelpidio xpAoTn. H pn TApNon Twv odnyiwv Kal Twv
TTANPOYOPIWV ao@aAcgiag uTropei va odnynaoel oe goapsd TPaupaTIoPo i Bavaro.

FENIKOI KANONEZ AZ®DAAEIAZ

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEZ AZDAANEIAL.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnoIUOTIoIEiTE QUTAV TNV NAEKTPIKA KOUPEUTIKR unXavhA Yéxpl va diaBdoeTe autd
TO EYXEIPIOIO OdNYIWV Kal va eEOIKEIWOEITE PE TIG 0dNYieg aoPaleiag, AsIToupyiag Kal GuvTAPNONG.
AZOAANEIA XQPOY EPTAZIAX

- AlaTnpeite TOV XWpPOo epyaaiag KaBapd Kal KAAG GWTIOPEVO.

- Mnv xpnoiyoTroleiTe NAEKTPIKG epyaAEia O€ EKPNKTIKEG ATHOCPAIPEG, OTTWG TTAPOUTIa UYpWY, agpiwy N
ATUWV Kauaigou. Ta nAeKTPIKG epyaleia dnuioupyolv OTTIVEAPEG TTOU PTTOPE va ava@Aégouv Ta aépia
TOUG aTPOUG KAUGioU.

- KpatnoTe Ta TTaidid Kal Toug TrepaaTikoUg pakpid. OAol o1 ETTICKETITEG Kl TO KOTOIKidIa {Wa Ba TTPETTEI
va dlatnpouvTal og acpaAr amméoTacn aTd ToV XWPO £pYaaiag.

- Mnv emTpéTeTe o€ TTAIBIA ) € PN EKTTAIOEUPEVA ATOUA VA XPNOIPOTTOIOUV QUTO TO PnNXavnua.

- Mnv ekBETeTe Ta NAEKTPIKA epyaAeia ag Bpoxn N uypacia. Edv €10éA0el vepd o€ éva NAEKTPIKO £pyaAcio,
0 Kivduvog nAekTpoTtAngiag Ba augnBei.

- Mnv xeIpiCeaTe To epyaAeio pe Bpeypéva xépia.

Mnv emTpémrere TOTE 0 TTAIOIA va XeIpifovTal Tov €COTTAIONS. Mnv emITPETTETE TTOTE O€ €VAAIKEG va
xe|p|§OVTa| TOV EEOTTAIONO XWPIG TIG KAOTAAANAEG 0dNyiEs.

Na @opdTe TTAVTa TTPOCTATEUTIKG YUAAIG Kal HEOKA TTPOCWTTOU.

- AéoTe Ta HOKPIA HOAAIG TTAVW aTTO TO UWOS TWV WHWV YIA VA [NV TTIAoToUv O€ KIVOUPEVA PéEPN.

- Mnv ekB€TeTE TO PNXAvNUa o€ Bpoxr], aTroBNKeUOTE TO OE EOWTEPIKO XWPO.

- Mnv 1O XpNnOIMOTIOIEITE O GUVONKEG XOUNAOU QWTIOHOU.

- Kpatrjote 6Aa Ta gépn Tou OWPATOG 0ag HAKPIG atrd OTToIadATTOTE KIVOUPEVA PEPN TOU PHNXAVAUOTOG.

PopéoTe PaKPIG TTAVTEAOVIQ, TTPOOTATEUTIKEG UTTOTEG Kal yavTia. ATTOQUYETE Ta Qapdid pouxa Kai
KOOUAPATA TTOU UTTOPET VA TTIAOTOUV O€ KIVOUHEVA PEPN TOU PNYXAVAPATOG.

+ Mnv mégete TO unxdvnua.

Mnv xpnoigotroigite Tov e€omrAiIoué EumréAuTol ) pe cavddhia i akatdAAnAa utrodriparta. Na @opdTe

TTPOCTATEUTIKG UTTOdrMATA.

- AlatnproTe oTabepr) oTAoN Kal ICoPPOTTia GTAV XPNOIMOTTOIEITE TNV NAEKTPIKF KOUPEUTIKA UNXAVH.

- Mnv xpnoiyoTroleiTe TO EPYOAEio £Gv 0 BIAKOTITNG BEV AEITOUPYEI.

- Kpatrote 6Aoug Toug TTapeUpIoKOPEVOUG, Ta TTaIdIG Kal Ta KATOIKidIa {wa o€ atTdoTacn TouhdyioTov 50
METPWV. - Mnv XpnOIYOTIOIEITE QUTAV TN povada OTav €i0TE KOUPACOWEVOL, GPPWAOTOI ) UTTO TNV ETTHPEIN
AAKOOA, VOPKWTIKWY ] APUAKWY.

- KpatioTe 6Aa Ta pépn Tou OWPOTOG 00G HOKPIG aTTd KIVOUpEVa PPN Kal OAEG TIG BEPUEG ETTIPAVEIEG TOU
epyaAeiou.

EAéyEte TNV TrEpIOXN epyaaiag TIpiv ammd KABe xprion. AQaipéaTe OAa Ta QVTIKEINEVA, OTTWG TTETPEG,
oTraopéva yuaAid, kap@id, cUpPATa ] OTTAYKOUG TTou Ba ytTopolcay va TTETAaXTOUV 1 va TacTouv atméd 10
Mnxavnua.

- XpnoiyoTrolgite pévo yvAaIa avTaAAOKTIKG Kal afecoudp aTTO TOV KATAOKEUAOTH. H Xprion oTroiwvaATToTE
GAAWV €€apTNUATWY PTTOPE Va dnuioupyroel Kivduvo i va TTpokaAéael {nuid TO TTPOIoV.

Mnv @oprTiCete TO gpyaAeio ptrartapiag otn BpoxA f o€ uypd pépog. Auté Ba pelwoel Tov Kivduvo
nAekTpoTTANngiag.

- Ta epyaleia Tou AeItoupyouUv ue ptratapia dev XpelddeTal va ouvoéovTal o€ nAekTpIKA TTpia. Eival avTa
étoiga yia Xprion. Na yvwpidete Toug mMBavoug KivAUvoug akopa Kal 6Tav Oev XPNGOIPOTIOIEITE TO EPYAAEio
TT0U AeIToupyei pe ptratapia i dev aAAadete ageaoudp. H TApnon autol Tou Kavova Ba PeIaoEl Tov Kivouvo
nAekTpotAnéiag, TTupkayidg } coBapol TpauuaTiopou.

- ATTOOUVOEQTE TNV PTTaTapia TpIv atrd Tn ouvTripnaon r Tov KaBapioud Tou JNYXaviPaToG.

- XPNOIYOTTOIEITE HOVO PTTATAPIEG TTOU GUVICTWVTAI OTTO TOV KATAOKEUAOTH).

- Mnv TTETATE TIG YTTATAPIEG OTN PWTIA, KABWG eVOEXETAI Va ekpayoUv. EAEyETE TOUG TOTTIKOUG KavVOVIOUOUG
yia lavég €10IKEG 0dnyieg aTTOPPIYPNG.
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Mnv avoiyete | TTpokaAeite ¢nuid oTig ptratapieg. O nAekTPOAUTNG TTOU aTTeEAeuBEpWVETal gival
SIaBPWTIKOG KOl UTTOPET VO TTPOKAAEDE! pEBIOUG TOU BEPUATOG Kal TwV paTiwy. MTTopei va gival TogIKOg o€
TIEPITITWON KATATTOONG.

- Mnv ToroBeTeiTE Epyaleia TTOU AEITOUPYOUV PE PTTATAPIO 1) TIG MTTATAPIEG TOUG KOVTA G€ QWTIA 1) TTNYEG
BepudTNTOG. AUTO Ba PEIWOEN TOV KiVOUVO €KPNENG.

Mnv ocuvBAiBeTe, pnv pixvete KATW A pnv TTPOKaAeite {nUIG oTnv PTratapia. Mnv xpnoipoTrolEiTe

KOATEOTPAPMEVN UTTATOPIA 1) QOPTIOTH.

- Mnv oTpé@eTe TO EpYaAeio TTPOG avBPWITOUG i KaToIKIdIa.

- Ortav dev xpnoiyoTroigital, To epyaAeio TTPETTEI va QUAACOETAI O€ EOWTEPIKO XWPO, O€ ENPO, KAEIdWHEVO
XWPO, HOKPEIG aTTé TTaIdId.

- XelpioTeite TO epyaleio ye Tpoooxn. AlatnprRoTe To epyaAeio kaBapd yia uwnAr amdédoon. AkoAoubroTe
TIG 0dnYiEg yia CwWOTA ouVTPNON.

- o va peiwaeTe Tov Kivduvo NAEKTPOTTANEIaG, unv eKBETETE TO PNXAvVNUa G€ BPOXH, UNV TO XPNOIPOTIOIEITE
g€ BpeypEveg ETTIPAVEIEG. ATTOBNKEUOTE TO O€ ETWTEPIKO XWPO.

QUAEETE aUTEG TIG OONYieG. AVOTPEXETE OE QUTEG OUXVA KOl XPNOIUOTIOINOTE TEG YIA VO EKTTAIOEUTETE
GAAOUG TTOU EVOEXETAI VA XPNOIPOTTOIOUV QUTO TO UNXavnua.

- KpatraTe Ta TTaidid poKpId atré Tov XWPOo epyaciag Kal utrd Tnv emiAewn evog utrelBuvou eviAika.
- Mnv emTpéTeTe o€ TaAIdIA va XEIPICovTal TO EPYAAEio.
MPOZQMNIKH AZOAAEIA
- OAa 1a droua, Ta TTaidId Kal To KAToIKIdIa TTPETTEI VO TIOPAKEVOUV 0€ ao@aAr amrdaTacn atd Tov XWPo
Epyaoiag.

Mnv xpnoiyoTroigite To epyaleio OTav €i0TE KOUPOAGHEVOI | UTTO TNV ETTAPEIA VOPKWTIKWY, GAKOOA N

QOAPUAKWV.

- Mnv xpnoiyoTroleite To pyaAcgio yia Kapia GAAN epyacia eKTOG atrd auTthv yia TNV oTroia TTPOoPIZeTal.

- Mnv @opdre @apdid polxa f KoourpaTa éTav XPNOIMOTIOIEITE TO EPYAAEIO.

- Na @opdre TTPOOTATEUTIKA YUOAIG.

- KpatroTte 6Aa Ta gépn Tou CWUATOG 0ag HAKPIG aTrd KIVOUPEVA JEPD.

- ATropUyeTe TNV TUXaia ekKivnon. BeBaiwBeite 6T 0 SI0KOTITNG BpiokeTal 0T BE0N aTTEVEPYOTTOINONG TTPIV
OUVOECETE TNV PTTATAPIO ) OTOV HETAPEPETE TO EPYAAEIO.

Mnv xpnoiyoTroigite To epyaieio o OkdAa ) acTabég oTApiyua. Mia otaBepry Baon o€ pia cuutTayn
EMQAVEIA ETTITPETTEI TOV KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU £PYyOAEgiou.
XPHZH KAI ZYNTHPHZH

ECoikeiwBeite pe 10 gpyaieio. AlaBAOTeE TTPOTEKTIKA TO €yXEIPIDIO, PABETE TIG EPAPUOYEG KOl TOUG
TTEPIOPICUOUG TOU, KABWG Kal TOUG OUYKEKPIMEVOUG TTIBavoUg KIvOUVOUG TTOU OXETICOVTal PE QUTO TO
Mnxavnua.

EAéyETe yia TuxOv Kakf euBuypduuion ) HTTAOKAPIONA KIVOUPEVWY PEPWY, Bpalon eCapTnUdTWyY Kai
otroIadnTToTE AAAN KATdoTaoN TToU PTToPEi va eTTnpedoel TN Aeitoupyia Tou epyaAciou. Edv €xel utrooTei
N4, ¢NTACTE TNV ETTIOKEUN TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU TTPIV TO XPNOIUOTTOIACETE.

+ Mnv TTECETE TO NAEKTPIKO EPYAAEi0. XPNOIUOTTOINOTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO CWOTA yIA THV EQAPHOYH OOG.
- ATTOOUVOEDTE TNV UTTOTOPIO ATTO TO NAEKTPIKO EPYAAEIO TTPIV KAVETE OTTOIECONTTOTE PUBUICEIG, AAAGEETE
ageooudp ) amroBnkeUoEeTe Ta NAEKTPIKA £pyaAEia.

- EAéyETe TN Aeiroupyia Tou epyaAgiou TIpIV TO XPNOIUOTIOINCETE.

- Alatnpeite TNV KOTITIKA AeTTida Ko@TEPH Kal KaBapH.

- Mnv xpnoipoTroigite To epyaleio eGv dev BIABETEI EUAVAYVWOTN ETIKETA TTPOEIOOTTOINONG.

- XpnoIPOTIOINGTE TO NAEKTPIKO £PYAAEIO CUPPWVA PE QUTEG TIG 0dNYieg, AapBavovTag utTdyn TIG OUVONKeg
epyaaiag. H xpron Tou nAekTpIkoU £pyaAciou yia AEIToupyieg SIAPOPETIKEG ATIO AUTEG TTOU TTPOBAETTOVTAI
PTTOPEi va 0dnynoel o€ TTIKIVOUVN KATAOTAON.

Kavéveg ao@aAgiag yia Tig pTratapieg

Ta epyakeia TTou Tpo@odoToUVTal PE MTTATOPIO Oev XPEIAZETal va CUVOEOVTAl O NAEKTPIKA TTpida.
Emropévwg, BpiokovTtal TTavia o€ katdotaon eroinédtnTag. H tpnon autol Tou kavéva Ba PeEIwoEl Tov
Kivduvo nAeKTPOTTANEiag, TTupkayidg ) coBapol TPAUNATIOUOoU.

MPOEIAOINOIHZH: Katd Tn yetagopd A Tn ouvtApnaon TG Hovadag, aTTOOUVOEETE TIAVTA TNV JTTaTapia.
oepBipiocpa

- H ouvtripnon Twv epyaAgiwy TTPETTEI VO TTPAYUOTOTTOIEITAI HOVO aTTO £EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO. ZEPBIG
n
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H ouvtipnon Tou ekTeAeital ammd pn €EEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO €VOEXETAI va aAUENOEl TOV Kivouvo
ATUXNUATWV.

- Kard tnv eTmiokeur) evog epyaAeiou, XPNOIMOTTOIEITE HOVO YVAOIA AVTAANOKTIKG.

MPOTYNA AZDANEIAZ

- XpnoiyoTtroigite Kal Ta 800 xépia &Tav XeIpifeaTe To WaAidl ptropvTolpag. H xprion pévo Tou evog xepiou
MTTOPEi VO TTPOKaAEDEI ATTWAEIQ EAEYXOU KAl GORAPO TPAUUATICUO.

- KparAoTe 6Aa Ta uépn Tou CwPaTég 0ag Hakpid aTto T AeTTida KoTmG. BeBaiwbeite 4TI 0 dIaKATITNG gival
ATTEVEPYOTTOINUEVOG  OTAV  aPaipeiTe  PTTAOKAPIOPEVO  UAIKO. O1  Aemrideg Ba  yAioTprioouv  agou
armrevepyotroinBei 1o epyaAeio. Mia oTiyufy ampooeiag katd Tn Asitoupyia Tou nAekTpikoU WaAidiou
MTTOpVTOUPAG PTTOPET VO TTPoKaAéael cofapd TpauuaTiouo.

- XpnOoIYOTToINaTE TO EPYaAEio yovo e Tn AaBn Kai TO TTPOCTATEUTIKO OWOTA TOTToBeTNUEVA. H Xpron Tou
epyaAgiou Xwpig To KATAAANAO TTPoOTaTEUTIKO i} AOPr) TTOU TTAPEXETQI UTTOPEI va TTPOKAAETEl goBapd
TPOUMOTIONO.

- MeTa@EépeTe To NAEKTPIKO KAadeUTHpI aTTd TN AaBr) Kai pe Tn AeTTida KOTIG atrevepyoTroinuévn. O cwoTog
XEIPIOPOG Tou gpyaAeiou Ba peiwaoel TV TOaveTnTa TPAUUATIONOU aTTd TIG AETTIOEG KOTTAG.

- Na @opdre TTAvTa YUaAIG e TTAEUPIKN TTPOCTACIO JATIWV.

KaBapioTe Tnv TepIoxr) KOTAG TIpIV aTrd KABe Xpron. AQaipéaTe OAa Ta QVTIKEINEVA OTTWG KOAWDIA,
oUppaTa ) oTrdykoug. AuTd UTTopEi va TaoToUv aTn AeTida Kal va dnuioupyAoouv Kivduvo cofapou
TPAUUATIGPOU YIa TOV XEIPIOTH.

Mpiv evepyoTTOIRCETE TO NAEKTPIKO WOAIDI, BePaiwOeiTe OTI N AeTTida dev €pXETaAl O€ ETTAPN PE KAVEVO
QAVTIKEIJEVO.

- ATTeveEPYOTTOINOTE TO €EPYAAEiO, ATTOOUVOEDTE TNV UTTOTOPIO Kal BERaiwOeite 6TI N AeTTida éxel oTAPATACE!
TIPIV TNV aTT0BNKEUOETE.
- Na a1revepyoTToIEiTE TTAVTA TO EPYOAEiO OTAV YETAKIVEIOTE ATTO TN Mia TTEPIOXN KOTTAG OTNV GAAN.

ATTOBNKEUOTE TO €PYOAEIO OE E0WTEPIKO XWPO, O ENPO, KAEIOWUEVO PEPOG YIA va QTTOTPEWETE Wn
e¢oualodotnuévn xprnon. Na euAdooetal gakpid atod Traidid i un ekmaideupéva ATtoua.

Mnv wekdlete vepd R otrolodiTroTe GAAO UYpO TTAvw OTo epyaAeio. AloTnpeite TIG AafBég aTeyVEG Kal
kaBapég. Kabapilete To epyaAeio HeTG atrd kABe xprion.

- Ao@aAioTe Tn govada KaTd Tn HETAPOPA.
- ATroouvd£aTE TRV PTTaTAPIa TIPIV KAVETE OTTOIEGONTIOTE PUBUiCEIG, KaBapioud, TIpIv aTTd TNV aTToBriKEUoN
n 6tav dev TN XPNOIUOTTOIEITE.

Edv n utmatapia payioel 1 ordoel, €ite Tapouciddel dlappor] €ite Oxl, PNV TV ETTAVAQOPTIOETE 1 TN
XPNOIUOTTOINOETE. AVTIKOTAOTACTE TNV WE pia kavoupyia. MHN EMIXEIPHZETE NA THN EMIZKEYAZETE
- Mnv xpnaigoTroigite TTOTE vePO 1) otrolodrTToTe GAAO UYPS yia va KaBapioeTe ) va EETTAUVETE TO TTPOIGV
KOl pnv 10 €KBETETE O€ BPoxXN N UYPEG OuvOnKeg. ATTOBNKEUOTE TO EPYaAEiO OE ECWTEPIKO XWPO, O€ ENpd
MEPOG.

Kartd tn petagopd fi TNV ammobrikeuon Tou epyaAeiou, va ToTToBeTeiTE TTAVTA TO KAAUPPA TNG AETTidag
KOTTAG.

DUAGETE aUTEG TIG 00NYieG. AVOTPEXETE OE AQUTEG OUXVA KOl XPNOIUOTTOINCTE TEG YIa va KaBodnynoeTe
GAAOUG TTOU UTTOPET VO XPNOIMOTTOINCOUV auTO TO £PYOAEio.

Mepikd ammé 1o akéAouBa cUpBoAa evOéxETal va XpnoIYoTToloUvVTal O auTé To TTPoidv. Mapakaholpe
peAeTAOTE Ta Kal paBeTe Ta. H owoTA epunveia autwy Twv cupBoAwy Ba oag eTITPEWE va XPNOIPOTIOINCETE
TO TTPOIOV CWOTA KAl UE AoPAAEIQ.

3. TEXNIKA AEAOMENA

Mortép HAeKTPIKO, XWPig WAKTPES

Mrmarapia Li-lon 60V 4 Ah (dev
TTEPIAAUBAVETQI OTO TTPOIGV)

Ap18u6g Bupwv prrarapiag 1

MéyioTn TaxuTnTa 3200 ppm

AaBh TTEPIOTPOPIKOG UNXAVIOHOS 5

Béoewv

Mnkog Aemidag 26" (650mm)

MéyioTo UKOG KOTTHG 24" (600mm)

A1GpeTPOg KOTTAG 30 x1AlooTd
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ApiO6g TAXUTATWV 2
- MoAuAeiToupyikA 086vn eAEyxou
Epyovouiki AaBn
XapakKTnPIoTIKA - Aetrida ko1 G SITTARG dpdong
- Taxlutepn  KOTIA,  MEIWMEVOI
Kpadaouoi
KaBap6 Bapog pe afeooudp 3,75 KIAG
4. ENIZKOMHZH MHXAN'HMATOZ
1- Niow AaBA 2 3 4
2- AiakoTITNG 1

EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINGNG
3-MmrpoaTivi AaBn

4-MpooTacia

5-Aetida KOG

6-Mtratapia

7-Evdeign XaunAig TaxuTnTtag

8-EvdeIgn uwnAnig Taxutntag 7
KoupTri puBuiong 9 TaxutATwv

10- "Evdeign otdBung ytrarapiog 9

O1 e1Ik6vEG TTPoOPIovTal MOVO YIO EVNUEPWTIKOUG OKOTroug. O TrpopunBeuThg Siatnpei To
Sikaiwpa va Kavel SopIKEG Kal AEITOUPYIKEG aAAayéG OTO UNXAVNHA TTOU TTAPOUCIAdeTal
o€ auTo To eyxelpidio.

H pmratapia emweeAeital amwéd ™n Aeitoupyia "a UP- Innovation RURIS". AutA n Asitoupyia BonBad

TNV pTrarapia 6Tav @Tdoel oTo Kpiolyo oOplo amo@oéptiong. H Ruris é€xer dnuioupynoer pia

KOIVOTOUiO OTO OUCTNMA OTOIXEIWV OTO ECWTEPIKO TNG UTTATAPING, MEOW TNG OTroiag n PIrarapia

HTTOPEi VO ETTAVOQOPTIOTEI META amd €va PeEYAAO XPOVIKO OIACTNHO KATA TO OTroio é€xel

atmogopTioTei. ‘ETol, o1 xpARoteg Tng RURIS ptropolv va amoAadcouv Tnv agiomioTia Kal TRV

kaivoTopia Tng RURIS. Metd Tnv atmoBikeuon, ocuvioTdral n 6pTion o€ SidoTnua 6 unvwy - 1 £Toug.
5. OAHT'IEZ ZYNAPMOAOIHZHZ

MPOEIAOMNOIHZH:

Edv kdamolo €€dptnua gival KATEGTPOAPPEVO 1 AEITTEL, YNV XPNOILOTIOINCETE QUTO TO €pyoAgio péXpPI va
avTIKaTaoTaBolv Ta £EapTAATA.

H xprion nAekTpIkoU YaAidioU Pe KOTEOTPAPMEVA 1 EAAEITTOVTO EQPTAPATA UTTOPET Va TTPOKOAECEI coBapd
TPAUUATIOPO.

Mnv eTTIXEIPACETE VO TPOTTOTTOINGETE TO £pYaAEio A va dNUIOUPYACETE EEAPTANATA TTOU OEV CUVIGTWVTAI yid
XpAon Je auTo.

MPOEIAOMNOIHZH:

Mnv cuvdéoete Tnv pTTatapia péxpl va oAokAnpwOei n cuvappoAdynon. AlaQopeTIkd, UTTOpEi va TTPOKANBET
Tuxaia ekkivnon Kai moavog TPaUaTIouog.

MPOEIAOMNOIHZH:

Mpiv atré Tn cuvappoAdynon, BeBaiwbeite 6TI To epyaleio gival atTevepyoTToiNuévo Kal 6TI N uTraTapia givai
atmmoouvoedepévn.
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5.1 TOMOGETHZH KAI AQAIPEZH MIMATAPIAZ

ZMOYAAIOX!
H utratapia dev gival @opTiopévn Katd Tnv ayopd. Mpiv XpnOIKMOTTOIACETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO yIa TTPWTN
@opd, POPTIOTE TNV PTTATAPIA.
MNa va eykaTaoTAOETE TNV PTTaTapia oTo KATw PYEPOG TNG AABAG, EuBuypaupioTe TIG pAyeg OTNV YTTOTOPIO
ME TIG pAyeg oTn AaBR Kal TECTE TNV pTraTopia géoa oTn AaBh péxpl va ac@aliosl otn Béon Tng oTo
€pYaAeio.
MNa va arroouvdEoETe TNV PTTaTApia, TTATAOTE TO KOUMUTT aTTEAEUBEPWONG TNG UTTATAPIAG, CUPETE TNV
MTTaTOpia TTPOG Ta TTioW Kal, OTn ouvéxela, TPaBAETE f} ONKWATE TNV JITTATAPIa.
MPOEIAOINOIHZH!
To TTPOCTATEUTIKO TNG AETTIdAG KOTTAG UTTOBICEI TOV XEIPIOTH va £pBel KaTd AABog o€ eTTAPR PE TIG
aIXMNPEG AeTTiBEG 6TV TO £pyaleio dev XpnaoiyoTroigital kal Bondd atnv atmouyr) {NUIAG OTIG AETTIOES
KATA TNV aTroBrKeuan.

6. OAHI'IEZ XPHZHZ

MPOEIAOMOIHZH: AlaBdoTe kal KatavonoTe TTARPWG OAEG TIG 0dnyieg Kal TIG TITANPOPOpPIEG aoPaAeiag TrpIv
XPNOIUOTIOINCETE TNV NAEKTPIKI KOUPEUTIKA pnxavr. H un tpnonf Toug ptropei va odnynoel oe cofapd
TpauuaTiopoé ) Bavaro.
Mnv emTpéTeTe O€ Kavévav va XeIpiCeTal auTd To EPYOAEIO, EKTOG €AV €xEl DIOBATEI TO EYXEIPIDIO OdNYIWV.
To nAekTpIkG KAadeUTAPI pTTOpPE Va gival eTTiKivOuvo €dv auvapupoAoynbei i xpnoiyoTtroinBei AavBaouéva.
Mnv xpNnOIUOTIOIEITE TO EPYOAEIO £GV EXETE QUPIBOAIEG I} EPWTATCEIG OXETIKA PE TNV ACOPAAA AeIToupyia Tou.
6.1 EvepyoTmroinon/AtrevepyoTtroinon
- AQQIpEDTE TO TTPOCTATEUTIKO TNG AETTIOAG KOTTAG.
- T1a TNV atmo@uyr| Tuxaiag ekkivnong Tou epyaAeiou, gival eEOTTAICUEVO PE SIOKOTITEG AOPaAEiag.
- Ta va EekivioeTe To NAekTPIKO WaAidl, £ival aTrapaitnTo va veEPYOTIOINOETE TOGO TN OKAVOAAN aTnV THIoW
AaBnA 600 kai Tov SIaKOTITN aTnV PUTTPOCTIVA AaBh.

Mo va otapatAceTe To NAEKTPIKG KAQDEUTHPI, agrioTe TN okavOdAn otnv TTiow AaBA r} Tov dIOKOTITN
KAEIOWUOTOG OTNV PTTPOCTIVH) AaBH.
6.2 PUBuion Tng TepIoTPOPIKAG AaBRAG
H AaBn ptropei va mrepioTpagei 45° 4 90° TTpog Ta apioTepd 1 TTPoG Ta EEIA.
Ma va epioTpéWeTte TN AaBn:

- ATTOOUVOEQTE TNV PTTaTapia
- TaTAOTE TO KOUPTTi OTNV TIEPITPOPIKA AaBH.
- TupioTe TN AaPn) 8e€ia i aploTepd.
- A@NOTE TO KOUPTTI OTNV TTEPIOTPOPIKA AaBH.

- 2uvexioTe va TrEPICTPEQETE TN AR HEXP!I va ag@aAioel o€ pia aTtd TIG BETEIG.
2nueiwon: H AaBn kAeidwvel 6Tav To KouuTi TNG gival oTn B€on Tou Kai n AaBn) dev Ba kivnBei TTpog kayia
KaTelBuvon.
MPOEIAOMOIHZH: H povada d1abétel utrpooTivry kai Tiow AaBn. Na kpatdre révTa kai Ta dUo xépia aag
oTIG AaBEG Tou NAeKTPIKOU WaAISIoU.
MoTé pnv KpaTATE TOV PPAXTN PE TO £va XEPI Kal XEIPICEOTE TO EPYAAEIO PE TO AAAO.

ZYMBOYAEZX KOMHZ
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv k6BeTe TTOTE KOVTA O€ Ypapuég ) KaAwdIa pedpatog. Edv n Aemrida ptrAexTei o€
ypauun 1 kaAwdio pevpartog, MHN AITIZETE TH AEMMIAA! ZuvexioTe va kpatdre To epyaieio atmd v
povwpévn Triow Aafrh. ATTOOUVOEOTE TIG KATEOTPAMUUEVEG YPAPUEG PEUPOTOG TIPIV ETTIXEIPNOETE Va
ameAeuBepwioete TN Aemtida. H ema@n pe Tn Aemrida, GAAa aywyipa pépn f ypappég pelpaTog utrd Taon Ba
TpokaAéoel Bavato atd nAekTpoTTAngia ) cofapd TPaUUATIOUO.
Mpiv evepyoTTOIRCETE TO NAEKTPIKO WOAIDI, KPATAOTE TO KAl PE T U0 XEPIQ, PE TIG AETTIOEG KOTIAG
OTPANMEVEG HAKPIG aTTd €0GG. Na XpNOIUOTIOIEITE TTAVTA TO EPYOAEIO CWOTA.
- Mnv mECETE TNV NAEKTPIKA KOUPEUTIKI) MNXAVHA.
- Mnv emixelpoeTe va KOWeTe aTeAEXN 1) KAAdIA TTou uTTEPRaivouv Tn PEYIOTN XwENTIKATNTA TOU WaAIdIoU.
Edv o1 Aetideg PTTAOKAPOUV, OTTEVEPYOTTOINOTE TO €PYAAEi0, a@AATE TN AETTidA va OTOUOTACEl KAl
ATTOCUVOEDTE TNV UTTATOPIA TTPIV OTTOKOTOOTACETE TNV EUTTAOKNA.
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- Na @opdre yavTia 6tav KOBETE ayKaBwTd QUTA.

2YNTHPHZH

MPOEIAOINOIHZH: AtroouvdéeTe TTAVTA TNV PTTOTOPIO TOU €PYaAgiou TIpIv aTTd Tnv €TMBEWpPNON, ToV
KaBapIoUO ) TNV EKTEAEDT OTTOIACBATTIOTE OUVTHPNGONG.

MPOEIAOIMNOIHZH: Mnv xpnoigoTroieite TTOTE vePS ) oTToI0dATTOTE GAAO UYPO Yia va KaBapioeTe 1 va
CETTAUVETE TO NAEKTPIKO XOPTOKOTITIKO. AQAIPECTE TUXOV OUCCWPEUUEVEG PBPWHMIEG KOl UTTOAEiyuaTa
OKOUTTICOVTOG TO EPYOAEIO PE Eva OTEYVO TTAVI.

Znueiwon: EAéyxete TrepIodIKa OAGKANPO TO TTPOIGV yIa KOTEGTPOMPEVA, EAAEITTOVTA ) XaAapd eCapTApaTa,
OTIWG Bideg, TTagIpadia, KaTTAKIa K.ATT. Z@igTe KOAG OAQ Ta OTOIXEIO OTEPEWANG KAI TO KOTTAKIA.

7. ZYNTHPHZH, AMOOHKEYZH

- Atro@uyeTe Tn Xprion diIaAuTwyv KaTd Tov KaBapIopd TTAACTIKWY £6apTNUATWY. Ta TIEPIOCOTEPA TTAQCTIKA
MTTOPOUV Va UTTOGTOUV NuIG o116 BIAQOPOUG TUTTOUG EUTTOPIKWY OIGAUTWY. XpNnoIuoTroifoTe kaBapd TTavid
yla VO a@aIpECETE BPWHIA, OKOVN, AddI, ypACO K.ATT.
atmrobnkeuon
. H omA avdptnong oto KATwW PEPOG TOU XOPTOKOTITIKOU ETITPETTEI TNV
Kpépaor] Tou atéd éva Kap@i A Jia Bida aTov Toixo.
- TotroBeteite TTAVTA TO TTPOCTATEUTIKO TNG AeTTidag aTn AeTTida TrpIv atré Tnv
atroBrkeuan r) TN HETOPOPA TOU NAEKTPIKOU WAAIBIOU. ATTOQUYETE TNV ETTAPNA
ME Ta aiXpnPda dOvTIa TNG ATTidag.
- KaBapioTte KaAd TNV NAEKTPIKA KOUPEUTIKA UNXAVH TIPIV TNV OTTOBNKEUOETE.
AINANZH AENIAAZ
MPOEIAOINOIHZH: AgrjveTe TTavTa TIG AETTIOEG VO OTAPATOUV KOl ATTOCUVOEETE
TNV uTTarapia Tou epyaleiou Tpiv atd Tn Aitravon. Edv dev 10 KAveTe auTo,
pTTOpEi va TTPOKANBEI Tuxaia ekkivnon, n oTToia Ba YTTopoUcE va TIPOKAAETEI
ooBapd TPAUUATIONO.
MNa eukoAGTEPN AcIToupyia Kal peyaAUTePn BIAPKEID {wNG TNG AETTIBAG, AITTAVETE
TN AeTTida TTpIv Kai YETA atrd KABE Xpnon.
- ATTOOUVOEDTE TNV PTTarapia.
- TomroBeTAATE TNV NAEKTPIKA KOUPEUTIKA UNXAVH O€ pia ETTITTEDN ETTIQPAVEIQ.
E@apuooTte Add1 katd pnkog Tng AeTmidag.
- ETTavaTotroBeTr|oTE TNV YUTTATAPIO KOl GUVEXIOTE TN XPron.
>HMEIQZH: Edv OKOTTEUETE va PNV XPNOCIUOTTOINCETE TO NAEKTPIKG WaAid! yia peydAo xpoviké didotnua,
ouvioTdral va AirtaiveTe Tn AeTtida 1TEPIOdIKA.
KAGAPIZMA
- ATTOOUVOEDTE TNV PTTaTapia.
- ZUPETE TO TIPOCTATEUTIKO TTAVW aATTd TN AeTTida. N2
KaBapiote Tn Bpwpid Kal Ta UTTOAEIPPOTA OTTO TO CWHA TNG NAEKTPIKAG .
KOUPEUTIKNG PNXAVAG PE €va TTavi BPEyUEVO PE OIKIAKO ATTOPPUTIAVTIKO.
- H uypacia augdvel Tov Kivduvo nAekTpoTTANiag. ZKouTriaTe TUXOV uypaacia
ME Eva HAAaKO, OTEYVO TTOVI.
- XpnOIYOTIOIACTE Wi PIKPA BoUpToa 1| TIETTIECUEVO OEPA YIA VA OPAIPECETE
Tn oko6vn até T AemTida Kal To TEPIBANUA Tou KIivnTrpa.
YHMEIQXH: Mnv xpnoiyoTrolgite akAnpd aTToppuTavTIKG 0TO TTAACTIKO TrEpiBAnUa i Tn AaBn.
Mnv eTdTe NAEKTPIKO, BIOUNXAVIKO NAEKTPOVIKO §OTTAICHO KOl ESAPTAMATA OTA OIKIOKA
amroppipparal NMAnpogopieg oxerika pe Ta AHHE. AapfdvovTag utréyn Tig diardgeig Tou
OUG 195/2005 - oxeTikd pe TNV TTpooTacia Tou TepIBaAAovrog kai Tou OUG 5/2015. O1
—— KaTavoAwTéG Ba AdBouv utréywn Tig akOAouBeg evaei§elg yia TNV TTOPAdoon NAEKTPIKWYV
amoBAATWYV, oI oTToieg KaBopifovTal TTAPOKATW:
- O1 kaTavaAWTEG UTTOXPEOUVTAl VO PNV OTTOPPITITOUV Ta aTTOBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e¢omrAiopol (AHHE) wg adiaywplaTta aoTika améBAnTa kal va cuAAéyouv autd Ta AHHE gexwploTd.
- H ouMoyn autwv Twv atmoBARTwy TTou ovopddovtal (AHHE) Ba mrpayparoTtroleital péow TnNG YTnpeoiag
Anudéoiag Zuhoyng o€ KABe kounTeia Kal HEow KEVTPWY GUAAOYAG TTOU OPYaVWVOVTAl OTTO OIKOVOUIKOUG
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@opeig TTou eival e§ouaiodoTnuévol va ouAAéyouv AHHE. TNAnpogopieg TTapExovTal atrd Tn Aloiknon Tou
MepiBaArovTikou Tapeiou www.afm.ro rj atré 1o TePI0dIKG TG EupwTraikng ‘Evwong.

- O1 katavoAwTéG pTTopolv va trapadidouv Ta AHHE dwpedv ota onueia cuAoyrig TTou avagépovTal
TTAPATIAVW.


http://www.afm.ro/
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1. BbBEAEHUE

YBaxxaemu knueHTun!

Bnarogapum Bu 3a pelweHneto ga 3akynute npopykt Ha RURIS v 3a goBepueTo, KOeTo rnacyBaxTe Ha
Hawarta komnanua! RURIS e Ha nasapa ot 1993 r. 1 npes ToBa Bpeme ce e yTBbpAuIia Kato CUnHa Mapka,
usrpaguna penytauusita cM He camoO 4pe3 crnasBaHe Ha obellaHusTa CU, HO U Ype3 HenpeKbCcHaTK
MHBECTULMN, HACOYEHMN KbM MOAMNOMaraHe Ha KNnMeHTUTe C HageXaHW, edprKacHU U Ka4eCTBEHN PeLLEHNs.
Y6eneHu cve, Ye Lie OLeHUTe HalMa NPOAYKT U Le ce pafsaTe Ha HeroBaTa MPOVU3BOAUTENHOCT AbIIMO
Bpeme. RURIS He npeanara Ha cBOWTE KIMMEHTM CamO MaLLUHKW, a LUSNOCTHU pelleHns. BaxeH enemeHt
BbB B3aMMOOTHOLUEHUSITA C KNWEHTa € KOHCynTauusiTa KakTo npeaw, Taka v cnef npopaxbaTa, kato
knneHTnTe Ha RURIS pasnonarat ¢ usna mpexa oT napTHbOPCKU MarasviHu 1 CEPBU3HN NYHKTOBE.

3a pga ce Hacnagute Ha 3aKyneHus OT Bac NPOAYKT, MOSs, MPoYeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba. Cnegsainku MHCTPYKLMKTE, LLie CY OCUrypuTe AbnroTpanHa ynotpeba.

®upma RURIS HenpekbcHaTo paboTh Mo yCbBBPLUEHCTBAHETO Ha CBOMTE NPOAYKTY 1 3aTOBa CU 3anassa
npaBoTo Aa NPOMEHsI, Hapea C Apyrn Hela, TsxHaTa popma, BbHLLEH BUA U Npou3BoanTenHocT, 6e3 aa
e 3abMmKkeHa fa cbobluaBa ToBa NpeaBapuTENHo.

Owe BegHbx Bu 6narogapum, ye n3bpaxrte npogyktnte Ha RURIS!

NHbopmaums n nopapbxka 3a KIMeHTU:
TenedoH: 0351.820.105

umenn: info@ruris.ro

2. M(HCTPYKUWUM 3A BE3OINACHOCT
2.1. NPEAYNPEXOEHUA HA MALLUUHATA

BHumaHue! Cnasaiite

BHumaHue! OnacHocT!
aUcTaHums.

BHumaHue! OnacHocT ot
HapaHsiBaHe Ha xopa B
Onu3ocT Ao malumHarta.

OnacHOCT OT U3XBbpIsHe

Ha YacTuum.

bXTE pbLETe CU aaney
Hocete npeanasHun 'D'p pel A
OT 30HaTa Ha psdA3aHe —
cpencrtea.
ONacHOCT OT Nops3BaHUA

BHumaHue! Xopata
Haokono Tpsibea aa
cnassaT MYHUMaIHoO
pasctosiHue ot 15 m oT
paboTHaTa 30Ha.

MpoueteTe
PBbKOBOACTBOTO.

\‘ He uanarante Ha obxn .

2.2. NPEAYNPEXAEHUA

Mpeou pa usnonseaTte enekTpyyeckaTa MallMHKa 3a MOACTPUrBaHe, NMpPOYeTeTe W CrefABanTe BCUYKU
npenynpexaeHns, npeanasHn MepKM U MHCTPYKLMKN B TOBA PbKOBOACTBO.

3ABEJIEXKKA: CnegHata uHdopMauus 3a 6e3onacHOCT He e npedHasHadeHa ga obXBaHe BCUYKM
Bb3MOXHU yCrNoBusl U cuTyaumu. [NpoyeTeTe USNOTO PLKOBOACTBO 3a noTpebutensi. HecnassaHeTo Ha
MHCTPYKUMUTE 1 nHdopMaumaTa 3a 6e30nacHOCT MOXe Aa A0BeAe A0 CEPUO3HN HapaHABaHNS UM CMbPT.


mailto:info@ruris.ro
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OBLLUM NPABUNA 3A BE3OMACHOCT

3AMNA3ETE TE3U MHCTPYKUUMW 3A BESOMNACHOCT.

MPEOYNPEXOEHWE: He wusnonseanTe Tasu enekrpuyecka MallMHKa 3a MOACTPUrBaHe, OOKaTO He
npoyeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a ynoTpeba 1 He ce 3ano3HaeTe ¢ MHCTPyKuuuTe 3a 6esonacHocT, paboTa
1 noaapbiKKa.

BE3OIMNACHOCT HA PABOTHATA 30HA

MopabpxanTe paboTHOTO MACTO YMCTO U [OBPEe OCBETEHO.

- He paboTeTe c eneKkTpuyeckn MHCTPYMEHTM B EKCMIO3MBHA aTtMocdepa, Hanpumep B NPUCHCTBMETO Ha
rOpPYBHM TEYHOCTU, ra3oBe Unu napu. ENekTporHCTpymMeHTUTE Cb3gaBaT UCKpU, KOUTO MoraT Aa 3ananst
rOpyBHMTE ra3oBe 1nu napu.

OpbxTe geuaTta u cTpaHnyHuTe Habniogatenu Aaned. Bcuuku nocetutenu u gomawiHu nobumum
TpsibBa Aa ce obpXkaT Ha 6esonacHo pascTosiHMe oT paboTHaTa 30Ha.

He nossonsiBainTe Ha Aeua nnun HeobyyeHn Nvua aa u3nonaeat Ta3u MalumHa.

He n3narante enekTpuyeckuTe MHCTPYMEHTU Ha AbXA UK Bnara. AKO B €NeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT
nonagHe BoAa, pUCKbLT OT TOKOB yAap Lue ce yBenuyu.

He 6opaBeTe C MHCTPYMeHTa C MOKPM pbLie.

- Hukora He no3BonsiBaiTe Ha Aela aa paboTsT ¢ 06opyaBaHeTo. Hukora He NO3BoNsABanTE Ha Bb3PacTHU
na pabotaTt ¢ obopyaBaHeTo 6e3 NOAXOAALLMN UHCTPYKLUN.

BuHaru HoceTe npeanasHy oumna u Macka 3a nuue.

BbpxeTe gbnrata koca Haj HUBOTO Ha paMeHeTe, 3a Aa NpefoTBpaTMTe 3axBallaHeTo N OT ABWXELLU
ce JacTu.

He n3narante malumHaTa Ha AbXA, CbXpaHsBaWTe S Ha 3aKpuTO.

He paboteTe npu ycrnosusi Ha cnaba ceeTnuHa.

- OpbXKTe BCUYKM YacTu Ha TAMNOTO CU Janey oT ABWXKELLM Ce YacTu Ha MaluuHaTa.

HoceTe Abnr naHTanoHu, 3awmTHn 60TyLumn 1 pbkasuum. N3bsareante WMpoku gpexu u binkyTa, KoMTo
MoraT [a ce 3akavaT B ABWKELUMTE Ce YacTu Ha MalumHaTa.

He HacunBante mawmnHaTa.

He n3nonseante obopyasaHeTo 6ocu, CbC caHganu unu Henogxoaswm obysku. HoceTe npegnasHu
0byBKM.

MopobpxanTe cTrabunHa CToMKa M paBHOBECWE, KOraToO M3Mnon3saTte ernekTpuyeckata MalluHKa 3a
NnoAcTpurBaHe.

He n3nonseavite MHCTPYMEHTA, ako NpeBKMYBaTendT He paboTu.

- [pbXTe BCUYKM MUHYBauuv, Aeua U AOMAaLHU Mobumum Ha pa3cTtosHue Han-manko 50 metpa. - He
n3nonaseavite TO3n ypen, Korato cTe yMOpeHu, 60NHW Unu noj Bb3OENCTBMETO Ha ankoxorl, HapKoTULM
Unv nekapcTaa.

+ [pbXKTe BCUYKM 4acTK Ha TAMNOTO CU Aaney OT ABWXKELLUTE Ce YacTu M BCUYKM ropeLLy NOBBbPXHOCTM Ha
MNHCTPYMEHTa.

MpoBepsiBaiiTe paboTHaTa 30Ha Npeau Besika ynotpeba. OTcTpaHeTe BCUYKM NpeaMETH, KaTo KaMbHMY,
CUYMEHO CTHKIO, MMPOHU, TEN UMW BPBLB, KOUTO MoraT Aa 6bAaaT M3XBbpIEHN UNK 3axBaHaTU OT MaLUMHaTa.

M3nonssarnTte camo opurHanHn pe3epBHM 4acTu U akcecoapu OT npousBoauTens. ManonssaHeTo Ha
APy YacTn Moxe Aa Cb3faje OnacHOCT Unv Aa noBpeamn NpoaykKTa.

- He 3apexpgaiite MHCTpymeHTa ¢ 6aTepumn B AbXA UK HAa MOKPO MsicTo. ToBa Lie HaManu pucka oT TOKOB
yAap.

MHCTpymeHTUTE, 3axpaHBaHu ¢ 6aTepum, He e HeobXoAMMO Ja ce BKITHYBAT B EMEKTPUYECKN KOHTAaKT;
Te ca BUHaru rotosu 3a pabota. bbaete HasicHO ¢ NOTeHUManHUTe ONacHOCTU, LOPM KOraTo He 13nonssare
MHCTPYMEHTa, 3axpaHBaH ¢ 6aTepuun, unm He cMmeHsiTe akcecoapu. Cna3BaHeTo Ha ToBa NpaBwumo Lie
Hamanu pvcka oT TOKOB yaap, Noxap Unm cepno3Hn HapaHsBaHus.

U3kntoueTe GaTepusTa, Npeau Aa U3BbpLUBaTE NOAAPBKKA UMW NOYMCTBAHE HA MallMHaTa.

W3nonaseavite camo Gatepuun, npenopbyaHu OT NPOU3BOAUTENS.

He wu3xBbpnsnte OaTepumTe B OrbH, KNeTkuTe MoraT ga ekcnnogupat. [lpoBepeTe MecTHuTe
pa3nopenbu 3a eBeHTyanHu crneumanin MHCTPYKLMKN 3a N3XBBbPISHE.

He oTBapsiite n He noBpexaante Gatepumte. OTAENEHUAT ENEeKTPONUT € KOPO3UBEH U MOXe Aa
NPUYUHU Apa3HeHe Ha koxaTa u ounte. Moxe ga 6bae TOKCUYEH NpY NOrMbLUaHe.

He nocrtaBsinTe MHCTPyMEHTM, 3axpaHBaHu ¢ BaTepuu, unu TexHute Gatepum GnNU30 [0 OrbH MU
TonnuHa. ToBa e Hamanu p1cka OT ekCcnno3uns.
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He maukaiite, He n3nyckanTte 1 He noBpexaanTe batepuaTa. He nanonssaiite nospeaeHa 6atepuvsi nnu
3apsiiHO YCTPOWCTBO.

He HacouBaViTe MHCTPYMEHTa KbM XOpa Ui AOMaLLHW Nobumum.

KoraTo He ce n3non3ea, MHCTPYMEHTBT TpsibBa Aa Ce CbXpaHsiBa Ha 3aKpUTO, Ha CYXO U 3aKIOYeHO
MSICTO, HEAOCTBIMHO 3a Aeua.

PaboTtete BHWMaTenHo C WHCTpyMeHTa. [loggbpxanWTe WHCTPyMEHTa 4YMCT 3a BUCOKa
npoussoauTenHocT. Crneagavite MHCTPYKUMMTE 3a NpaBuiiHa NoaapbXKKa.

3a Aa HamanuTe pucka OT TOKOB yAap, He usnaravite malvHaTa Ha AbX4, He 5 U3MOon3BanTe BbpXy
MOKPU NOBBPXHOCTU. CbXxpaHsaBanTe s Ha 3aKpuTo.

3anaseTe Tean UHCTPyKUuK. MNpernexaarTe rv 4ecTo 1 rm U3nonaeanTe, 3a Aa obyyasaTe Apyru xopa,
KOWTO MoraT Aa M3nons3sar Tasn MalumHa.

- OpwbxTe geuata ganey ot paboTHaTta 3oHa U noa HabnoaeHWeTo Ha OTTOBOPEH Bb3pacTeH.

He nossonssante Ha Aeua Aa paboTAaT C MHCTPYMeHTA.

JINYHA CUI'YPHOCT

Bcunuku xopa, geua v gomaliHu nobumum Tpsbea aa ctoaT Ha 6esonacHo pascTosiHue oT paboTHaTa
30Ha.

He n3nonsBalite MHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEHW UMW NOA BIMSIHUETO Ha HAapPKOTWLW, ankoxon unm
nekapcTBa.

He n3nonseaviTe MHCTPYMEHTA 3a KakBaTo 1 Aa e paboTta, OCBEH 3a Ta3u, 3a KOSITO € npedHa3Ha4eH.

He HoceTe mMpokn apexu nnm GuxyTa, Korato U3nonssaTe NHCTPYMeHTa.

HoceTe npeanasHu ounna.

- [pbXTe BCUYKM YacTu Ha TAMNOTO CU Janey oT ABWXKELLM Ce YacTu.

MN3bsareainTe criyvyaiHo ctapTupaHe. YBepeTe ce, Ye MPEBKIIOYBATENAT € B U3KMIOYEHO MONOXEHNE,
npeau Aa cebpxeTte batepuaTa unm Korato HOCUTE MHCTPYMEHTA.

He n3nonseante MHCTpyMeHTa BbPXY CTbnba unu HecTabunHa onopa. CtabunHaTta ocHOBa BBPXY
TBBbPAa NOBLPXHOCT MNO3BOMABA NO-A00BLP KOHTPON Haf eNEKTPUYECKUS] UHCTPYMEHT.

YNOTPEBA 1 NOAOPBXKA
3anosHalite ce C MWHCTpymeHTa. [lpoyeTeTe BHMMATENHO PLKOBOACTBOTO, Hay4yeTe HerosuTe
NPUMNOXEHNS U OrPaHNYEHNs, KakTo U CneLMUYHUTE NOTEeHLManH1 onacHOCTW, CBbP3aHu C Tasu MaluuHa.

MpoBepeTe 3a HenpaBWHO NOAPAaBHSIBAHE UMW 3akMWHBAHE Ha ABWKELUWUTE Ce YacTu, CYynBaHe Ha
YaCTU N BCAKAKBU APYrM CbCTOSHUS, KOMTO MoOraT Aa MoBNUAST Ha paboTtata Ha UHCTpyMeHTa. Ako e
roBpefeH, 3aHeceTe enekTpUYeCcKsl UHCTPYMEHT B PEMOHT, Npean Aa ro uanonssaTe.

He npeToBapBanTe enekTpuyeckns MHCTPyMEHT. MianonaeanTte ro npaBuiHO 3a BaLLETO NPUIOXEHNE.

M3kntoveTte BaTtepusATa OT eneKTpMYecknss MHCTPYMEHT, MPeAu Aa NpaBuTe KakBUTO U Aa € HacTPOWKK,
i@ CMeHsATe akcecoapy Unu Aa CbXpaHsaBaTe eneKTPUYECKN MHCTPYMEHTMU.

MpoBepeTe paboTarta Ha MHCTPYMEHTa, Npeau Aa ro uanonssare.

MoapbpkanTe pexeLLoTo OCTpMEe OCTPO M YUCTO.

He n3nonseavite MHCTPYMEHTA, ako TOW HAMa YeTnvB NpeaynpeanTeneH eTukeT.

M3nonsgaviTe enekTpuieckns MHCTPYMEHT B CbOTBETCTBME C Te3N MHCTPYKLMK, KaTo B3eMeTe Npeasus
paboTHUTe ycnoBusA. M3Non3BaHETO Ha eneKkTPUYECKUs WHCTPYMEHT 3a onepauuun, pasnuyHu oT
npeasuaeHnTe, MOXe Aa AoBede A0 onacHa cutyauus.

MpaBuna 3a 6esonacHocT Ha 6aTepunte

WHcTpymeHTUTE, 3axpaHBaHu ¢ 6atepuu, He e HeobxoaMMO Aa ce BKIoYBAT B €NeKTPUYECKN KOHTAKT;
cnefoBaTenHo Te ca BUHary B roTOBHOCT 3a paboTa. Cna3BaHeTo Ha ToBa NpaBumIo e Hamanu pucka ot
TOKOB yAap, Noxap Unv cepno3Hn HapaHsBaHUs.

MPEOYNPEXOEHUE: Mpu TpaHcnopTupaHe unu obcnyxkBaHe Ha YCTPOWCTBOTO BMHArK UskrouBaiTe
baTtepusiTa.
cepBupaHe

MopapwbxkaTa Ha MHCTPYMeHTUTe TpsbBa fa ce n3BbpLLUBa CaMo OT kBanuduumpaH nepcoHan. Cepsu3
nnu
MopapwbxkaTa, M3BbPLUBaHA OT HEKBANMULMPaH NepcoHarn, MoXe Aa yBenuyu pycka OT 3ronomnyKu.

Mpwn obcnyxBaHe Ha UHCTPYMEHT U3MON3BanTe Camo OPUTMHANHW Pe3epBHU YacTy.

CTAHOAPTW 3A BE3OIMNACHOCT

M3nonsBaiTe 1 ABeTe cu pbLe, korato pabotTute ¢ HoxuUaTa 3a XuB nnet. M3nonssaHeTo camo Ha
efHaTa pbka MOXe Aa AoBefe A0 3aryba Ha KOHTPON M CEPUO3HU HapaHSABaHWS.
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- [pbXTe BCUYKM YacTW Ha TSANOTO CY Aaney OT PeXeLLoTo ocTpue. YBepeTe ce, Ye NPeBKIoYBaTensT e
U3KMIOYEH, KoraTo oTCTpaHsiBaTe 3acefHan matepuan. OcTpueTarTa Wwe ce NibaraT crneq usknioyBaHe Ha
MHCTpyMeHTa. MOMEHT Ha HeBHUMaHWe No BpeMe Ha paboTa C enekTpuYeckus TpUMep 3a X1B NieT Moxe
Aa gosefe A0 CEeprO3HU HapaHsaBaHMS.

M3nonaBanTte NHCTpPyMeHTa camo C NMpPaBUITHO MOHTMPaHa ApbXKa U npeanasuten. MsnonssaHeTo Ha
MHCTpyMeHTa 6e3 npefgocTaBeHWs Noaxopsly npeanasvten unn ApbxXka MOXe Aa NPUYMHUA Cepuo3HU
HapaHsBaHus.

HoceTe enekTpuyeckaTta HOXWUA 3a ApbXKaTa W C U3KN4veHo octpue. [MpaBunHoTo GopaseHe C
MHCTPYMEHTa e Hamanu Bb3MOXHOCTTa OT HapaHsBaHe OT ocTpueTarta.

BuHaru HoceTe ounna cbe CTpaHnyHa 3aluTa 3a ounte.

MouuncTBaliTe 30HaTa Ha psidaHe npeam Besika ynotpeba. OTcTpaHeTe BCUYKM NpeaMeTy, KaTo kabenu,
XUum unu kanan. Te moraT Aa ce 3akayaT B OCTPUETO M Aa Cb3dadaT PUCK OT CEPUO3HO HapaHsiBaHe Ha
oneparopa.

lMpean Aa BKNOYMTE ENeKTPUYECKUTE HOXWULW, YBEPETE Ce, Y€ OCTPMETO HE € B KOHTAKT C HUKaKbB
npegmer.

M3knioueTe MHCTpymeHTa, oTkadeTe BaTepusta v ce yBepeTe, 4Ye OCTPUETO € CrpsAro, npean Aa ro
npnbepeTe 3a CbXpaHeHue.

BuHaru n3knioyBanTe MHCTPYMEHTa, KOraTo ce MecTuTe OT eA4Ha 30Ha Ha ps3aHe KbM Apyra.

CbxpaHsBalTe WMHCTPYMEHTa Ha 3aKpuTo, Ha CyxO W 3aKMioYeHO MSACTO, 3a Aa npegoTBpatute
HeoTopu3npaHa ynoTpeba. MNaseTe ganey ot geua unm HeobyyeHun nuua.

He npbckaviTe Boga unu ApyrM TEYHOCTU BbPXY MHCTPyMeHTa. [ogabpxante OpbXKKATE CYyXU N YUCTU.
MounctBanTe MHCTPyMeHTa cnepf Bcsaka ynoTpeba.

ObesonaceTe ypeaa no BpeMe Ha TpaHCnopTpaHe.

M3knioveTe baTepuaTta, npeau Aa NnpaBuTe KakBUTO U Aia € HacTPOVKK, MOYNCTBaHe, NPpeamn CbXpaHeHne
UM KoraTo He ce u3nonssa.

Ako baTepusATa ce crnyka unm cHynu, He3aBnCMMO Aanv Te4e Unu He, MOrs, He S Mpe3apexaanTe n He
s usnonaeavite. CMeHeTe 51 ¢ HoBa. HE CE OMUTBANTE OA A PEMOHTUPATE

Hukora He n3nonseanTte Boga unu Apyra TEYHOCT 3@ NOYUCTBAHE UMK U3NMaKBaHe Ha MPOAYKTa U He ro
nsnarante Ha AbXA UM MOKpK ycroBusi. CbXxpaHsiBaTe MHCTPYMEHTa Ha 3aKpUTO Ha CyX0O MSACTO.

Mpu TpaHcnopTUpaHe U CbXpaHeHWe Ha MHCTPYMEHTa BMHarn MOHTUPaWTe Kamnaka Ha pexeLLoTo
ocTpue.

3anaseTe Te3n MHCTPyKUMK. lNMpernexaante rm 4ecTo v M M3nonaeanTe, 3a Aa UHCTpyKTUparte Apyr,
KOUTO eBEHTyasHO M3Momn3BaT TO3U MHCTPYMEHT.

Hsikon OT cnegHUTE CMMBOMM MOXe [ja Ca U3NON3BaHW Ha To3u NpoAykT. Mons, npoyyeTe ' 1 rn HayyeTe.
MpaBUNHOTO TbNKyBaHe Ha Te3n CMMBOMW Lie BW MO3BOMM Aa M3nonseate Npoaykrta NpaBWmHO U
6esonacHo.

3. TEXHUWYECKU OAHHU

MoTop Enektpnyecku, 6e3veTkoB
JlutneBo-iioHHa 60V 4 Ah (He e
BKITKOYEHa B NpoayKTa)

1

Barepusa

Bpoi nopToBe 3a 6aTtepumn

MakcumanHa CKOpOoCT

3200 cTp./MUH

Opbxka

5-No3nLMOHEH pOTaLMOHEH

ObmxuHa Ha ocTpueTo 26" (650 Mm)
MakcumanHa AbKMHA Ha 24" (600 M)
psisaHe

OuameTbp Ha psi3aHe 30 mm
Bpoi ckopocTn 2

XapakrepucTuku

- MHoroyHKUMOHanNeH KOHTponeH
oucnnen

- EproHoMunyHa gpbxka

- Pexewo octpye C [OBOWHO
nencrene
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- [o-6bp30 psidaHe, HamaneHu
Bnbpauumn
HeTHo Terno c akcecoapu 3,75 kr

4. MPEMEQ HA MALLUHATA

1- 3agHa apbxka 2 3 4
2- MpeBkniouBaTen 3a
BKITIOYBaHE/U3KoYBaHe
3-MNpegHa apbxka

4-3awmTa

5-HOX 3a psizaHe

6-6aTepum )
7-MHavKaTop 3a Hucka CKopoCT \
8-VMiHaunkaTop 3a BUCOKa CKOPOCT \
9-6yTOH 3a perynupaHe Ha
ckopocTTa 9
10- MingnkaTtop 3a H1BO Ha bGaTepusiTa

N306paxeHunsaTa ca caMo ¢ MHoOpMaLMOHHA Lien, AOCTaBYMKBLT CY 3ana3Ba NpaBoTo Aa
npaBu CTPYKTYPHU U (pyHKLMOHANHM NPOMEHM Mo MalluMHaTa, NpeAcTaBeHa B TOBA
PBKOBOACTBO.

Bartepusita ce Bb3non3Ba ot ¢yHkumsaTa "o UP- Innovation RURIS". Tazu dyHKkuus nomara Ha
baTepusATa, KOraTo [OCTUTHE KPUTUYHUA Npar Ha pa3pexaaHe. Ruris ca paspaboTunu nHosauus B
KneTb4yHaTa cucTtema BbTpe B 6aTepusita, Ype3 KOATO GaTepusita MoXe Aa ce npesapeau cnepg
AbNbI Nnepuop oT Bpeme, Npe3 KOUTo e 6una paspepeHa. Mo To3u HaumH noTpe6uTenuTte Ha RURIS
MoraT ga ce HacnagsAT Ha HagexgHocTTa u uHoBauuumte Ha RURIS. Cneg cbxpaHeHue ce
npenopb4Ba 3apexaaHe Ha UHTepBanu oT 6 Meceua go 1 roguHa.

5. MAHCTPYKLUWW 3A CTTIOBABAHE

MPEOYNPEXOEHWE:

AKO HSIKOS YacT e noBpegeHa WUNn NUMNCBa, He U3MNon3BanTe To3U MHCTPYMEHT, AoKaTo YacTuTe He 6baat
CMEHEHMN.

M3non3BaHeTO Ha enekTpU4eckr HOXMUM C NMOBpedEeHW WNM MUMCBALLM YacTu Moxe Oa [oBede 40
CEPVO3HUN HapaHsIBaHus1.

He ce onutBainTe ga moguduumpaTte WMHCTPYMEHTa WM Aa Cb3fgaBaTe MNPUCTaBKW, KOUTO He ce
npenopbyBarT 3a ynorpeba c Hero.

MPEOYNPEXOEHWE:

He cBbp3BanTe b6atepusita, JoKaTo CrnobdsBaHETO He € 3aBbplueHo. Hecna3BaHeTo Ha ToBa MOXe Aa
[oBefe [0 Cry4YalnHo cTapTupaHe U eBEHTYarHO HapaHsiBaHe.

MPEOYNPEXOEHWE:

Mpeau crnobsiBaHe ce yBepeTe, Ye UHCTPYMEHTBT € U3KITI0YEH 1 6aTepusiTa e oTkadyeHa.

5.1 MOHTAX U N3BAXOAHE HA BATEPUATA

BAXHO!

BaTepusaTa He e 3apefeHa npu 3akynyBaHe. [pean aa n3nonssate enekTpUYECKUst UHCTPYMEHT 3a MbpBU
nbT, 3apefete batepusTa.

3a ga MoHTupaTe GaTepusita B JonHaTa YacT Ha gpbxkaTa, nogpaBHeTe perncute Ha baTepusta c
pencute Ha ApbXkaTa U HaTUcHeTe BaTepusTa B ApbXKaTa, A0OKATO LUpaKkHEe Ha MSICTOTO CU BbpPXy
MHCTPYMEHTA.

3a pa uskniounTe 6aTepuaTa, HaTUcHeTe GyToHa 3a ocBoboXAaBaHe Ha GaTepusTa, Nib3HeTe GaTepuaTa
Hasaf, cref KoeTo s U3agbpnanTe Unuv noBaurHeTe

MPEOYNPEXOEHWE!
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MpeanasuTensT Ha PeXeLLOTO OCTp1e NpeJoTBpaTsBa ClydaeH KOHTAKT Ha onepaTopa ¢ ocTpuTe
OCTpueTa, KoraTo MHCTPYMEHTBLT HE Ce M3MON3Ba, U nomara Aa ce usberHe noBpeaa Ha ocTpuerara no
BPEME Ha CbXpaHeHue.

6. UHCTPYKLIUU 3A YINOTPEBA

MPEOYNPEXOEHUE: lNpoyeTeTe u HanmbnHO pasbepeTe BCUYKM WHCTPYKUMM U MHpopmMauus 3a
6esonacHocT, npeau Aa u3nonaeaTe enekTpuyeckaTa MaluvHka 3a noacTpureaHe. HecnaspaHeTo um
MOXe Aa JoBefe [0 CEPVMO3HO HapaHsABaHe U CMbPT.
He noseonsBaiiTe Ha HUKOTO Aa paboTh C TO3M MHCTPYMEHT, OCBEH aKo He e NMpo4yent pbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba. Enekrpuyeckarta Hoxuua 3a psisaHe Moxe fa 6bae onacHa, ako e crnobeHa unm nanonssaHa
HenpasunHo. He usnonaeainTe MHCTPYMEHTA, ako MMaTe CbMHEHWUSI UM BbNPOCK OTHOCHO Ge3onacHaTa
My pabora.
6.1 BkniouBaHe/u3kno4YBaHe Ha 3axpaHBaHETO

CsaneTe npegnasuTens Ha pexeLums AUCK.

3a pa ce npefoTBpaTty CryyanHO CTapTMpaHe Ha MHCTPYMEHTa, TOW e obopyaBaH C npeanasHu
npeKbCBayn.
3a ga cTapTvpaTte enekTpuyecknTe HOXMUM, € HeobXoaMMO A akTUBMpAaTE KakTo Crycbka Ha 3agHaTa

OPbXKa, Taka 1 NpeBKoYBaTenNsi Ha NpegHaTa gpbXka.
3a ga cnpeTe enekTpuMyeckata HoXuua 3a ps3aHe, ocBobogeTe crycbka Ha 3agHaTa ApbXka unu

3aKnioyBaLLMsa NPeBKIOYBATEN Ha NpegHaTa ApbXKKa.

6.2 PerynupaHe Ha BbpTsLwara ce ApbXKa

[pbxkaTa MoXe Aa ce 3aBbpTh Ha 45° nnun 90° HaNsABO UMK HaASsICHO.

3a Aa 3aBbpTUTE ApbXKKaTa:

U3kntoyeTe Gatepusta
HaTtucHete ByToHa Ha BbpTSLWaTa ce ApbxKa.

- 3aBbpTeTe ApbXKKaTa HagsCHO Uy Hansieo.
OcsobogeTe OyTOHa Ha BbpTALLATa Ce ApbXKa.
MpogbrkeTe fa BbpTUTE ApbXKaTa, A0KaTO Ce 3ak/o4yM B €4Ha OT No3vuumTe.

3abenexka: [pbxkkata ce 3aknoyBa, Korato KON4eTo € B NpaBunHaTa Nno3unuusi U He ce ABWXU B HUTO

e[lHa nocoka.

MPEOYNPEXOEHUE: YpenbT uma npegHa v 3agHa ApbXka. BuHarm gpbxTe n OBeTe cu pble Ha

OPBXKKATE Ha ENEKTPUYECKUTE HOXULIN.

Hukora He OpbXKTe XUBUA NNET C eaHaTa pbka 1 paboTeTe C MHCTPYMEHTA C apyrara.

CBHBETU 3A PA3AHE
MPEOYNPEXOEHWE: Hukora He pexeTe B 6nM30CT 4O enekTponpoBoau unu kabenu. AKo ocTpreTo ce
onneTe B enekTponposoa unm kaben, HE JOKOCBAWTE HOXA! MpogbrxeTe Aa AbpXNUTe MHCTPYMEHTa
3a u3onupaHarta 3agHa Apbxka. M3knioyeTe noBpedeHUTE enekTponpoBOAW, Npean Aa ce onuTate Aa
ocBoboauTe ocTpueTo. KOHTaKTLT C OCTPMETO, APYr MpPOBOAMMM YacTW UMM eNeKTponpoBOAU Mof
HanpexeHve Le AoBeAe A0 CMbPT OT TOKOB yAap WU CEpMO3HO HapaHsiBaHe.
- MNpepaw aa BkNoUYKTE €NEeKTPUYECKNTE HOXULM, APBXTE TV C ABE Pblie, C pexeLuuTte ocTpueTta, 0bbpHaTH
HaBBbH OT Bac. BuHarn nanonaeavite MHCTPyMeHTa NpaBuUIHo.

He HacunBaviTe enekTpuyeckaTa MalluMHKa 3a NOACTPUrBaHe.

He ce onuTtBaiite ga pexere cTbbna vnu KNOHW, KOUTO HaABULIABAT MaKCUManHusi kanauuteT Ha
HoXuMuaTa.

Ako ocTpueTaTa 3acefHaT, U3KMOYeTe WHCTPYMEHTa, M3yakanTe OCTpMEeTO Aa Crpe M Uskrodete
baTepusATa, npeam Aa OTCTPaHWTe 3acedHarnoTo HeLlo.

HoceTe pbkaBuLW, KOrato pexeTe TPbHMUBU PacTeHUs.

noaaPBXXKA

MPEOYNPEXOEHWE: BuHarn uskniouyBante 6atepusta Ha MHCTPYMEHTa, Npean Aa ro npoeepsiBaTe,
noyMcTBaTe UNu U3BbLPLLIBATE KakBaTo M Aa e NnoaapbxKKa.

MPEOYNPEXOEHWE: Hukora He n3nonasante Boga Ui apyra TE4YHOCT 3a NOYUCTBAHE UK U3NJakBaHe
Ha enekTpuyeckus Tpumep. OTCTpaHeTe BCUMYKM HATPynBaHUS Ha 3aMbpCsABaHMSA W OTIIOMKM, KaTo
n36bpLUETE MHCTPYMEHTA CbC CyXa Kbpna.
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Babenexka: MepnoanyHo npoBepsiBalTe Lenusi NPOAYKT 3a MOBPEAEHM, NWMCBALLM MU pasxrabeHu
YyacTy, kKaTo BUHTOBe, raiiku, Kanayku u Ap. 3aTerHete 34paBo BCUYKW KPENEXHW eNIeMEHTU 1 Kanayku.

7. NOAAOPBXKA, CbXPAHEHUE

U3bsareante ynotpebata Ha pasTBOPMTENW MpW MOYMCTBAHE Ha MnacTMacoBu 4YacTu. [loBevyeTo
nnactmMacu morat ga 6baaT NnoBpedeHu OT pasfuyHu BUAOBE TbProBCKW pa3TBopuTenu. M3nonseaite
YUCTK KbpMK, 3a Aa NPEMaxHeTe 3aMbpCsiBaHUs!, Mpax, Macsio, MasHUHK 1 ap.
CbXpaHeHue
. OTBOPBT 3a OKayBaHe B JoNHATa YacT Ha TpMMepa No3BoJIsiBa OKaYBaHETO
MY Ha MUPOH UMK BMHT Ha CTeHarta.

BuHarun noctaesviTe npegnasutens Ha OCTPUETO, Npeaun Aa CbXpaHsasaTte
WUNU TpaHcnopTupaTe ernekTpuyeckata Hoxuua. M3bsreanTe KOHTaKT C
ocTpuTte 366U Ha ocTpUeTo.

lMouncTeTe cTapaTenHo enekTpuyeckaTa MallMHKa 3a NoACTpuUrBaHe,
npegu aa s npubepere.

CMA3BAHE HA HOXA

MPEOYNPEXOEHWE: BwuHarm ocTtaBanWTe ocTpuetata pfa cnpat u
n3krno4BanTe 6batepusita Ha IHCTpyMeHTa nNpeav cmassaHe. HecrnassaHeTo Ha
ToBa MOXe [a JoBefe [0 CryvaHO cTapTupaHe, KOeTO MOXe Aa NMPUYUHM
CEPUO3HN HapaHsiBaHuS.

3a no-necHa paboTta n NO-AbITLI XUBOT HA OCTPUETO, CMa3BanTe ro Npean un
cnep Bcsika ynotpeba.

M3kntoueTe akymynaropa.

[MocTaBeTe enekTpuyeckaTa MalUuHKa 3a MNOACTPUrBaHE BbpXYy paBHa
NOBBLPXHOCT. HaHeceTe macno no gbimkrnHata Ha OCTpUETO.

MoctaBeTe 0THOBO GaTepusTa U Bb306HOBETE ynoTpebara.

SABENEXKA: Ako nnaHvpaTte Aa He MU3nona3BaTe enekTpuyecknTe HOXULM 3a ObMbr nepuog OT Bpeme,
NPenopbYNTENTHO € NEPUOANYHO Aa CMa3BaTe OCTPUETO.
NMOYNCTBAHE

M3kntoueTe akymynaropa.

Mnb3HeTe NpegnasnTens Bbpxy OCTPUETO.

MouuncteTe 3amMmbpcaBaHUSiTa U OTIOMKUTE OT KOpryca Ha enekTpuyeckaTa
MalUVHKa 3a NOACTPUrBaHe C Kbpna, HaBnakHeHa ¢ JOMaKUHCKM npenapar.

BnaraTta yBenunyaBa pucka OT TOKOB yaap. M36bplueTe Bnarata ¢ Meka,
cyxa Kbpna.

M3nonsgarTe mManka 4eTka unm crbCTeH Bb3ayX, 3a Aa OTCTpaHWUTe npaxa
OT OCTPUETO M Kopryca Ha ABuraTtensi.
3ABENEXKA: He nanonssavite arpecvBHU NpenapaTyi BbpXy MriacTMacoBus KOPMyC Unu ApbXxkaTa.

He wu3xBbpnsnWTe enekTpuyecko, TMPOMULUNIEHO €NneKTPOHHO obGopyABaHe W

KOMMOHEHTHM 4acTU B KOHTeWlHepa 3a 6utoBu oTnagbum! UHdopmauus 3a OEEO.
Bsemaiiku npegBup pasnopen6ute Ha OUG 195/2005 - OoTHOCHO ona3BaHeTO Ha
—— okonHarta cpega u OUG 5/2015. MoTtpebutenute TpsibBa Aa B3emaT npeaBua cnegHute
yKa3aHus 3a npefiaBaHe Ha enekTpu4ecky oTnagbLu, MOCOYEHHU NO-A0NY:
- MoTpebutenuTte ca 3apbkeHN Aa He U3XBbPMAT OTNaAbLM OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe
(OEEOQ) kato HecopTupaHu buToBm oTnagbum u aa cebupar tesan OEEO pasgenHo.
- CbvbupaHeTo Ha To3n oTnaabk, HapedeH (OEEOQ), we ce usBbpluBa ype3 CnyxbaTa 3a obecTBeHO
cbbupaHe BbB BCEKU OKPBI U Ype3 LIEHTpPoBE 3a CbbupaHe, OpraHnaMpaHn OT MKOHOMUYECKW onepaTopu,
oTopusunpaHu ga cebupat OEEO. MHdopmaumsaTa e npegocrtaBeHa oT AgMuHucTpaumsaTa Ha PoHaa 3a
oKonHa cpega www.afm.ro unm oT cnncaHveTo Ha EBponeinckus culos.
- MNoTtpebutenute morat aa npegasat OEEO Ge3nnaTtHo B nocoyeHuTe no-rope nyHKToBe 3a CboupaHe.
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1. WSTEP

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS i zaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli! RURIS dziata
na rynku od 1993 roku i przez ten czas stat sie silng marka, ktéra zbudowata swojg reputacje nie tylko
dotrzymujac obietnic, ale takze poprzez ciggte inwestycje, majgce na celu zapewnienie klientom
niezawodnych, wydajnych i wysokiej jakosci rozwigzan.

Jestesmy przekonani, ze docenig Panstwo nasz produkt i beda cieszy¢ sie jego wydajnoscig przez dhugi
czas. RURIS oferuje swoim klientom nie tylko maszyny, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem
relacji z klientem jest doradztwo zaréwno przed, jak i posprzedazowe. Klienci RURIS majg do dyspozyc;ji
calg sie¢ sklepéw partnerskich i punktéw serwisowych.

Aby cieszy¢ sie zakupionym produktem, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.
Postepujac zgodnie z instrukcjg, gwarantujemy dtugie uzytkowanie.

Firma RURIS stale pracuje nad udoskonalaniem swoich produktéw i w zwigzku z tym zastrzega sobie
prawo do zmiany m.in. ich ksztattu, wygladu i dziatania, bez obowigzku wczesniejszego informowania o
tym fakcie.

Dziekujemy raz jeszcze za wybor produktéow RURIS!

Informacje i wsparcie klienta:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
2.1. OSTRZEZENIA NA MASZYNIE

Uwaga!

Niebezpieczeristwo! Uwaga! Zachowaj dystans.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo
obrazen os6b w poblizu
maszyny.
Niebezpieczenstwo
rozrzucania/odrzucania
czastek.

Trzymaj rece z dala od
Nos sprzet ochronny miejsca cigcia =
: niebezpieczenstwo
skaleczenia

Uwaga! Osoby znajdujgce
sie w poblizu muszag
zachowa¢ minimalng

odlegtos¢ 15 m od miejsca

pracy.

Przeczytaj instrukcje.

Nie wystawia¢ na
dziatanie deszczu .

2.2. OSTRZEZENIA

Przed uzyciem maszynki elektrycznej nalezy przeczyta¢ i zastosowaé sie do wszystkich ostrzezen,
Srodkow ostroznosci i instrukciji zawartych w niniejszej instrukgiji.

UWAGA: Ponizsze informacje dotyczgce bezpieczenstwa nie obejmujg wszystkich mozliwych warunkéw i
sytuacji. Nalezy przeczyta¢ calg instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukgji i informacji dotyczacych
bezpieczenstwa moze spowodowac powazne obrazenia lub $mieré.
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA.
OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tej maszynki do strzyzenia elektrycznego przed zapoznaniem sie z niniejszg
instrukcijg obstugi i wskazowkami dotyczacymi bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji.
BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY
- Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrym oswietleniu.
- Nie uzywaj elektronarzedzi w atmosferach wybuchowych, takich jak obecnos¢ paliw ptynnych, gazéw lub
oparow. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga spowodowac zapton gazéw lub oparéw paliw.
- Trzymaj dzieci i osoby postronne z dala. Wszyscy goscie i zwierzgta domowe powinny znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od miejsca pracy.
- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom ani osobom nieprzeszkolonym na uzywanie tego urzadzenia.
- Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu ani wilgoci. Dostanie si¢ wody do elektronarzedzia
zwigksza ryzyko porazenia pradem.
- Nie obstuguj narzedzia mokrymi rekami.
- Nigdy nie pozwalaj dzieciom obstugiwac urzagdzenia. Nigdy nie pozwalaj osobom dorostym obstugiwacé
urzadzema bez odpowiedniego przeszkolenia.
- Zawsze nalezy nosi¢ okulary ochronne i maske na twarz.
- Zwigz dtugie wtosy powyzej poziomu ramion, aby zapobiec ich wkreceniu sie¢ w ruchome czesci.
- Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu, przechowuj je w pomieszczeniu.
- Nie nalezy uzywa¢ urzgdzenia w warunkach stabego oswietlenia.
- Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od ruchomych czesci maszyny.

No$ dtugie spodnie, buty ochronne i rekawice. Unikaj luznej odziezy i bizuterii, ktre mogg zostac
wciggniete przez ruchome czesci maszyny.
- Nie uzywaj maszyny na site.

Nie nalezy uzywac sprzetu boso, w sandatach ani w nieodpowiednim obuwiu. Nalezy nosi¢ obuwie
ochronne.

- Podczas uzywania maszynki elektrycznej nalezy zachowac¢ stabilng postawe i rownowage.

- Nie uzywaj narzedzia, jesli przetgcznik nie dziata.

- Utrzymuj wszystkie osoby postronne, dzieci i zwierzeta w odlegtosci co najmniej 50 metréw. - Nie uzywaj
urzgdzenia, gdy jeste$ zmeczony, chory lub znajdujesz sie pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.
- Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od ruchomych czesci i gorgcych powierzchni narzedzia.

Przed kazdym uzyciem sprawdz miejsce pracy. Usun wszystkie przedmioty, takie jak kamienie,
pottuczone szkto, gwozdzie, druty lub sznurki, ktére mogtyby zostaé wyrzucone lub zaczepione przez
maszyne.

- Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw producenta. Uzycie innych czgsci moze
stwarzac¢ zagrozenie lub spowodowac¢ uszkodzenie produktu.

Nie taduj narzedzia akumulatorowego na deszczu ani w wilgotnym miejscu. Zmniejszy to ryzyko
porazenia pradem.

- Narzedzia akumulatorowe nie wymagaja podtgczania do gniazdka elektrycznego; sg zawsze gotowe do
uzycia. Nalezy by¢ Swiadomym potencjalnych zagrozen, nawet gdy nie uzywa sie narzedzia
akumulatorowego ani nie wymienia akcesoriow. Przestrzeganie tej zasady zmniejszy ryzyko porazenia
pradem, pozaru lub powaznych obrazen ciata.

- Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia urzadzenia nalezy odtgczy¢ akumulator.

- Uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez producenta.

- Nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz ogniwa mogg eksplodowac¢. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace
ewentualnych specjalnych instrukcji dotyczacych utylizacji.

- Nie otwiera¢ ani nie uszkadzac¢ baterii. Uwolniony elektrolit jest zrgcy i moze powodowac podraznienie
skory i oczu. Moze byc toksyczny w przypadku potkniecia.

- Nie umieszczaj narzedzi zasilanych bateryjnie ani ich akumulatoréw w poblizu ognia lub zrédet ciepta.
Zmniejszy to ryzyko wybuchu.

- Nie zgniataj, nie upuszczaj ani nie uszkadzaj akumulatora. Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora ani
tadowarki.

- Nie kieruj narzedzia w strone ludzi ani zwierzat domowych.
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- Gdy narzedzie nie jest uzywane, nalezy je przechowywa¢ w suchym, zamknietym pomieszczeniu, poza
zasiegiem dzieci.

Ostroznie obchodz sie z narzedziem. Utrzymuj narzedzie w czystosci, aby zapewni¢ jego wysoka
wydajnos¢. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi prawidtowej konserwaciji.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu ani nie uzywaj
go na mokrych powierzchniach. Przechowuj urzadzenie w pomieszczeniu.

- Zachowaj te instrukcje. Czesto do niej zagladaj i korzystaj z niej, aby szkoli¢ inne osoby, ktére moga
korzystac z tego urzadzenia.

Dzieci nalezy trzymaé z dala od miejsca pracy i pozostawia¢ pod nadzorem odpowiedzialnej osoby
doroste;j.

- Nie nalezy pozwalac dzieciom na obstuge narzedzia.
BEZPIECZENSTWO OSOBISTE
- Wszystkie osoby, dzieci i zwierzeta musza znajdowaé sie w bezpiecznej odlegtosci od miejsca pracy.
- Nie uzywaj narzedzia, jezeli jeste$ zmeczony lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw.
- Nie uzywaj narzedzia do zadnych innych celéw niz te, do ktérych jest przeznaczone.
- Podczas korzystania z narzedzia nie nalezy nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii.
- No$ okulary ochronne.
- Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od ruchomych czesci.
- Unikaj przypadkowego uruchomienia. Przed podtgczeniem akumulatora lub przenoszeniem narzedzia
upewnij sig, ze przetacznik jest w pozycji wytgczone;.

Nie uzywaj narzedzia na drabinie ani niestabilnym podtozu. Stabilna podstawa na twardym podiozu
zapewnia lepszg kontrolg nad elektronarzedziem.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

- Zapoznaj sie z narzedziem. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi, zapoznaj sie z jego zastosowaniami

i ograniczeniami oraz konkretnymi potencjalnymi zagrozeniami zwigzanymi z tym urzadzeniem.

- Sprawdz, czy czesci ruchome nie sg niewspotosiowe lub zablokowane, czy nie ma peknie¢ czgsci i czy

nie wystepujg inne czynniki moggce mie¢ wptyw na dziatanie narzedzia. W przypadku uszkodzenia, przed

uzyciem elektronarzedzia nalezy je naprawic.

- Nie uzywaj elektronarzedzia na site. Uzywaj elektronarzedzia prawidtowo do danego zastosowania.
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek regulacji, wymiany akcesoriow lub przechowywania

elektronarzedzia nalezy odtaczy¢ akumulator od elektronarzedzia.

- Przed uzyciem narzedzia nalezy sprawdzi¢ jego dziatanie.

- Utrzymuj ostrze tnace ostre i czyste.

- Nie uzywaj narzedzia, jezeli nie ma na nim czytelnej etykiety ostrzegawczej.

Uzywaj elektronarzedzia zgodnie z niniejszg instrukcjg, biorgc pod uwage warunki pracy. Uzywanie
elektronarzedzia do celéw innych niz te, do ktérych jest przeznaczone, moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

Zasady bezpieczenstwa baterii

Narzedzia zasilane akumulatorowo nie wymagajg podtgczenia do gniazdka elektrycznego, dlatego sg
zawsze gotowe do uzycia. Przestrzeganie tej zasady zmniejszy ryzyko porazenia prgdem, pozaru lub
powaznych obrazen ciata.

OSTRZEZENIE: Podczas transportu lub serwisowania urzagdzenia nalezy zawsze odtgczy¢ akumulator.
porcja

- Konserwacje narzedzi powinien wykonywaé¢ wytgcznie wykwalifikowany personel. Serwis lub
Wykonywanie prac konserwacyjnych przez niewykwalifikowany personel moze zwiekszaé ryzyko
wypadkow.

- Podczas serwisowania narzedzia nalezy uzywaé¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

NORMY BEZPIECZENSTWA

Uzywaj obu rgk podczas obstugi nozyc do zywoptotu. Uzywanie tylko jednej reki moze spowodowaé
utrate kontroli i powazne obrazenia ciata.

Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od ostrza tngcego. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone
podczas usuwania zacietego materiatu. Ostrza bedg sie $lizga¢ po wylgczeniu urzadzenia. Chwila
nieuwagi podczas obstugi elektrycznej nozycy do zywoptotéw moze spowodowaé powazne obrazenia
ciata.

4
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- Uzywaj narzedzia wytgcznie z prawidtowo zamontowanym uchwytem i ostong. Uzywanie narzedzia bez
odpowiedniej ostony lub uchwytu moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata.

No$ sekator elektryczny za uchwyt i z wytgczonym ostrzem tngcym. Prawidlowe obchodzenie sie z
narzedziem zmniejszy ryzyko obrazen ciata spowodowanych ostrzami tngcymi.
- Zawsze no$ okulary z boczng ochrong oczu.

Przed kazdym uzyciem nalezy oczysci¢ obszar ciecia. Usung¢ wszystkie przedmioty, takie jak kable,
druty czy sznurki. Moga one wkreci¢ sie w ostrze i spowodowac powazne obrazenia operatora.

Przed wigczeniem nozyc elektrycznych nalezy upewni¢ sig, ze ostrze nie ma kontaktu z zadnym
przedmiotem.
- Przed schowaniem wytgcz narzedzie, odtgcz akumulator i upewnij sie, ze ostrze sie zatrzymato.
- Zawsze wylgczaj narzedzie, gdy przechodzisz z jednego obszaru cigcia do drugiego.
- Przechowuj narzedzie w suchym i zamknietym pomieszczeniu, aby zapobiec jego nieautoryzowanemu
uzyciu. Trzymaj poza zasiegiem dzieci i 0séb nieprzeszkolonych.
- Nie spryskuj narzedzia wodg ani zadnym innym ptynem. Utrzymuj uchwyty w suchosci i czystosci. Czysé
narzedzie po kazdym uzyciu.
- Zabezpiecz urzadzenie na czas transportu.

Odtgcz akumulator przed przystgpieniem do jakichkolwiek regulacji, czyszczenia, przed

przechowywaniem lub gdy nie uzywasz urzadzenia.
- Jesli bateria peknie lub sie zepsuje, niezaleznie od tego, czy przecieka, czy nie, nie taduj jej ani nie
uzywaj. Wymien jg na nowa. NIE PROBUJ JEJ NAPRAWIAC.
- Nigdy nie uzywaj wody ani zadnego innego ptynu do czyszczenia lub ptukania produktu i nie wystawiaj
go na dziatanie deszczu ani wilgoci. Przechowuj narzedzie w suchym pomieszczeniu.
- Podczas transportu lub przechowywania narzedzia nalezy zawsze zaktadac¢ ostone ostrza tngcego.
- Zachowaj te instrukcje. Czesto do niej zagladaj i korzystaj z niej, aby poinstruowac innych uzytkownikéw
tego narzedzia.
Na tym produkcie mogg znajdowac sie niektdre z ponizszych symboli. Prosimy o ich doktadne zapoznanie
sie z nimi. Prawidtowa interpretacja tych symboli pozwoli na prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie
produktu.

3.DANE TECHNICZNE

Silnik Elekiryczny, bezszczotkowy
Bateria Li-lon 60V 4 Ah (nie wchodzi w
skiad produktu)
Liczba portow baterii 1
Maksymalna predkosé 3200 ppm
Uchwyt 5-pozycyjny obrotowy
Dlugos$é¢ ostrza 26" (650 mm)
Maksymalna dlugos¢ ciecia 24" (600 mm)
Srednica ciecia 30 mm
Liczba predkosci 2
- Wielofunkcyjny  wyswietlacz
sterujacy
- Ergonomiczny uchwyt
Cechy - Ostrze tngce o podwdjnym
dziataniu
- Szybsze ciecie, mniejsze wibracje
Masa netto z akcesoriami 3,75 kg
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4. PRZEGLAD MASZYNY

1- Tylna klamka

2- Wtacznik/wytgcznik
3-Przedni uchwyt

4-Ochrona

5-Ostrze tngce

6 baterii

7-Wskaznik niskiej predkosci
8-Wskaznik wysokiej predkosci
Przycisk regulacji 9 predkosci
10- Wskaznik poziomu
natadowania baterii

Zdjecia maja charakter wytacznie informacyjny. Dostawca zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian konstrukcyjnych i funkcjonalnych w maszynie przedstawionej w
niniejszej instrukciji.

Akumulator korzysta z funkcji ,,a UP-Innovation RURIS”. Funkcja ta wspomaga akumulator, gdy
osiggnie on krytyczny prég roztadowania. Firma Ruris opracowata innowacje w systemie ogniw
wewnatrz akumulatora, dzieki ktérej akumulator mozna natadowaé¢ po diugim okresie
roztadowania. Dzigki temu uzytkownicy RURIS moga cieszy¢ sie niezawodnoscig i
innowacyjnoscia tego urzadzenia. Po okresie przechowywania zaleca sie¢ tadowanie w odstgpach
od 6 miesiecy do 1 roku. .

5. INSTRUKCJA MONTAZU

OSTRZEZENIE:

Jesli jakakolwiek czgs¢ jest uszkodzona lub jej brakuje, nie uzywaj narzedzia, dopoki czgsci nie zostang
wymienione.

Stosowanie nozyc elektrycznych z uszkodzonymi lub brakujgcymi czesciami moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciata.

Nie nalezy podejmowac préb modyfikacji narzedzia ani tworzenia dodatkow, ktérych nie zaleca sie uzywaé
z tym narzedziem.

OSTRZEZENIE:

Nie poditgczaj akumulatora do momentu zakonczenia montazu. Niewykonanie tego kroku moze
spowodowaé przypadkowe uruchomienie i ewentualne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE:

Przed montazem nalezy upewni¢ sie, ze narzedzie jest wytgczone i akumulator jest odtaczony.

5.1 MONTAZ | WYJMOWANIE AKUMULATORA

WAZNY!!
Akumulator nie jest natadowany w momencie zakupu. Przed pierwszym uzyciem elektronarzedzia nalezy
natadowa¢ akumulator.
Aby zamontowa¢ akumulator u dotu uchwytu, nalezy wyréwna¢ szyny na akumulatorze z szynami na
uchwycie, a nastepnie wsung¢ akumulator w uchwyt, az wskoczy na swoje miejsce w narzedziu.
Aby odigczy¢é akumulator, nacisnij przycisk zwalniajgcy akumulator, przesun akumulator do tylu, a
nastepnie pociggnij lub unies akumulator
OSTRZEZENIE!
Ostona ostrza tngcego zapobiega przypadkowemu kontaktowi operatora z ostrymi ostrzami, gdy
narzedzie nie jest uzywane, a takze pomaga unikng¢ uszkodzenia ostrzy podczas przechowywania.

6. INSTRUKCJA UZYCIA

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem maszynki elektrycznej nalezy uwaznie przeczytaé i zrozumieé wszystkie
instrukcje oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie ich moze spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢.
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Nie zezwalaj nikomu na uzywanie tego narzedzia bez zapoznania sie z instrukcjg obstugi. Sekator
elektryczny moze byé niebezpieczny, jesli zostanie zmontowany lub uzyty nieprawidtowo. Nie uzywaj
narzedzia, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci lub pytania dotyczace jego bezpieczenstwa.
6.1 Wiaczanie/wylaczanie zasilania
- Zdejmij ostone ostrza tngcego.

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu narzedzia, zostato ono wyposazone w wytgczniki
bezpieczenstwa.
- Aby uruchomi¢ nozyce elektryczne, nalezy nacisng¢ zaréwno spust znajdujgcy sie na uchwycie tylnym,
jak i przetgcznik znajdujacy sie na uchwycie przednim.

Aby zatrzymac sekator elektryczny, zwolnij spust na tylnym uchwycie lub przetgcznik blokady na
przednim uchwycie.
6.2 Regulacja uchwytu obrotowego
Uchwyt mozna obréci¢ o 45° lub 90° w lewo lub w prawo.
Aby obroci¢ uchwyt:
- Odtgcz akumulator
- Nacisnij przycisk na uchwycie obrotowym.
- Obréc¢ uchwyt w prawo lub w lewo.
- Zwolnij przycisk na uchwycie obrotowym.
- Kontynuuj krecenie uchwytem, az zablokuje sie w jednej z pozycji.
Uwaga: Uchwyt blokuje sie, gdy gatka jest w odpowiedniej pozycji i nie mozna go przesungé w zadnym
kierunku.
OSTRZEZENIE: Urzadzenie posiada uchwyt przedni i tylny. Zawsze trzymaj obie rece na uchwytach nozyc
elektrycznych.
Nigdy nie trzymaj zywoptotu jedna reka i nie obstuguj narzedzia druga.

WSKAZC')_WKI DOTYCZACE CIECIA
OSTRZEZENIE: Nigdy nie tnij w poblizu linii energetycznych ani kabli. Jesli ostrze zaplacze sie w linig
energetyczng lub kabel, NIE DOTYKAJ OSTRZA! Trzymaj narzgdzie za izolowany tylny uchwyt. Odigcz
uszkodzone przewody zasilajgce przed probg uwolnienia ostrza. Kontakt z ostrzem, innymi
przewodzacymi czesciami lub przewodami pod napieciem spowoduje $mieré w wyniku porazenia prgdem
lub powazne obrazenia.

Przed wigczeniem nozyc elektrycznych nalezy trzymac je obiema rekami, ostrzami skierowanymi na
zewnatrz. Zawsze nalezy uzywac narzedzia prawidtowo.
- Nie uzywaj maszynki elektrycznej na site.
- Nie prébuj cig¢ todyg lub gatezi, ktérych dtugos¢ przekracza maksymalng wytrzymato$¢ nozyc.
- W przypadku zaciecia sie ostrzy wytgcz urzadzenie, odczekaj, az ostrze sie zatrzyma, a nastepnie odtgcz
akumulator przed usunigciem zaciecia.
- Podczas $cinania roslin kolczastych nalezy nosi¢ rekawice.

KONSERWACJA

OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do kontroli, czyszczenia lub wykonywania prac konserwacyjnych
nalezy zawsze odtgczy¢ akumulator narzedzia.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj wody ani zadnego innego plynu do czyszczenia ani ptukania trymera
elektrycznego. Usun wszelkie nagromadzone zabrudzenia i zanieczyszczenia, przecierajac urzadzenie
suchg szmatka.

Uwaga: Nalezy okresowo sprawdza¢ caty produkt pod katem uszkodzonych, brakujgcych lub luznych
czesci, takich jak sruby, nakretki, zaslepki itp. Doktadnie dokreci¢ wszystkie elementy ztagczne i zaslepki.
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7. KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE

Unikaj stosowania rozpuszczalnikow podczas czyszczenia czesci plastikowych. Wiekszos¢ tworzyw
sztucznych moze ulec uszkodzeniu pod wptywem réznych rozpuszczalnikéw dostepnych w handlu. Do
usuwania brudu, kurzu, oleju, smaru itp. uzywaj czystych Sciereczek.
sktadowanie
. Otwér do zawieszania znajdujgcy sie na dole trymera pozwala na
powieszenie go na gwozdziu lub $rubie na Scianie.

- Zawsze zakladaj ostone ostrza przed przechowywaniem lub transportem
nozyc elektrycznych. Unikaj kontaktu z ostrymi zebami ostrza.

- Przed schowaniem maszynki elektrycznej nalezy jg doktadnie wyczyscic.
SMAROWANIE OSTRZA

OSTRZEZENIE: Przed smarowaniem nalezy zawsze odczekaé, az ostrza sie
zatrzymajg, i odtgczy¢ akumulator narzedzia. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowaé przypadkowe uruchomienie, co moze
spowodowac powazne obrazenia ciata.

Aby utatwi¢ obstuge i przediuzyé zywotnosc¢ ostrza, nalezy je smarowac przed
i po kazdym uzyciu.

- Odtgcz akumulator.

Potéz maszynke elektryczng na ptaskiej powierzchni. Nasmaruj ostrze

olejem.

- Zainstaluj ponownie baterie i kontynuuj uzywanie urzadzenia.

UWAGA: Jezeli nie planujesz uzywa¢ nozyczek elektrycznych przez diuzszy czas, zaleca sie okresowe
smarowanie ostrza.

CZYSZCZENIE

- Odtagcz akumulator. \ 3

- Nasun ostong na ostrze. N2

Wyczy$¢ korpus maszynki elektrycznej z brudu i zanieczyszczen za 2
pomocg szmatki zwilzonej domowym detergentem.

- Wilgo¢ zwigksza ryzyko porazenia prgdem. Wytrzyj wilgo¢ miekka, suchg
Sciereczka.
- Za pomocg matej szczotki lub sprezonego powietrza usun kurz z ostrza i
obudowy silnika.
UWAGA: Nie nalezy uzywac silnych detergentéw do czyszczenia obudowy i uchwytu plastikowego.
Nie wyrzucaj sprzetu elektrycznego, elektronicznego i podzespotéw przemystowych do
odpadéw domowych! Informacje dotyczace ZSEE. Zgodnie z przepisami OUG 195/2005
- dotyczacymi ochrony srodowiska oraz OUG 5/2015, konsumenci powinni wzigé pod
mmm  UWV29¢ ponizsze wskazowki dotyczace przekazywania zuzytego sprzetu elektrycznego:
- Konsumenci sg zobowigzani nie wyrzucaé zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(ZSEE) do niesegregowanych odpadéw komunalnych i zbiera¢ ten ZSEE selektywnie.
- Zbidrka tego rodzaju odpadéw (ZSEE) bedzie realizowana za posrednictwem Publicznej Stuzby Zbiérki
w kazdym powiecie oraz w punktach zbidrki organizowanych przez podmioty gospodarcze upowaznione
do zbierania ZSEE. Informacje pochodzg ze strony Administracji Funduszu Ochrony Srodowiska
www.afm.ro lub z czasopisma Unii Europejskiej.
- Konsumenci mogg bezptatnie odda¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w punktach zbidrki
wskazanych powyze;.
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1.yBOA

MowToBaHu kynye!

XBana Bam Ha oAnyuu Aa kynute npoussog koMmnaHuje RURIS u Ha noBepemy Koje cTe yka3anu Haluoj
komnaHumju! RURIS je Ha TpxuwTy og 1993. roamMHe n TOKOM TOr BpeMeHa je noctao jak bpeHa, koju je
n3rpagmo cBojy penyTaumjy ucnyhasajyhu cBoja obeharsa, anm v KOHTUHYMPaHWUM ynarawyma yCMepeHum
Ha noMoh Kynuuma noysaaHum, edrKacHUM 1 KBanMTETHUM peLlerma.

YBepeHu cmo Aa heTe LeHUTV Hall NPOW3BOA W YXXMBATU Y HEroBMM nepdopMaHcama Ayro BpemeHa.
PYPWC cBojum kynuuma He Hyau camo maluvHe, Beh komnneTHa peluena. BaxxaH enemeHT y ogHocy ca
KynueM je caBeToBa€e 1 Npe v nocre npogaje, a kynuuma PYPUC-a je Ha pacnonarawy 4YnMtaBa mpexa
napTHEPCKMX NPOAAaBHULIA N CEPBUCHUX MecTa.

[a 6ucte yxunBanu y npon3Boay Koju CTe Kynunu, Naxrbneo NpoynTajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby. MNpahexwe
ynyTcTtaBa he Bam rapaHToBaTh AyrotpajHy ynotpeoy.

KomnaHwuja RURIS koHTWHYupaHo pagun Ha pa3Bojy CBOjUX Npou3BoAa 1 cTora 3afpXkaBa NpaBo Aa Meka,
n3mehy octanor, kKxoB 0b6nuk, narnea n nepgopmarce, 6e3 obasese Aa To yHanpea caonwTu.

XBana Bam joLl jeaHom wwTo cTe ogabpanu RURIS npoussoge!

WHbopmaumje n nogpLuKka 3a KOPUCHMKE:
TenedoH: 0351.820.105
nmejn: info@ruris.ro

2. BEBBE[JHOCHA YINYTCTBA
2.1. YNO3OPEHA HA MALLNHN

Maxwa! Opxute

Ynosopene! OnacHocT!
aucTaHuy.

Ynosopere! OnacHocT of
nospefa ocoba y
OnNN3nMHN MaLLMHe.

OnacHocT o
nsbaumBana/bauara
yecTtuua.

XKWUTE pyKe Oarbe o
HocuTte 3awtutHy Ap pyKe A A
MecCTa CeYera — OnacHoOCT
onpemy.
o[ NocekoTuHa
He nanaratu kvwm . o

2.2. YNO30PEHA

Maxwa! 'byan y 6nmavHn
Mopajy oapxasaTtu
MWHUManHy yaarbeHocT o
15 m oa pagHor nogpyuja.

[MpouuTajTe ynyTCcTBO.

Mpe ynoTpeGe enekTpyyHe MalUMHE 3a LIMWake, NPoYWTajTe U crneauTe cBa YrNo3opewa, Mmepe
NpPeaoCTPOXKHOCTM M YNYTCTBA Y OBOM YNyTCTBY.

HATMOMEHA: Cnepehe 6e36eaHoCHe MHpbopMaLmje HUCY HameweHe aa Nokpujy cee moryhe ycroee u
cutyaumje. lMpouuTtajTe ueno ynytcTBO 3a ynotpeby. HenowrtoBawe ynytcTaBa u 6e36egHOCHUX
MHopmaLmja Moxe AOBECTM 40 03GUIbHMX NOBpPeaa Ui CMpPTH.
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OMLUTA NPABUNA BE3BEOHOCTU
CAYYBAJTE OBA BE3BE[JHOCHA YTMYTCTBA.
YIMNO3OPEHE: He kopuctute oBy eneKTpyUYHy MallMHy 3a Luuake oK He npoyuTaTte OBO YNyTCTBO 3a
ynoTpeby v He ynosHaTe ce ca ynyTcTBuma 3a 6e3begHocT, ynotpeby n ogpxaBamse.
BE3BEAHOCT HA PAOHOM NOAPY4HJY

PagHo mecTo ogpxaBajTe YucTUM U JOOPO OCBETILEHUM.
- He kopuctute enektpuyHe anate y eKCrnnosmBHUM atMocdepama, Kao LUTO je MPUCYCTBO TEYHUX ropuBa,
racosa wnu napa. EnektpnyHu anatu cteapajy BapHuLE Koje Mory 3ananqTu racoBe Ui nape ropusa.

HpxuTe geuy n nponasHuke nogare. Cee nocetuoue n kyhHe reybumue Tpeba apxatn Ha 6e3beaHoj
yAarbeHoCcT of, pagHor Mecta.

He possonwute geuy nnu HeobyyeHUm ocobama 4a KOpUCTe OBY MALLIMHY.

He nsnaxvte enekTpuyHe anate kuwmn unu Bnasun. Ako Boaa yhe y enektpuyHu anar, nosehasa ce
PW3VK Of, CTPYjHOr yaapa.

He pykyjTe anatom MOKpMM pykama.

Hwvkapa He go3sonuTte geuu Aa pykyjy onpemom. Hukaga He go3sonuTe ogpacnvMa aa pykyjy onpemom
6e3 ogroBapajyhux ynytcrtasa.

+ YBeK HOCUTe 3alUTUTHE Hao4ape 1 Macky 3a nuvue.

BexuTte gyry kocy n3Hag H1MBoa paMeHa Kako bucte cnpeuvnu ga ce 3annerte y NokpeTHe AerioBe.

He nanaxuTe malumHy Kuwm, YyBajTe je y 3aTBOPEHOM MPOCTOpY.

He kopuctute y ycrnosmma cnabor ocBeTrbena.
- [pxuTe cBe Aenose Tena Aarbe of NOKPeTHWX AenoBa MalLuHe.

Hocwute gyre naHTanoHe, 3awTMTHe Yn3me 1 pykasuue. N3berasajTe wnpoky ogehy v HakuT Koju mMory
p.a Ce 3arnaBe y NOKPETHNM AeNOoBMMa MaLlVHe.

He chopcupajte mawumny.

He kopuctute onpemy 6ocu unu y caHganama unu Heogrosapajyhoj obyhu. Hocute s3awtutHy obyhy.

OppxaBajTe YBPCT CTaB U PaBHOTEXY Kafa KOPUCTUTE ENEKTPUYHY MaLUVHY 3a LUMLLaHe.

He kopuctute anat ako npekngay Huje dyHKUMOHanaH.

Opxnte cBe nponasHuke, Aeuly u KyhHe rbybumue Ha yparbeHocTu of HajMawe 50 meTapa. - He
Kopuctute oBaj ypehaj kaga cte yMopHMu, GonecHy unu nog yTvuajeMm ankoxona, Apora unu nexkosa.
- OpxuTe cBe AenoBe Tena fAarbe of NOKPeTHUX AernoBa u cBux Bpyhrx noBpLunHa anarta.
- [poBepwuTe pagHO MECTO npe cBake ynotpebe. YKNoHUTe CBE NpeaMeTe, Kao LUTO Cy kKamekse, pa3bunjeHo
CTaKI1o, eKcepu, Xuua Unu kaHan koju 6u mawwmHa mMorna ga n3baum unu 3axsaTty.
- Kopuctute camo opurmHanHe pesepBHe Aenose 1 JodaTHy onpeMy npovssohava. Ynotpeba 6mno kojux
OpYrvx genosa MoXe CTBOPUTM ONacHOCT UM OLLTETUTU NPOMN3BOA.

He nyHuTe anat Ha G6aTepuje No KWWK UNK Ha BRNaxHoMm mecty. OBo he cMamUTK pU3NK of CTPYjHOT
yAapa.
- Anatu Ha 6aTtepuje He Mopajy BUTK YKIbyYeHN Y eNeKTPUYHY YTUYHULLY; YBEK CY CMPEMHU 3a ynoTpebdy.
ByanTe cBecHM noTeHumjanHMX onacHOCTU Yak 1 kaga He KOpUCTWUTe anaTt Ha batepuje unv He mewaTe
npubop. MNpahene oBor npaBuna cmawuhe puank o CTpyjHOr yaapa, noxapa unm o36urbHnx nospeaa.

NckrbyunTe BaTepujy npe ogpxasarba Unu Ymwhera mMatuvHe.

Kopuctute camo 6atepuje koje npenopyuyje npoussohauy.

He 6auajte 6atepuje y Batpy, henuje mory ekcnnogupatu. lNpoBepuTe nokanHe nponuce 3a moryha
nocebHa ynyTcTBa 3a oanarame.

He otBapajte HUTK owTehyjTe 6atepuje. OcnoboheHn enekTponuT je KOpo3WBaH U MOXe M3a3BaTu
nputauujy koxe u ouurjy. Moxe 6uUTy ToKCM4aH ako ce nporyTa.

He cTtaBrbajTe anate Ha 6aTepuje unu wmxose batepuje 613y BaTpe unu Tonnote. OBo he cMamuTK
pW3VK of, ekcnosuje.

Hewmojte rieuntu, ucnywtatn unu owtehusatn batepujy. He kopuctute owTteheny 6atepujy wnu
nyHay.

He ycmepaBajTe anart ka rbyamMma unu KyhHuM reybumumma.

Kapa ce He kopucTu, anat Tpeba 4YyBaTh y 3aTBOPEHOM NPOCTOPY Ha CYyBOM, 3aKiby4aHOM MeCTY, BaH
nomaulaja geue.

MaxrbmBo pykyjTe anatom. OppxaBajTe anat YMCTMM paaum BUCOKMX nepdopmaHcu. MNpaTtuTe ynytcTea
3a NpaBWITHO OfpXXaBaH-e.

3
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- [a 6ucTte cmarbunm pusmnk o CTPYjHOT yaapa, He U3naxuTe MalluHy KULLKW, He KOPUCTUTE je Ha BIaXHUM
nospLunHama. YyBajTe je y 3aTBOPEHOM NPOCTOPY.
- CauyBajTe oBa ynyTcTBa. YecTto ux nperneaajte n KOpUCTUTE MX 3a 0ByKy Apyrux Koju Mory fa kopucre
OBY MaLLUHY.
- OpxuTe geuy Aarbe of pagHor MpocTopa v nof Hag3opoM oAroBopHe oapacne ocobe.
He no3sonute geun oa kopwvcTe anart.
JIMYHO OBE3BEHEHE
Cse ocobe, geua u kyhHu rby6uMum Mopajy octaTti Ha 6e36efHoj yaarbeHOCTM o4 pagHor noapyyja.

He kopuctute anat kaga cTe yMOPHUW Unu NoA yTuuajeM gpora, ankoxona Unv nekosa.

He kopuctute anat 3a 61no Koju Apyri nocao OCUM OHOT 32 KOjW je HaMeH-EH.

He HocuTe wmpoky ogehy unm HakuT Kaga KopucTuTe anart.

HocuTte 3awtuTHe Hao4vape.

- [OpxuTe cBe Aenose Tena Aarbe of 6uno kojux NoKpeTHUX Aenosa.

M3beraBajTe criyyajHO NokpeTawe. YBepuTe ce Aa je Npekngay y UCKIby4eHOM MNOroXajy npe Hero LTo
noeexeTe 6aTepujy unu kaga HocuTe anar.

He kopuctute anaT Ha mepaeBMHama wunu HectabunHoj noano3u. CtabwnHa OCHOBa Ha 4BPCTO]
nospLUnHM omoryhaea 6orby KOHTPOIy eneKkTpuYHor anara.

YMNOTPEBA N OOPXABAHE

YnosHajte ce ca anatoMm. [MaxrbUBO MPoYnUTajTE YNyTCTBO, YMNO3HAjTE CE Ca HEroBOM MPUMEHOM U
orpaHnyerrMa, kao v ca cneyndryHUM NoTeHUMjanHUM onacHoCTUMa NoBE3aHUM Ca OBOM MALLMHOM.

[MpoBepuTe Aa nu cy NOKPeTHU AenoBu HeycknaheHn unm 3arnaBrbeHU, Aa N cy AeNoBW NONOMIbEHM
1 Aa nu NocToje gpyra cTaka Koja Mory yTuuaTti Ha pag anata. Ako je owTeheH, NnonpaBnTe enekTpuyHu
anat npe ynotpebe.

He dopcupajte enektpuynu anat. Kopuctute enekTpuyHn anart ucnpasBHO 3a CBOjYy NMPUMEHY.

Uckrbyunte BaTepujy M3 enekTpuyHOr anarta fnpe Hero wTo u3BpmuTe GMno kaksa nogellaBama,
NpoMeHnTe foAaTHY ONpeMy WM CKNaguWTUTe eNeKTpUYHK anart.

MpoBepuTe pag anarta npe ynorpebe.
- OpXuTe ceuymBo OLUTPUM U YUCTUM.
He kopuctute anat ako HeMa YMTIbMBY HarnenHULy ca yrno3operem.

Kopuctute enektpuyHu amaTt y cknagy ca OBMM YMyTCTBUMA, y3uMmajyhu y 063uvp pagHe ycrnose.
Ynotpeba enekTpuyHOr anaTta 3a onepauuje Koje ce pasnuKyjy O OHMX 3a Koje je HaMereHa MoXe
[OBECTV A0 OMnacHe cuTyauuje.

MpaBuna 6e36enHocTn 6atepuja

Anatn Ha baTtepuvje He MoOpajy OUTU YKIbyYeHW y eNeKTPUYHY YTUYHWLY; CTOora Cy yBEK Y CTakby
cnpemHocTu. lNowToBake OBOr MpaBuna cMawuhe pu3nk of CTpyjHOr yAapa, noxapa unm 030urbHux
noepega.

YTMO30PEH-E: MNpunukom TpaHcnopTta unu cepsucrpara ypehaja, ysek uckroyumte 6atepujy.
cepBupame
OppxaBane anata Tpeba aa obasrba camo kBanudukoBaHo ocobrbe. Cepsuc nnm
OppxaBatse koje obaBrba HekBanurkoBaHo 0cobrbe Moxe nosehatu pusuk og Hecpeha.
Mpunukom cepBrcUparsa anaTta KOpUCTUTE CamMo OpUrMHanHe pe3epBHe AeroBe.
BE3BEAHOCHW CTAHOAPON

Kopuctute obe pyke kafga pyKyjeTe TpumepoMm 3a xuBy orpagy. Kopuwhere camo jegHe pyke moxe
Npoy3poKoBaTH rybrTak KOHTpPOme 1 NPoy3poKoBaTH 036UrbLHE NoBpese.

Opxute cBe Aenose Tena Jarbe Of ceyuBa. YBepuTe ce [a je Mpekupay WCKIbyYeH NpUIMKOM
yknawaka 3arnaerbeHor matepuvjana. CeumBa he KNM3WTU HaKOH LUTO ce anaT WUCKIbyuu. TpeHyTak
HenaxHe TOKOM paja ca eNnekTpUYHUM TPUMEPOM 3a XWBY Orpagy MoXe AOBECTU [0 030UrbHUX noBpeaa.

Kopuctute anat camo ca npaBuiHO NOCTaBrbEHOM APLUKOM U 3aWTUTHUKOM. Kopuwhere anata 6e3
ogrosapajyhe 3awwtute Unu ApLiKke MOXe Npoy3pokoBaTh 036uUrbHe nospese.

Hocute enektpnyHe makase 3a ApLUKY M Ca UCKIbyYeHWM ceurBoM. [paBMMHO pyKoBake anatom
cmatrbuhe moryhHoCT noBpeaa of cevmsa.

- YBek HocuUTe Haovape ca 604YHOM 3aLTUTOM 3a OYN.
Ouuctute nogpyuyje ceyera npe ceake yrnotpebe. YKNOHNTE CBe NpeAMeTe Kao LUTO Cy kabrosw, xwuue
unu kaHan. OHW ce Mory 3arnaBuTK Y CeYMBY U CTBOPUTY PU3NK oA 030UIbHKX NoBpeaa 3a ornepaTepa.
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- Tpe Hero WTo yKIbyynTe enekTpuyHe Maka3e, yBepute ce fa CeYMBO He 40Nasn y KOHTaKT HU Ca jeaHUM
npeameTomMm.

Wckrbyunte anat, oacnojute 6aTtepujy U yBepuTe ce Aa Ce CeuYnBO 3ayCTaBMIIO Mpe Hero WTo ra
opnoxure.
+ YBeK UCKIbyuMTe anart kafa ce npemMeLuTaTe ca jefHor MecTa cevera Ha apyro.

YysajTe anaT y 3aTBOPEHOM MPOCTOPY, HA CYBOM W 3aKkiby4aHOM MeECTy Kako 6ucte crnpeuunnu
HeoBnawheHry ynoTtpeby. [ipxxaTtv BaH Aomaluaja Aele unm HeobyyeHnx ocoba.

He npckajte Bogy unu 6uno kojy Apyry TEYHOCT no anary. [pxute ApLike cyBUM 1 ynuctum. Ouuctute
anaT HakoH cBake ynoTpebe.
- Ocurypajte ypehaj Tokom TpaHcnopTa.

Wckrbyunte Batepujy npe 6uno kakemx nogellaBarba, Yvwhewa, Npe cknaguluTera unu kaga ce He
KOPUCTH.

Ako BaTtepuja HanykHe munu ce nonomu, 6e3 ob63vpa Aa nu Lypu UNWU He, HeMOjTe je MyHWUTW unn
kopuctutu. 3amenute je HoBom. HE MOKYLWABAJTE OA JE MNOMNPABUTE
- Hukapa He kopucTuTe Body v Guno Kojy Apyry TEYHOCT 3a Ymwhene unu ncnmpame nponssoaa u He
n3naxuTe ra KUK unu BnaxHuM ycrnosuma. Yysajte anaT y 3aTBOPEHOM MPOCTOPY Ha CyBOM MECTY.
- Mpunvkom TpaHcnopTa Mnu cknagmiTera anaTa, yBek MHcTanupajTe noknonaw ceyvsa.

CauyBajTe oBa ynytcTBa. YecTo vx nperneaajte u KOpUCTUTE Nx Aa bucte nogyuunu apyre Koju Mory
a KopuvcTe OBaj anar.
Hekn op cnegehmx cumbona Mory ce KOpUCTUTWM Ha OBOM npou3sogy. MonuMo Bac Aa ux npoy4ute u
HayuuTe. lNpaBunHo Tymayere oBux cumbona he Bam omoryhuntu ga npovsBog KOpUCTUTE NPaBUITHO U
6e3beaHo.

3. TEXHUYKU NMOOALIN

MoTtop EnektpuyHn, 6e3 yetkmua
Jntnjym-joHcka 6atepuja 60V 4 Ah

Batepuja ;
(Huje yKrbyYeHa y npoussog)

Bpoj nopTtoBa 3a 6arepujy 1
MakcumanHa 6p3uHa 3200 nnm
Pyuka poTaumoHu ca 5 nonoxaja
OdyxuHa ceynBa 26" (650 mm)
MakcumarnHa gyxuHa ceyema 24" (600 mm)
Mpe4yHUK ceyera 30 mm
Bpoj 6p3uHa 2

- MynTudyHKUMOHANHN KOHTPOMHU

aucnnej
KapakrepucTike - EproHomcka pyuka

- CeumBO ca OBOCTPYKUM [€jCTBOM
- bBpxe ceuyerwe, CcMmareHe
Bubpauuje

Heto TeXxuHa ca popaTHOM

3,75 kr
onpemMom

4. NPErNeQ MALLVHE

1- 3agwea pyyka

2- Mpeknpay 3a
YKIby4MBaH-e/UCKIby4mBame
3-MNpearsa pyyka

4-3awTtuta

5-ceunBa
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6-batepuja

7-WHpvkaTtop mane 6p3vHe

8-Nnankatop Benvke 6pavHe 7
[yrme 3a nogeluaBarse 6pavHe ca 9 cTaBku

10- NHamkaTop HUBOa BaTepuje 9

Cnuke cy caMo y MHcbopMaTUBHe CBpXe, floGaBrbay 3aapxaBa NpaBo Aa U3BpLum
CTPYKTYPHE U (pyHKLIMOHAmNHe U3MeHe Ha MalWHU NPeACTaBrbEHO] Y OBOM YNyTCTBY.

Barepumja nma kopuctu oa cdyHkumje ,,a UP- Innovation RURIS*. OBa cdyHkumja nomaxe 6atepuju
Kapa [oCTUrHe KpMTUYHM Npar npaxmweta. Ruris je ocmucnuo nHosaumjy y cuctemy henumja yHytap
b6atepuje, nomohy koje ce 6aTepuja Moxxe NOHOBO HaMyHUTU HAaKOH AyXer nepuoaa npaxteHa.
Crora, kopucHmum RURIS-a mory yxuBatu y noysgaHoctu u uHoBatuBHoctu RURIS-a. HakoH
cKnaguwwTera, npenopyuyje ce nywewe y uitepsany oa 6 meceum ao 1 roavte.

5. YNYTCTBO 3A CKITANAHKE

YMNO3OPEHE:

Ako je 6uno koju Aeo owTeheH nnu HegocTaje, HEMOjTe KOPUCTUTU OBaj anar AOK Ce AeroBU He 3aMeHe.
Kopuwhere enekTpuyHux makasa ca owTeheHWMm unu HepocTajyhum denosuma Moxe [OBeCTU [0
030urbHMX NnoBpeaa.

He nokywasajTe ga moavduKyjeTe anat unu ga npasute fodaTke Koju HUCY NpenopydeHu 3a ynotpeby
ca M.

YMNO3OPEHE:

He noBesyjTe 6aTepujy 4OK Ce cknanawe He 3aBpLUKn. Y CynpoTHOM, Moxe Johu Ao cryyajHor MoKpeTawa
1 Moryhux TenecHux nospega.

YMNO3OPEHE:

Mpe cknanara, yBepute ce Aa je anaT UCKiby4YeH 1 aa je 6batepuja ogcnojeHa.

5.1 MOHTAXA U BAHREHE BEATEPUJE

BAXHO!!

Bartepwja Huje HanyweHa Kaaa je kynrbeHa. [pe npee ynotpebe enekTpuyHor anara, HanyHute 6atepujy.
[a 6ucte nHcTtanupanu 6atepujckn nakeT Ha AHY OpLUKe, MOpaBHajTe WnHe Ha BaTepujckom nakeTy ca
LUMHama Ha gpLiumn U rypHuTe 6aTepujcku nakeT y ApLUKY AOK HEe LUKIbOKHE Ha CBOje MECTO Ha anarty.

[a bucte uckrbyuunu 6atepwjy, NPUTUCHUTE AyrMe 3a oTnyLTawe 6atepuje, nomepuTe batepujy yHasaa,
a 3aTuM NoByUWTE UMK NOAUTHUTE GaTepujy

YMNO3OPEHE!

3awTuTa ceunBa cnpeyasa Aa oneparep CryvajHo Aofe y KOHTaKT ca OLITPUM CeuvBMMa Kaga ce anar
He KOpUCTU 1 NoMaxke y nsberaBamy owTehera cevumBa TOKOM CKIaanLITEHa.

6. YIIYTCTBO 3A YNOTPEBY

YIMNMO3OPEHSE: lMNMpounTajTe u y NnoTNyHOCTN pa3ymejTe cBa ynyTcTBa 1 6e3beaHocHe uHdopmauuje npe
ynotpebe eneKkTpuyHe MallvHe 3a Wullake. HenolwToBake UCTUX MOXe A0BECTU A0 036UrbHUX noBpeaa
UV CMPTH.

He fo3BONMMTE HUKOME Aa KOPUCTM OBaj anaT YKONUKO HWje MpoYMTao ynyTCTBO 3a ynotpeby. EnekrpnyHu
Maka3se Mory 61TV onacHe ako ce HenpaBWUITHO cacTaBe unu kopucTe. He kopucTuTe anat ako nmate 6uno
KaKBe CyMH-€ Unu NTama y Be3u ca HeroBum 6e36eqH1M pagom.

6.1 YkibyunBame/UckibyumBawe Hanajawba

- YKINOHWUTE 3alUTUTHUK CeYmBa.

- [a 61 ce cnpeynro cry4ajHo NokpeTare anarta, ONPeEMIbEH j& CUryPHOCHUM Npekuaaunma.

[Ja 6ucTte NokpeHynu enekTpuyHe Mmakase, MOTPEGHO je akTUBMpaTW U OKMaay Ha 3afH0j APLULM U
npekvuaay Ha npeaHoj ApLULM.

[lla 6ucTe 3aycTaBuUnu enekTpuyHy Makasy, oTNycTUTe OKuAay Ha 3afm0j APLULM UMK npekugad 3a

3aKrbyyaBare Ha NpeaH0j ApLULM.
6
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6.2 NopgewaBawe poTaLMoHe pyuke

Pyuka ce moxe potupaTtu 3a 45° unun 90° yneso unv yaecHo.
[a 6ycTte poTupanu pyuky:

- Uckbyuute 6atepujy

- MNpuTucHUTe gyrme Ha poTaLMOHOj PyUULW.
+ OkpeHuTe pyyKy YAECHO Unu yneso.

- OTnyctuTe gyrMe Ha poTauMOHOj pPyYmLK.

- HacTtaBuTe ga okpehete py4ky AOK Ce He 3aKkiby4a y je4HOM of noroxaja.

HanomeHa: Pyuyka ce 3akrbyyaBa kafa je Ayrme y nonoxajy u pydka ce Hehe nomepartu H1 y jeAHOM CMepy.
YIMNO3OPEHE: Ypehaj uma npeawy v 3agwy pydky. YBek gpxute obe pyke Ha pydkama enekTpuUuHuX
Makasa.

Hukaga He gpxuTe XuBy orpagy jeqHOM pykoMm, a APYrom ynpasrbajTe anaTom.

CABETU 3A CEYEHE
YMNO3OPEHE: Hukapa He ceuute y 6nm3mHu ganekosoga wunu kabnosa. Ako ce ceyvBO 3annete y
Aanekosog wunu kabn, HE JOOUNPYJTE CEYMBO! HactaBuTe ga ApxvTe anaT 3a M30MnoBaHy 3afHy
OpLky. Vckbyuute owteheHe ganekoBoge npe Hero LWTo nokylate ga ocnoboaute ceumBo. KoHTakT ca
CeYnBOM, OpYrMM NPOBOASLMBUM AEeNOBMMAa UMW anekoBoguma nof HanoHom he pesyntupaty cmphy
ycnepn cTpyjHor yaapa unu o3bursHMM nospegama.

Mpe Hero WTO yKIbyuuTe eneKkTpuyHe Makase, ApXxute nx obema pykama, ca ceuMBuMa OKpPEHYTUM Of
Bac. YBEK KopuUcTuTe anaT npaBuIHo.
+ He dopcupajte enekTpuyHy MallmnHy 3a Wwuame.
- He nokywaBajTe aa ceyete cTabrbuke unv rpaHe koje npenase MakcuMarsHu kanauuteT Makasa.
- AKO ce ceuvBa 3arnaBee, UCKIby4uTe anaT, cavekajTe [ja Ce CeuMBO 3ayCTaBu U UCKIbyuute baTtepujy npe
HEro LUTO YKIOHWTE 3arnaBrbeHO.
- Hocwute pykaBuLEe NPUNMKOM ceversa TPHOBUTUX Burbaka.

OOPXABAE

YMNO30PEHSE: YBek uckrbyunte 6arepwujy anara npe Hero LTo ra nperrnegare, O4MCTUTE Unu U3BpLUUTE
61no KakBO oppKaBakse.

YTMO3O0PEHE: Hukaga He kopuctute Boay unv 6uno kojy Apyry TEYHOCT 3a uuwherwe unv ucnnpame
eneKTPUYHOT TpMMepa. YKIOHUTE HaKyMIbeHy NprbaBLUTUHY U ocTaTke bpucarem anarta CyBOM KpProMm.
HanomeHa: MNeprognyHo npoBepaBajTe Lieo Npov3Boa Aa nu uma owteheHnx, HegocTajyhux nnu nabasmx
Aernosa kao LITO Cy 3aBpThW, HaBpTKe, Noknonuu wth. YBpcTo 3aterHuTe cBe npuuspwhuBave u
noknonue.

7. OOPXXABAHKE, CKINTAOULLTEHE

W3berasajte ynoTpeby pactBapaya npunvkoM ynwhera NnacTuyHux genosa. BehuHy nnactuke mory
OLITETUTU pa3He BPCTE KOMepLUujarHuWx pacTBapada. KopucTute uucTe kpne fda 6GucTe YKMNOHWUMNM
NprbaBLUTKHY, NPALUMHY, YIbe, MacHohy uTa.
cKnaguwTexwe
. Pyna 3a kauetbe Ha oHy Tpumepa omoryhaBa Aa ce okauu Ha ekcep unm
3aBpTak Ha 3uay.

YBeK CTaBuTE 3alUTUTHUK CEeYMBa Ha CEYMBO Mpe CKaguwTera WUnm
TpaHCMopTa enekTpPUYHUX Makasa. MaGeraBajTe KOHTaKT ca OLITPUM 3ynuumMa
ceuuBa.

- [o6po 04MCTUTE enekTpUYHy MaLLUHY 3a LWuLLakse Npe CKNaguluTersa.
NOAMA3UBAHKE CEYMBA
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YINO3OPEHE: YBek gossonute Oa ce ceyvBa 3aycTaBe W UCKIbyynute
OaTepujy anaTta npe nogmasmBama. Y CynpoTHOM, MoXe Aohu Jo criyyajHor
rokpeTama, LUTO MOXe NPOoy3poKoBaTN 036MIbHE nospeae.
3a nakwu pag v Oyxu BeK Tpajaka ceunsa, NOAMaxuTe ceyvBo npe u nocne
cBake ynoTpebe.
- Uckrbyunte 6atepujy.
MocTaBuTE enekTpUYHYy MaluMHy 3a LWuWlake Ha paBHY MOBPLUMHY.
HaHecwuTe yrbe ayx ceunsa.
- Bpatute 6atepujy 1 HacTaBuTe ca KopuwhereMm.
HAMOMEHA: Ako nnaHupaTe fa He KOpUCTUTE enekTpuyHe Makase Jdyxe Bpeme, npernopydyje ce aa
nepuoanyHoO NogmMasyjete cevmBo.
YUNLWLIREKE
- Uckrbyunte 6atepujy.
MocTaBuTe LITUTHWUK NPEKO CeYmnBa.
OuncTnTe NprbaBWTUHY W OCTaTke ca Tena enekTpuyHe MalluvHe 3a
LuMLIaHe KPNoM HaBnaXeHoM AeTepLieHTOM 3a AoMahnHCTBO.
- Bnara nosehasa pu3vk og cTpyjHor yaapa. ObpuimTe Bnary MEKoM, CyBOM
Kpriom.
Kopuctute many 4eTky vnu KOMMNPUMOBAaHW Ba3dyx Aa GucTte yknoHwnwu
npawuHy ca ceumsa v Kyhuwta moTtopa.
HAMOMEHA: He kopucTuTe jake geTepLieHTe Ha NnacTMYHOM KyRAuTy nnv apium.
He Gauajte enekTpuiHy, UHAYCTPUjCKY €NEKTPOHCKY ONpeMy U HeHe KOMMOHEHTe Y
kyhHu otnaa! UHdopmaumje o WEEE. Y3aumajyhu y 063up ogpenée OUG 195/2005 - o
3alITUTU XUBOTHe cpeauHe u OUG 5/2015. MoTtpowaun he y3etu y ob63up cneaehe
—— WHAWKauuje 3a npeAajy enekTpU4HOr oTnaga, HaBeaeHe y HacTaBKy:
- MoTpowaym cy obaBe3Hu Aa He ognaxy oTnagHy eneKTpUYHy 1 enekTpoHcky onpemy (OEEO)
Kao HecopTMpaHu KoMyHanHu otnag u aa osaj OEEO cakynrbajy ogsojeHo.
- Cakynrbane oBor otnaga nog Hasusom (WEEE) Bpwwuhe ce npeko JaBHe cnyxbe 3a cakynibake y
CBaKOM OKpYTy W MpeKo LieHTapa 3a CaKynibame Koje OpraHusyjy eKkoHOMCKu onepartepu osnawheHu 3a
cakynmbawe WEEE. Mndopmauuje npyxa Ynpasa ®oHaa 3a 3alUTUTY XXUBOTHE cpeauHe www.afm.ro unm
yaconuc EBporncke yHuje.
- MoTtpowaun mory 6ecnnatHo npeaaTy eNeKTPUYHU 1 eNeKTPOHCKU OTNaj Ha rope HaBedeHVM MecTuMa
3a caKkynrbame.
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HRV RURIS
1.UvVOD

Postovani kupce!

Hvala vam na vas$oj odluci za kupnju RURIS proizvoda i na povjerenju koje ste ukazali nasoj tvrtki! RURIS
je na trziStu od 1993. godine i tijekom tog vremena postao je snazan brend koji je izgradio svoj ugled
ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima usmjerenim na pomaganje kupcima pouzdanim,
ucinkovitim i kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da cete cijeniti na$ proizvod i dugo uzivati u njegovim performansama. RURIS svojim
kupcima ne nudi samo strojeve, ve¢ cjelovita rjeSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je savjetovanje
prije i poslije prodaje, a kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih trgovina i servisnih
mjesta.

Kako biste uzivali u proizvodu koji ste kupili, pazljivo procitajte korisni€ki prirucnik. Slijedenjem uputa
osigurat ¢ete dugotrajnu upotrebu.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze prethodne obavijesti o tome.

Jos jednom hvala $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije i podrska korisnicima:
Telefon: 0351.820.105

e-posta: info@ruris.ro
2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA STROJU

Upozorenje! Opasnost! Paznjal Drzite razmak.

Upozorenje! Opasnost od
ozljeda osoba u blizini
stroja. Opasnost od
izbacivanja/bacanja
Cestica.
Drzite ruke podalje od
Nosite zastitnu opremu. podrucja rezanja —
opasnost od posjekotina

Paznja! Osobe u blizini
moraju odrZavati
minimalnu udaljenost od
15 m od radnog podrucja.

Ne izlagati kiSi . Progitajte priru€nik.

2.2. UPOZORENJA

Prije upotrebe elektri€nog trimera za kosu, procitajte i slijedite sva upozorenja, mjere opreza i upute u ovom
priru¢niku.

NAPOMENA: Sljedece sigurnosne informacije ne pokrivaju sve moguce uvjete i situacije. Procitajte cijeli
korisnic¢ki priru¢nik. Nepostivanje uputa i sigurnosnih informacija moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
smrcu.

OPCA SIGURNOSNA PRAVILA
2
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SACUVAJTE OVE SIGURNOSNE UPUTE.

UPOZORENJE: Ne koristite ovaj elektricni trimer dok ne procitate ovaj priruénik s uputama za uporabu i
ne upoznate se s uputama za sigurnost, uporabu i odrzavanje.

SIGURNOST NA RADNOM MJESTU

- Radno mjesto odrzavaijte Cistim i dobro osvijetljenim.

- Ne koristite elektricne alate u eksplozivnim atmosferama, kao $to je prisutnost tekucih goriva, plinova ili
para. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti plinove ili pare goriva.

- Drzite djecu i prolaznike podalje. Sve posijetitelje i kuéne ljubimce treba drzati na sigurnoj udaljenosti od
radnog podrucja.

- Ne dopustite djeci ili neobu€enim osobama da koriste ovaj stroj.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlazi. Ako voda ude u elektriCni alat, povecava se rizik od strujnog

udara.

+ Ne rukujte alatom mokrim rukama.

- Nikada ne dopustite djeci da rukuju opremom. Nikada ne dopustite odraslima da rukuju opremom bez
odgovarajucih uputa.

- Uvijek nosite zatitne naoc¢ale i masku za lice.

+ Zavezite dugu kosu iznad razine ramena kako biste sprijeCili da se zapetlja u pokretne dijelove.

- Ne izlazite stroj kiSi, spremite ga u zatvorenom prostoru.

- Ne koristite u uvjetima slabog osvjetljenja.

- Drzite sve dijelove tijela podalje od pokretnih dijelova stroja.

- Nosite duge hlaCe, zastitne ¢izme i rukavice. Izbjegavajte Siroku odjecéu i nakit koji se mogu zaglaviti u
pokretnim dijelovima stroja.

- Ne forsirajte stroj.

- Ne koristite opremu bosi ili u sandalama ili neprikladnoj obuci. Nosite zastitnu obucu.

- Odrzavajte ¢vrst stav i ravnotezu prilikom koristenja elektri¢nog trimera.

- Ne koristite alat ako prekida¢ ne radi.

- Drzite sve promatrace, djecu i ku¢ne ljubimce na udaljenosti od najmanje 50 metara. - Ne koristite ovaj
uredaj kada ste umorni, bolesni ili pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova.

- Drzite sve dijelove tijela podalje od pokretnih dijelova i svih vrucih povrSina alata.

- Prije svake upotrebe provjerite radno podrucje. Uklonite sve predmete, poput kamenja, razbijenog stakla,
Cavala, zice ili uzice koje bi stroj mogao odbaciti ili uhvatiti.

- Koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor proizvodaca. Koristenje bilo kojih drugih dijelova moze
stvoriti opasnost ili oStetiti proizvod.

- Ne punite akumulatorski alat na kisi ili na mokrom mjestu. To ¢e smanjiti rizik od strujnog udara.

Alati na baterije ne moraju biti uklju€eni u elektricnu uti€nicu; uvijek su spremni za upotrebu. Budite
svjesni potencijalnih opasnosti €ak i kada ne koristite alat na baterije ili ne mijenjate pribor. Postivanje ovog
pravila smanjit e rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

- Prije odrzavanja ili ¢iS¢enja stroja iskljucite akumulator.

- Koristite samo baterije koje preporucuje proizvodac.

- Ne bacajte baterije u vatru, jer mogu eksplodirati. Provjerite lokalne propise za moguée posebne upute
o odlaganju.

Ne otvarajte niti oStecujte baterije. Oslobodeni elektrolit je korozivan i moze uzrokovati iritaciju koze i
ociju. Moze biti otrovan ako se proguta.

- Ne stavljajte alate na baterije ili njihove baterije u blizinu vatre ili topline. To ¢e smanijiti rizik od eksplozije.
- Nemojte gnjeciti, ispustati ili oStecivati bateriju. Ne koristite oStecenu bateriju ili punjac.

- Ne usmjeravajte alat prema ljudima ili kuénim ljubimcima.

- Kada se ne koristi, alat treba Cuvati u zatvorenom prostoru na suhom, zaklju¢anom mjestu, izvan dohvata
djece.

Pazljivo rukujte alatom. Za visoke performanse odrzavajte alat Cistim. Slijedite upute za pravilno
odrzavanje.

- Kako biste smanijili rizik od strujnog udara, ne izlazite uredaj kisi, ne koristite ga na mokrim povrSinama.
Spremite ga u zatvorenom prostoru.
- Spremite ove upute. Cesto ih pregledavaijte i koristite ih za obuku drugih koji mogu koristiti ovaj stroj.

- Drzite djecu podalje od radnog podrucja i pod nadzorom odgovorne odrasle osobe.



HRV RURIS

- Ne dopustite djeci da rukuju alatom.
OSOBNA SIGURNOST
- Sve osobe, djeca i kuéni ljubimci moraju ostati na sigurnoj udaljenosti od radnog podrugja.
- Ne koristite alat kada ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
- Ne Koristite alat za bilo koji drugi posao osim onog za koji je namijenjen.
- Ne nosite Siroku odjecu ili nakit prilikom koristenja alata.
- Nosite zastitne naocale.
- Drzite sve dijelove tijela podalje od pokretnih dijelova.
Izbjegavajte slu¢ajno pokretanje. Prije spajanja baterije ili noSenja alata provjerite je li prekida¢ u
isklju¢enom polozaju.
- Ne koristite alat na ljestvama ili nestabilnoj podlozi. Stabilna podloga na ¢vrstoj povrsini omoguéuje bolju
kontrolu elektri¢nog alata.
UPORABA | ODRZAVANJE
- Upoznaijte se s alatom. Pazljivo procitajte priruénik, upoznajte se s njegovom primjenom i ograni¢enjima
te specificnim potencijalnim opasnostima povezanim s ovim strojem.
Provjerite ima li pokretnih dijelova neuskladenosti ili zaglavljivanja, loma dijelova i bilo kojeg drugog
stanja koje moze utjecati na rad alata. Ako je oStecen, popravite elektri¢ni alat prije upotrebe.
- Ne forsirajte elektri¢ni alat. Koristite elektri¢ni alat ispravno za svoju namjenu.
Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene pribora ili skladistenja elektricnog alata iskljucite bateriju iz
njega.
- Prije upotrebe provjerite rad alata.
- Odrzavajte ostricu za rezanje o$trom i Cistom.
- Ne koristite alat ako nema Citljivu naljepnicu s upozorenjem.
- Koristite elektri¢ni alat u skladu s ovim uputama, uzimajuci u obzir radne uvjete. Koristenje elektri¢nog
alata za rad koji nije namijenjen moze dovesti do opasne situacije.
Pravila sigurnosti baterija
Alati na baterije ne moraju biti uklju€eni u elektricnu uti€nicu; stoga su uvijek u stanju pripravnosti.
Postivanje ovog pravila smanijit ¢e rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
UPOZORENUJE: Prilikom transporta ili servisiranja uredaja uvijek odspojite bateriju.
porcija
- Odrzavanje alata smije obavljati samo kvalificirano osoblje. Servis ili
Odrzavanje koje obavlja nekvalificirano osoblje moZe povecati rizik od nesreéa.
- Prilikom servisiranja alata koristite samo originalne rezervne dijelove.
SIGURNOSNI STANDARDI
- Koristite obje ruke pri radu s S8karama za Zivicu. KoriStenje samo jedne ruke mozZe uzrokovati gubitak
kontrole i ozbiljne tjelesne ozljede.
- Drzite sve dijelove tijela podalje od oStrice za rezanje. Pazite da je prekida¢ isklju€en prilikom uklanjanja
zaglavlijenog materijala. Ostrice ¢e kliziti nakon $to se alat isklju¢i. Trenutak nepaznje tijekom rada s
elektri¢nim Skarama za Zivicu moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.
Alat koristite samo s pravilno postavljenom ru¢kom i Stitnikom. KoriStenje alata bez odgovaraju¢eg
Stitnika ili ruéke moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.
Elektricne Skare za rezanje nosite drzeéi ih za ru€ku i s isklju¢enom ostricom za rezanje. Pravilnim
rukovanjem alatom smanijit ¢e se mogucnost ozljeda od oStrica za rezanje.
- Uvijek nosite nao€ale s boénom zastitom za o¢i.
- Prije svake upotrebe odistite podrucje rezanja. Uklonite sve predmete poput kabela, Zica ili uzica. Oni se
mogu zaplesti u ostricu i stvoriti rizik od ozbiljnih ozljeda za operatera.
- Prije uklju€ivanja elektri¢nih Skara provjerite da ostrica ne dode u dodir ni s jednim predmetom.
- Iskljucite alat, odspojite bateriju i provjerite je li se oStrica zaustavila prije nego Sto ga spremite.
- Uvijek iskljucite alat prilikom prelaska s jednog podrucja rezanja na drugo.
- Alat ¢uvajte u zatvorenom prostoru, na suhom i zaklju¢anom mjestu kako biste sprijecili neovlastenu
upotrebu. Drzite izvan dohvata djece ili neiskusnih osoba.
Ne prskajte vodu ili bilo koju drugu tekuéinu po alatu. Drzite ru¢ke suhim i Cistim. Ogistite alat nakon
svake upotrebe.
- Osigurajte uredaj tijekom transporta.
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- Iskljucite bateriju prije bilo kakvih podeSavanja, €iS¢enja, prije skladiStenja ili kada se ne Koristi.

- Ako baterija pukne ili se slomi, bez obzira curi li ili ne, nemojte je puniti niti koristiti. Zamijenite je novom.
NE POKUSAVAJTE JE POPRAVLJATI

- Nikada ne koristite vodu ili bilo koju drugu tekucinu za ¢iS¢enje ili ispiranje proizvoda i ne izlazite ga kisi
ili mokrim uvjetima. Alat Cuvajte u zatvorenom prostoru na suhom mjestu.

- Prilikom transporta ili skladiStenja alata uvijek postavite poklopac ostrice za rezanje.

- Spremite ove upute. Cesto ih pregledavaijte i koristite ih za podugavanje drugih koji mogu koristiti ovaj

alat.
Na ovom proizvodu mogu se koristiti neki od sljede¢ih simbola. Molimo vas da ih proucite i naucite.
Ispravno tumacenje ovih simbola omogucit ¢e vam pravilnu i sigurnu upotrebu proizvoda.

3. TEHNICKI PODACI

Motor Elektri¢ni, bez cetkica
Baterija Li-ion 60V 4 Ar_] (nije uklju¢ena u
proizvod)
Broj priklju¢aka za bateriju 1
Maksimalna brzina 3200 ppm
Rucka rotacijski s 5 polozaja
Duljina ostrice 26" (650 mm)
Maksimalna duljina rezanja 24" (600 mm)
Promjer rezanja 30 mm
Broj brzina 2
- ViSenamjenski kontrolni zaslon
- Ergonomska rucka
Znacajke - Ostrica za rezanje s dvostrukim
djelovanjem
- Brze rezanje, smanjene vibracije
Neto tezina s priborom 3,75 kg

4. PREGLED STROJA

1- Straznja ru¢ka

2- Prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje
3-Prednja rucka

4-Zastita

5-Ostrica za rezanje
6-Baterija

7-Pokaziva¢ male brzine
8-Pokazivacg velike brzine
9-tipka za podeSavanje brzine
10- Pokazatelj razine baterije

Slike su samo u informativne svrhe, dobavlja¢ zadrzava pravo na strukturne i
funkcionalne promjene stroja predstavljenog u ovom priruéniku.

Baterija ima koristi od funkcije "a UP- Innovation RURIS". Ova funkcija pomaze bateriji kada
dosegne kritiéni prag praznjenja. Ruris je osmislio inovaciju u sustavu ¢elija unutar baterije,
pomocu koje se baterija moze ponovno napuniti nakon dugog razdoblja praznjenja. Stoga korisnici
RURIS-a mogu uzivati u pouzdanosti i inovativnosti RURIS-a. Nakon skladiStenja preporucuje se
punjenje u intervalima od 6 mjeseci do 1 godine.
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5. UPUTE ZA SASTAVLJANJE

UPOZORENUJE:

Ako je bilo koji dio oStecen ili nedostaje, nemojte koristiti ovaj alat dok se dijelovi ne zamijene.

Koristenje elektricnih Skara s oStecenim ili nedostaju¢im dijelovima moze uzrokovati ozbiljne tjelesne
ozljede.

Ne pokuSavajte modificirati alat ili izradivati dodatke koji nisu preporuceni za koriStenje s njim.
UPOZORENUJE:

Ne spajajte bateriju dok se sastavljanje ne dovrsi. U suprotnom, moze doc¢i do slu¢ajnog pokretanja i
mogucih tjelesnih ozljeda.

UPOZORENUJE:

Prije sastavljanja provijerite je li alat iskljuen i je li baterija odvojena.

5.1 UGRADNJA | UKLANJANJE BATERIJE

VAZNO!
Baterija nije napunjena prilikom kupnje. Prije prve upotrebe elektricnog alata, napunite bateriju.
Za ugradnju baterijskog paketa na dno rucke, poravnajte vodilice na baterijskom paketu s vodilicama na
rucki i gurnite baterijski paket u ru¢ku dok ne sjedne na mjesto na alatu.
Za odspajanje baterije pritisnite gumb za otpustanje baterije, pomaknite bateriju unatrag, a zatim je
povucite ili podignite
UPOZORENJE!
Zastita ostrice sprjeava slu¢ajan kontakt rukovatelja s oStrim oStricama kada se alat ne koristi i pomaze
u sprijeCavanju ostecenja ostrica tijekom skladistenja.
6. UPUTE ZA UPORABU

UPOZORENUJE: Prije upotrebe elektriénog trimera procitajte i u potpunosti razumite sve upute i sigurnosne
informacije. Nepostivanje istih moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili smrti.
Ne dopustite nikome da koristi ovaj alat ako nije procitao upute za uporabu. Elektri¢ni Skare za rezidbu
mogu biti opasne ako se nepravilno sastavljaju ili koriste. Nemojte koristiti alat ako imate bilo kakvih
nedoumica ili pitanja o njegovom sigurnom radu.
6.1 Ukljucivanje/iskljucivanje napajanja
- Uklonite &titnik rezne oStrice.
- Kako bi se sprije€ilo slu¢ajno pokretanje alata, opremljen je sigurnosnim prekidacima.
- Za pokretanje elektri¢nih Skara potrebno je aktivirati i okida¢ na straznjoj rucki i prekida¢ na prednjoj
rucki.

Za zaustavljanje elektricnih Skara za rezidbu otpustite okida¢ na straznjoj rucki ili prekida¢ za
zaklju€avanje na prednjoj rucki.
6.2 Podesavanje okretne rucke
Rucka se moze zakrenuti za 45° ili 90° ulijevo ili udesno.
Za okretanje rucke:
- Iskljugite akumulator (’7 { /(\, o
- Pritisnite gumb na okretnoj rucki.
- Okrenite ru¢ku udesno ili ulijevo. “‘ ‘5\\\ S gl
- Otpustite gumb na okretnoj rucki. =
- Nastavite okretati ru¢ku dok se ne zaklju¢a u jednom od polozaja.
Napomena: Rucka se blokira kada je gumb u polozaju i ru¢ka se ne¢e pomicati ni u jednom smjeru.
UPOZORENJE: Uredaj ima prednju i straznju ru¢ku. Uvijek drzite obje ruke na ru¢kama elektriénih Skara.
Nikada ne drzite Zivicu jednom rukom, a alatom upravljajte drugom.

SAVJETI ZA REZANJE
UPOZORENJE: Nikada ne rezite u blizini dalekovoda ili kabela. Ako se ostrica zaplete u dalekovod ili
kabel, NE DODIRUJTE OSTRICU! Nastavite drzati alat za izoliranu straznju rugku. Iskljugite o$teéene
dalekovode prije nego $to pokuSate osloboditi ostricu. Kontakt s ostricom, drugim vodljivim dijelovima ili
dalekovodima pod naponom rezultirat ¢e smrcu od strujnog udara ili ozbiljnim ozljedama.

Prije ukljucivanja elektri¢nih Skara, drzite ih objema rukama, s oStricama okrenutim od vas. Uvijek
pravilno koristite alat.
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- Ne forsirajte elektri¢ni trimer.

- Ne pokuSavaijte rezati stabljike ili grane koje prelaze maksimalni kapacitet Skara.

- Ako se ostrice zaglave, iskljucite alat, pricekajte da se oStrica zaustavi i odspojite bateriju prije uklanjanja
zaglavljenja.

- Nosite rukavice prilikom rezanja trnovitih biljaka.

ODRZAVANJE

UPOZORENUJE: Uvijek iskljucite bateriju alata prije pregleda, ¢iS¢enja ili bilo kakvog odrzavanja.
UPOZORENJE: Nikada ne koristite vodu ili bilo koju drugu tekucinu za ¢iS¢enje ili ispiranje elektricnog
trimera. Uklonite nakupljenu prljavstinu i ostatke brisanjem alata suhom krpom.

Napomena: Povremeno pregledajte cijeli proizvod na oStecene, nedostajuce ili labave dijelove poput
vijaka, matica, kapica itd. Cvrsto zategnite sve prigvré¢ivace i kapice.

7. ODRZAVANJE, SKLADISTENJE

- |zbjegavajte koriStenje otapala pri ¢iS¢enju plasti¢nih dijelova. Vecinu plastike mogu ostetiti razne vrste

komercijalnih otapala. Koristite Ciste krpe za uklanjanje prljavstine, pradine, ulja, masnoce itd.

skladistenje

. Otvor za vjeSanje na dnu trimera omogucuje vjeSanje na ¢avao ili vijak na

zidu.

Prije skladistenja ili transporta elektricnih Skara uvijek stavite Stitnik na
oStricu. Izbjegavajte kontakt s oStrim zubima oStrice.

- Prije skladiStenja temeljito oCistite elektriCni trimer.

PODMAZIVANJE OSTRICE

UPOZORENUJE: Uvijek pustite da se oStrice zaustave i iskljucite bateriju alata

prije podmazivanja. U suprotnom, moze dod¢i do slu€ajnog pokretanja $to moze

uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.

Za laksi rad i dulji vijek trajanja oStrice, podmazite je prije i poslije svake

upotrebe.

- Odspojite akumulator.

- Postavite elektri¢ni trimer na ravnu povrsinu. Nanesite ulje duz oStrice.

- Vratite bateriju i nastavite s koriStenjem.

NAPOMENA: Ako ne planirate koristiti elektricne Skare dulje vrijeme, preporuuje se povremeno

podmazivanje ostrice.

CISCENJE

- Odspojite akumulator.

- Navucite Stitnik preko ostrice.

- Ogistite prljavstinu i ostatke s tijela elektri¢nog trimera krpom navlazenom

deterdZentom za kuc¢anstvo.

Vlaga povecava rizik od strujnog udara. ObriSite vlagu mekom, suhom
krpom.

- Za uklanjanje prasine s oStrice i kuciSta motora upotrijebite malu €etku ili

komprimirani zrak.

NAPOMENA: Ne koristite jake deterdZente na plasticnom kucistu ili rucki.
Ne bacajte elektriénu, industrijsku elektronicku opremu i sastavne dijelove u kuéni
otpad! Informacije o EE otpadu. Uzimajuéi u obzir odredbe OUG 195/2005 - o zastiti
okolisa i OUG 5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljede¢e upute za predaju elektricnog

— otpada, navedene u nastavku:
- Potro$aci su duzni ne odlagati otpadnu elektricnu i elektroni¢ku opremu (EE otpad) kao
nesortirani komunalni otpad te odvojeno prikupljati taj EE otpad.

- Prikupljanje ovog otpada pod nazivom (EE otpad) provodit ¢e se putem Javne sluzbe za prikupljanje

unutar svake zZupanije i putem centara za prikupljanje koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni za

prikupljanje EE otpada. Informacije pruza Uprava Fonda za zastitu okoliSa www.afm.ro ili €asopis Europske
unije.

- PotroSaci mogu besplatno predati EE otpad na gore navedenim mjestima za prikupljanje.
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BIH RURIS

1. UVOD
Postovani kupce!

Hvala vam na vasSoj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste ukazali naSoj kompaniji!
RURIS je na trziStu od 1993. godine i tokom tog vremena postao je snazan brend, koji je izgradio svoju
reputaciju ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima usmjerenim na pomaganje kupcima
pouzdanim, efikasnim i kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da cCete cijeniti na$ proizvod i uzivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS
svojim kupcima ne nudi samo masine, ve¢ kompletna rjeSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je
savjetovanje i prije i poslije prodaje, a kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih
prodavnica i servisnih mjesta.

Da biste uzivali u proizvodu koiji ste kupili, pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu. Slijedenjem uputstava,
osiguracete dugotrajnu upotrebu.

Kompanija RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda i stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obaveze da o tome unaprijed obavijesti.

Jos jednom hvala $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije i podrska korisnicima:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA MASINI

Upozorenje! Opasnost! Paznjal Drzite distancu.

Upozorenje! Opasnost od
povrede osoba u blizini
masine. Opasnost od
izbacivanja/bacanja
Cestica.
Drzite ruke dalje od
Nosite zastitnu opremu. podrucja rezanja —
opasnost od posjekotina

Paznja! Osobe u blizini
moraju odrZavati
minimalnu udaljenost od
15 m od radnog podrucja.

Ne izlagati kiSi . Progitajte uputstvo.

2.2. UPOZORENJA

Prije upotrebe elektricne masinice za SiSanje, procitajte i slijedite sva upozorenja, mjere opreza i upute u
ovom priru¢niku.

NAPOMENA: Sljedece sigurnosne informacije nisu namijenjene da obuhvate sve moguce uvjete i situacije.
Pro¢itajte cijeli korisnicki priru¢nik. Nepostivanje uputa i sigurnosnih informacija moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda ili smrti.

OPCA SIGURNOSNA PRAVILA
2
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SACUVAJTE OVA SIGURNOSNA UPUTSTVA.

UPOZORENUJE: Ne koristite ovu elektricnu masinicu za SiSanje dok ne procitate ovo uputstvo za upotrebu
i ne upoznate se sa sigurnosnim uputstvima, uputstvima za upotrebu i odrzavanje.

SIGURNOST NA RADNOM MJESTU

- Radno mjesto odrzavaijte Cistim i dobro osvijetljenim.

- Ne koristite elektri¢ne alate u eksplozivnim atmosferama, kao Sto je prisustvo te¢nih goriva, gasova ili
para. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti gasove ili pare goriva.

- Drzite djecu i prolaznike podalje. Sve posjetioce i kuéne ljubimce treba drzati na sigurnoj udaljenosti od
radnog podrucja.

- Ne dozvolite djeci ili neobu¢enim osobama da koriste ovaj ureda;j.

- Ne izlazite elektri¢ne alate kiSi ili vlazi. Ako voda ude u elektri¢ni alat, povecava se rizik od elektri¢nog
udara.

+ Ne rukujte alatom mokrim rukama.

- Nikada ne dozvolite djeci da rukuju opremom. Nikada ne dozvolite odraslima da rukuju opremom bez
odgovarajucm uputstava.

- Uvijek nosite zatitne naoc¢ale i masku za lice.

+ Zavezite dugu kosu iznad nivoa ramena kako biste sprijeCili da se zaglavi u pokretnim dijelovima.

- Ne izlazite masinu kisi, skladistite je u zatvorenom prostoru.

- Ne koristite u uslovima slabog osvjetljenja.

- Drzite sve dijelove tijela dalje od pokretnih dijelova masine.

- Nosite duge hlaCe, zastitne ¢izme i rukavice. Izbjegavajte Siroku odjecéu i nakit koji se mogu zaglaviti u
pokretnim dijelovima stroja.

- Ne forsirajte masinu.

- Ne koristite opremu bosi ili u sandalama ili neodgovarajucoj obuci. Nosite zastitnu obucu.

- Odrzavajte ¢vrst stav i ravnotezu prilikom koristenja elektricne masinice za SiSanje.

- Ne koristite alat ako prekidag¢ nije ispravan.

- Drzite sve prolaznike, djecu i kuéne ljubimce na udaljenosti od najmanje 50 metara. - Ne koristite ovaj
uredaj kada ste umorni, bolesni ili pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova.

- Drzite sve dijelove tijela dalje od pokretnih dijelova i svih vru¢ih povrsina alata.

- Prije svake upotrebe provjerite radno podrucje. Uklonite sve predmete, poput kamenja, razbijenog stakla,
eksera, zice ili kanapa, koje bi masina mogla odbaciti ili uhvatiti.

- Koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor proizvoda¢a. Upotreba bilo kojih drugih dijelova moze
stvoriti opasnost ili oStetiti proizvod.

- Ne punite akumulatorski alat na kisi ili na viaznom mjestu. To ¢e smanijiti rizik od strujnog udara.

Alati na baterije ne moraju biti uklju€eni u elektricnu uti€nicu; uvijek su spremni za upotrebu. Budite
svjesni potencijalnih opasnosti €ak i kada ne koristite alat na baterije ili ne mijenjate pribor. Postivanje ovog
pravila smanjit e rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

- Iskljucite akumulator prije odrzavanja ili ¢iS¢enja masine.
- Koristite samo baterije koje preporucuje proizvodac.

Ne bacajte baterije u vatru, ¢elije mogu eksplodirati. Provjerite lokalne propise za moguéa posebna
uputstva za odlaganje.

- Ne otvarajte niti oSte¢ujte baterije. Oslobodeni elektrolit je korozivan i moze izazvati iritaciju koze i ociju.
Moze biti otrovan ako se proguta.

- Ne stavljajte alate na baterije ili njihove baterije u blizinu vatre ili toplote. To ¢e smanjiti rizik od eksplozije.
- Nemojte gnjeciti, ispustati ili oStecivati bateriju. Ne koristite oStecenu bateriju ili punjac.

- Ne usmjeravajte alat prema ljudima ili kuénim ljubimcima.

- Kada se ne koristi, alat treba Cuvati u zatvorenom prostoru na suhom, zaklju¢anom mjestu, van dohvata
djece.

Pazljivo rukujte alatom. Odrzavajte alat Cistim za visoke performanse. Slijedite upute za pravilno
odrzavanje.

- Da biste smanijili rizik od strujnog udara, ne izlazite uredaj kisi, ne koristite ga na mokrim povrSinama.
Cuvaijte ga u zatvorenom prostoru.
- Saduvaijte ova uputstva. Cesto ih koristite i obuavajte druge koji mogu koristiti ovaj uredaj.

- Drzite djecu dalje od radnog podrucja i pod nadzorom odgovorne odrasle osobe.
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- Ne dozvolite djeci da rukuju alatom.

LI

CNA SIGURNOST

Sve osobe, djeca i kucni ljubimci moraju ostati na sigurnoj udaljenosti od radnog podrucja.

- Ne koristite alat kada ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
- Ne Koristite alat za bilo koji drugi posao osim onog za koji je namijenjen.

- Ne nosite Siroku odjecu ili nakit prilikom koristenja alata.

- Nosite zastitne naocale.

- Drzite sve dijelove tijela dalje od pokretnih dijelova.

Izbjegavajte slu¢ajno pokretanje. Prije spajanja baterije ili noSenja alata provjerite je li prekida¢ u

isklju¢enom polozaju.

Ne koristite alat na ljestvama ili nestabilnoj podlozi. Stabilna podloga na ¢vrstoj povrsini omogucéava bolju

kontrolu elektricnog alata.
UPOTREBA | ODRZAVANJE

te

Upoznaijte se s alatom. Pazljivo procitajte priruénik, upoznajte se s njegovom primjenom i ograni¢enjima,
specifiénim potencijalnim opasnostima povezanim s ovim uredajem.

- Provjerite ima li pokretnih dijelova nepravilnog poravnanja ili blokiranja, loma dijelova i bilo kojeg drugog
stanja koje moze utjecati na rad alata. Ako je oStecen, popravite elektri¢ni alat prije upotrebe.
- Ne forsirajte elektri¢ni alat. Koristite elektri¢ni alat ispravno za svoju namjenu.

Iskljucite bateriju iz elektricnog alata prije bilo kakvih podeSavanja, promjene pribora ili skladistenja

elektricnog alata.

- Prije upotrebe provjerite rad alata.

- Odrzavajte ostricu za rezanje o$trom i Cistom.

- Ne koristite alat ako nema Citljivu naljepnicu s upozorenjem.

- Koristite elektricni alat u skladu s ovim uputama, uzimajuci u obzir radne uvjete. Upotreba elektricnog
alata za operacije koje se razlikuju od onih za koje je namijenjena moze dovesti do opasne situacije.
Pravila sigurnosti baterija

Alati na baterije ne moraju biti uklju€eni u elektricnu uti€nicu; stoga su uvijek u stanju pripravnosti.

Postivanje ovog pravila smanijit ¢e rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
UPOZORENUJE: Prilikom transporta ili servisiranja uredaja, uvijek odspojite bateriju.

serviranje

- Odrzavanje alata treba obavljati samo kvalificirano osoblje. Servis ili

Odrzavanije koje obavlja nekvalifikovano osoblje moze povecati rizik od nezgoda.

- Prilikom servisiranja alata koristite samo originalne rezervne dijelove.

SIGURNOSNI STANDARDI

- Koristite obje ruke prilikom rukovanja trimerom za Zivicu. KoriStenje samo jedne ruke mozZe uzrokovati
gubitak kontrole i ozbiljne tjelesne povrede.

- Drzite sve dijelove tijela dalje od oStrice za rezanje. Pazite da je prekidac¢ isklju¢en prilikom uklanjanja
zaglavlienog materijala. OStrice ¢e kliziti nakon $to se alat isklju¢i. Trenutak nepaznje tokom rada s
elektri¢nim trimerom za Zivicu moze uzrokovati ozbiljne tjelesne povrede.

Koristite alat samo s pravilno postaviljenom ruc¢kom i stitnikom. Koritenje alata bez odgovarajuceg

Stitnika ili ruéke moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.

Elektrine Skare za rezanje nosite drzecéi ih za rucku i s isklju€enim noZzem za rezanje. Pravilno rukovanje

alatom smanijit ée moguc¢nost ozljeda od nozeva za rezanje.

- Uvijek nosite nao€ale sa bo€nom zastitom za o¢i.

- Ocistite podrucje rezanja prije svake upotrebe. Uklonite sve predmete poput kablova, Zica ili kanapa.
Oni se mogu zaglaviti u ostrici i stvoriti rizik od ozbiljnih povreda za operatera.

- Prije uklju€ivanja elektri¢nih makaza, provjerite da ostrica ne dode u kontakt ni sa jednim predmetom.

- Iskljucite alat, odspojite bateriju i provjerite da li se oStrica zaustavila prije nego Sto ga odlozite.

- Uvijek iskljucite alat prilikom prelaska s jednog podrucja rezanja na drugo.

- Alat ¢uvajte u zatvorenom prostoru, na suhom i zaklju¢anom mjestu kako biste sprijecili neovlastenu
upotrebu. Drzite van dohvata djece ili neobucenih osoba.

Ne prskajte vodu ili bilo koju drugu tekuéinu po alatu. Drzite ru¢ke suhim i Cistim. Ogistite alat nakon

svake upotrebe.
- Osigurajte uredaj tokom transporta.
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- Iskljucite bateriju prije bilo kakvih podeSavanja, €iS¢enja, prije skladiStenja ili kada se ne Koristi.

- Ako baterija pukne ili se slomi, bez obzira da li curi ili ne, nemojte je puniti ili koristiti. Zamijenite je novom.
NE POKUSAVAJTE JE POPRAVLJATI

- Nikada ne koristite vodu ili bilo koju drugu tekucinu za ¢iS¢enje ili ispiranje proizvoda i ne izlazite ga kisi
ili vlaznim uvjetima. Alat Cuvajte u zatvorenom prostoru na suhom mjestu.

- Prilikom transporta ili skladiStenja alata, uvijek instalirajte poklopac ostrice za rezanje.

- Saduvajte ova uputstva. Cesto ih koristite i upucivajte druge koji mogu koristiti ovaj alat.

Neki od sljede¢ih simbola mogu se Koristiti na ovom proizvodu. Molimo vas da ih proucite i naudite.
Ispravno tumacenje ovih simbola omogucit ¢e vam pravilnu i sigurnu upotrebu proizvoda.

3. TEHNICKI PODACI

Motor Elektricni, bez Cetkica
Baterija Li-ion 60V 4 Ah (nije uklju¢ena u
proizvod)
Broj prikljuc¢aka za bateriju 1
Maksimalna brzina 3200 ppm
Rucka rotacijski s 5 polozaja
Duzina ostrice 26" (650 mm)
Maksimalna duzina rezanja 24" (600 mm)
Preénik rezanja 30mm
Broj brzina 2
- Multifunkcionalni kontrolni displej
- Ergonomska rucka
Karakteristike - Ostrica za rezanje dvostrukog
djelovanja
- Brze rezanje, smanjene vibracije
Neto teZina sa priborom 3,75 kg

4. PREGLED MASINE

1- Zadnja rucka

2- Prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje
3-Prednja ruc¢ka

4-Zastita

5-Ostrica za rezanje

6-Baterija

7-Indikator male brzine
8-Indikator velike brzine

Dugme za podeSavanje brzine
sa 9 funti

10- Indikator nivoa baterije

Slike su samo u informativne svrhe, dobavlja¢ zadrzava pravo na strukturne i
funkcionalne promjene na masini predstavljenoj u ovom priruéniku.

Baterija ima koristi od funkcije "a UP- Innovation RURIS". Ova funkcija pomaze bateriji kada
dostigne kriticni prag praznjenja. Ruris je osmislio inovaciju u sistemu c¢elija unutar baterije,
pomocu koje se baterija moze ponovo napuniti nakon dugog perioda praznjenja. Na taj nacin,
korisnici RURIS-a mogu uzivati u pouzdanosti i inovacijama RURIS-a. Nakon skladistenja,
preporucuje se punjenje u intervalima od 6 mjeseci do 1 godine.
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5. UPUTE ZA SASTAVLJANJE

UPOZORENUJE:

Ako je bilo koji dio oStecen ili nedostaje, nemojte koristiti ovaj alat dok se dijelovi ne zamijene.

Koristenje elektri¢nih makaza s oSte¢enim ili nedostaju¢im dijelovima moze uzrokovati ozbiljne tjelesne
ozljede.

Ne pokuSavajte modificirati alat ili praviti dodatke koji nisu preporuceni za upotrebu s njim.
UPOZORENUJE:

Ne spajajte bateriju dok se sastavljanje ne zavrsi. U suprotnom, moze doc¢i do slu¢ajnog pokretanja i
mogucih tjelesnih povreda.

UPOZORENUJE:

Prije sastavljanja, provijerite je li alat iskljuen i je li baterija odvojena.

5.1 MONTAZA | UKLANJANJE BATERIJE

VAZNO!
Baterija nije napunjena prilikom kupovine. Prije prve upotrebe elektri¢nog alata, napunite bateriju.
Da biste instalirali baterijski paket na dno dr8ke, poravnajte Sine na baterijskom paketu sa Sinama na drSci
i gurnite baterijski paket u drSku dok ne Skljocne na svoje mjesto na alatu.
Da biste odspojili bateriju, pritisnite dugme za otpustanje baterije, pomaknite bateriju unazad, a zatim je
povucite ili podignite
UPOZORENJE!
Zastita za oStricu sprjeCava slu€ajan kontakt rukovatelja s oStrim o$tricama kada se alat ne koristi i
pomaze u sprjeCavanju ostecenja ostrica tokom skladistenja.

6. UPUTSTVO ZA UPOTREBU

UPOZORENJE: Prije upotrebe elektricne masinice za SiSanje procitajte i u potpunosti razumite sva
uputstva i sigurnosne informacije. Nepostivanje istih moze dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.
Ne dozvolite nikome da koristi ovaj alat ako nije procitao uputstvo za upotrebu. Elektricni Skare za rezidbu
mogu biti opasne ako se nepravilno sastavljaju ili koriste. Ne koristite alat ako imate bilo kakve sumnje ili
pitanja o njegovom sigurnom radu.
6.1 Ukljucivanje/lskljuc¢ivanje napajanja
- Uklonite &titnik oStrice za rezanje.
- Da bi se sprijeCilo slu€ajno pokretanje alata, opremljen je sigurnosnim prekidac¢ima.
- Za pokretanje elektricnih makaza potrebno je aktivirati i okida¢ na zadnjoj rucki i prekida¢ na prednjoj
rucki.

Da biste zaustavili elektricni Skare za rezidbu, otpustite okidaé na zadnjoj rucki ili prekida¢ za
zaklju€avanje na prednjoj rucki.
6.2 Podesavanje okretne rucke
Rucka se moze rotirati za 45° ili 90° ulijevo ili udesno.
Za okretanje rucke:
- Iskljugite akumulator /’7 f /(\, o
- Pritisnite dugme na rotirajucoj rucki.
- Okrenite ru¢ku udesno ili ulijevo. “‘ ‘5\\\ S gl
- Otpustite dugme na rotiraju¢oj rucki. =
- Nastavite okretati ru¢ku dok se ne zaklju¢a u jednom od polozaja.
Napomena: Rucka se zaklju¢ava kada je dugme u polozZaju i ru€ka se nece pomicati ni u jednom smjeru.
UPOZORENJE: Uredaj ima prednju i zadnju ru€ku. Uvijek drzite obje ruke na ru¢kama elektri¢nih makaza.
Nikada ne drzite Zivicu jednom rukom, a alatom upravljajte drugom.

SAVJETI ZA REZANJE
UPOZORENJE: Nikada ne rezite u blizini dalekovoda ili kablova. Ako se oStrica zaplete u dalekovod ili
kabel, NE DODIRUJTE OSTRICU! Nastavite drzati alat za izoliranu straznju ruku. Iskljugite o$teéene
dalekovode prije nego Sto pokuSate osloboditi oStricu. Kontakt s oStricom, drugim provodljivim dijelovima
ili naponskim dalekovodima rezultirat ¢ée smréu od strujnog udara ili ozbiljnim ozljedama.

Prije uklju€ivanja elektricnih makaza, drzite ih objema rukama, s oStricama okrenutim od vas. Uvijek
pravilno koristite alat.
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- Ne forsirajte elektri¢ni trimer.

- Ne pokuSavaijte rezati stabljike ili grane koje prelaze maksimalni kapacitet makaza.

- Ako se oStrice zaglave, iskljucite alat, pustite oStricu da se zaustavi i odspojite bateriju prije uklanjanja
zaglavljenog dijela.

- Nosite rukavice prilikom rezanja trnovitih biljaka.

ODRZAVANJE

UPOZORENUJE: Uvijek iskljucite bateriju alata prije pregleda, ¢iS¢enja ili bilo kakvog odrzavanja.
UPOZORENJE: Nikada ne koristite vodu ili bilo koju drugu tekucinu za ¢iS¢enje ili ispiranje elektricnog
trimera. Uklonite naslage prljavstine i ostataka brisanjem alata suhom krpom.

Napomena: Povremeno pregledajte cijeli proizvod na oStecene, nedostajuce ili labave dijelove poput
vijaka, matica, poklopaca itd. Cvrsto zategnite sve prigvrééivade i poklopce.

7. ODRZAVANJE, SKLADISTENJE

- Izbjegavajte upotrebu rastvaraca prilikom ciS¢enja plasti¢nih dijelova. Veéinu plastike mogu ostetiti razne
vrste komercijalnih rastvaraca. Koristite Ciste krpe za uklanjanje prljavstine, prasine, ulja, masnoce itd.
skladistenje

. Otvor za vjeSanje na dnu trimera omoguc¢ava da se objesi na ekser ili vijak

na zidu.

Uvijek stavite Stitnik za oStricu na oStricu prije skladiStenja ili transporta
elektri¢nih makaza. I1zbjegavajte kontakt s oStrim zubima oStrice.

- Prije skladiStenja, temeljito oc€istite elektri¢nu masinicu za SiSanje.

PODMAZIVANJE OSTRICE

UPOZORENUJE: Uvijek pustite da se oStrice zaustave i iskljucite bateriju alata

prije podmazivanja. Nepostivanje ovog postupka moze dovesti do slu¢ajnog

pokretanja, $to moze uzrokovati ozbiljne tjelesne povrede.

Za lakSi rad i duZi vijek trajanja oStrice, podmazite je prije i poslije svake

upotrebe.

- Iskljucite akumulator.

- Postavite elektri¢ni trimer na ravnu povrsinu. Nanesite ulje duz oStrice.

- Vratite bateriju i nastavite s upotrebom.

NAPOMENA: Ako planirate da necete koristiti elektricne makaze duzi vremenski period, preporucuje se

periodi¢no podmazivanje ostrice.

CISCENJE

- Iskljucite akumulator.

- Postavite Stitnik preko oStrice.

Ocistite prljavstinu i ostatke s tijela elektricne masinice za SiSanje krpom
navlazenom deterdZzentom za kuéanstvo.

Vlaga povecava rizik od strujnog udara. ObriSite vlagu mekom, suhom
krpom.

- Koristite malu Cetku ili komprimirani zrak za uklanjanje praSine s ostrice i

kucista motora.

NAPOMENA: Ne koristite jake deterdZente na plasticnom kucistu ili rucki.
Ne bacajte elektriénu, industrijsku elektroni¢ku opremu i komponente u kuéni otpad!
Informacije o WEEE. Uzimajuéi u obzir odredbe OUG 195/2005 - o zastiti okoliSa i OUG
5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljedece indikacije za predaju elektricnog otpada,
navedene u nastavku:

- Potro$aci su duzni da ne odlazu otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu (EE) kao nesortirani
komunalni otpad i da ovaj EE otpad sakupljaju odvojeno.

- Prikupljanje ovog otpada pod nazivom (EE otpad) vrsit ¢e se putem Javne sluzbe za prikupljanje unutar

svake zupanije i putem centara za prikupljanje koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni za

prikupljanje EE otpada. Informacije pruza Uprava Fonda za okoli§ www.afm.ro ili €asopis Europske unije.

- Potro$aci mogu besplatno predati EE otpad na gore navedenim mjestima za prikupljanje.
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1. UOVOoD
Vazeny zakaznik!

Dakujeme vam za va$e rozhodnutie zakupit si produkt RURIS a za déveru, ktoru ste vioZili do nasej
spolo¢nosti! RURIS pdsobi na trhu od roku 1993 a pocas tohto obdobia sa stala silnou znackou, ktora si
vybudovala reputaciu dodrziavanim svojich sfubov, ale aj neustalymi investiciami zameranymi na pomoc
zakaznikom so spolahlivymi, efektivnymi a kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedcéeni, Ze si nas produkt ocenite a budete sa z jeho vykonu tesit dlho. RURIS neponuka svojim
zakaznikom len stroje, ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo
pred aj po predaji, priom zakaznici RURIS maju k dispozicii celu siet partnerskych predajni a servisnych
miest.

Aby ste si mohli produkt, ktory ste si zakupili, uzivat, pozorne si precitajte pouzivatefsku prirucku.
Dodrziavanim pokynov si zaru€ite jeho dlhé pouzivanie.

Spoloénost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich produktov, a preto si vyhradzuje pravo na zmenu,
okrem iného, ich tvaru, vzhladu a vykonu bez toho, aby bola povinna tuto skutocnost vopred oznamit.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Informacie a podpora zakaznikov:
Telefén: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1. UPOZORNENIA NA STROJI

Varovanie!

Nebezpecenstvo! Pozor! DodrZujte odstup.

Varovanie!

A

Nebezpecenstvo zranenia
0s0Ob v blizkosti stroja.
Nebezpecenstvo
odletujucich/vymrstenych
Castic.

Pozor! Osoby v okoli
musia dodrziavat
minimalnu vzdialenost 15
m od pracovného
priestoru.

Noste ochranné
prostriedky.

Nedotykajte sa oblasti
rezania rukami —
nebezpecenstvo porezania

Nevystavujte dazdu .

/A
®
O

Precitajte si manual.

2.2. UPOZORNENIA

Pred pouzitim elektrického strojéeka na vlasy si precitajte a dodrziavajte vSetky varovania, bezpe¢nostné
opatrenia a pokyny v tomto navode.

POZNAMKA: Nasledujtice bezpeénostné informacie nepokryvaji véetky mozné podmienky a situacie.
Precitajte si celt pouzivatel'sku priru¢ku. Nedodrzanie pokynov a bezpe&nostnych informacii moze viest k
vaznemu zraneniu alebo smrti.


mailto:info@ruris.ro
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
USCHOVAJTE SI TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY.
UPOZORNENIE: Nepouzivajte tento elektricky strojéek na vlasy, kym si neprecitate tento navod na
obsluhu a neoboznamite sa s bezpecnostnymi pokynmi, pokynmi na obsluhu a udrzbu.
BEZPECNOST NA PRACOVISKU
- Udrziavajte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.
- Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom prostredi, napriklad v pritomnosti kvapalin, plynov alebo
par. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu zapalit plyny alebo pary.
- Deti a okoloiduci drzte v bezpecnej vzdialenosti od pracoviska. VSetci navstevnici a domace zvierata by
mali byt v bezpecnej vzdialenosti od pracoviska.
- Nedovolte detom alebo nezaskolenym osobam pouzivat tento stroj.
- Nevystavuijte elektrické naradie dazdu ani vihkosti. Ak sa do elektrického naradia dostane voda, zvysi
sa riziko Urazu elektrickym pradom.
- Nemanipulujte s nastrojom mokrymi rukami.

Nikdy nedovolte detom obsluhovat zariadenie. Nikdy nedovolte dospelym obsluhovat zariadenie bez
riadneho poucenia.
- Vzdy noste ochranné okuliare a rusko.
- DIhé vlasy si zviazte nad urovniou ramien, aby sa nezachytili o pohyblivé Casti.
- Nevystavujte stroj dazdu, skladujte ho v interiéri.
- Nepouzivajte v podmienkach s nedostatoénym osvetlenim.
- Udrzujte vSetky Casti tela v dostato€nej vzdialenosti od pohyblivych &asti stroja.
- Noste dlhé nohavice, ochranné topanky a rukavice. Vyhybajte sa volnému obleceniu a Sperkom, ktoré
sa m6zu zachytit o pohyblivé Casti stroja.
- Netlacte na stroj silou.
- NepouZivajte zariadenie naboso, v sandaloch alebo nevhodnej obuvi. Noste ochrannu obuv.
- Pri pouzivani elektrického strojéeka udrziavajte pevny postoj a rovnovahu.
- Nepouzivajte naradie, ak spinac nie je funkcny.

Udrzujte vSetkych okoloiducich, deti a domace zvieratd vo vzdialenosti najmenej 50 metrov. -
Nepouzivajte toto zariadenie, ak ste unaveni, chori alebo pod vplyvom alkoholu, drog i liekov.
- Udrzujte vSetky Casti tela v dostato¢nej vzdialenosti od pohyblivych €asti a vSetkych hortcich povrchov
naradia.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte pracovny priestor. Odstrarite vSetky predmety, ako s kamene,
rozbité sklo, klince, dréty alebo Snury, ktoré by mohli byt vymritené alebo zachytené strojom.

Pouzivajte iba origindlne nahradné diely a prisluSenstvo od vyrobcu. Pouzitie inych dielov méze
predstavovat nebezpecenstvo alebo spdsobit’ poSkodenie produktu.
- Nenabijajte akumulatorové naradie v dazdi ani na mokrom mieste. ZniZite tym riziko urazu elektrickym
prudom.
- Naradie napajané batériami nemusi byt zapojené do elektrickej zasuvky; je vzdy pripravené na pouzitie.
Davajte si pozor na potencialne nebezpecenstva, aj ked naradie napajané batériami nepouzivate alebo
nevymienate prisluSenstvo. Dodrziavanim tohto pravidla zniZite riziko Urazu elektrickym prddom, poZiaru
alebo vazneho zranenia osob.
- Pred udrzbou alebo Cistenim stroja odpojte batériu.
- Pouzivajte iba batérie odporu¢ané vyrobcom.

Nevhadzujte batérie do ohna, ¢lanky mézu explodovat. Skontrolujte miestne predpisy, kde najdete
pripadné Specialne pokyny na likvidaciu.
- Neotvarajte ani neposkodzujte batérie. Uvolneny elektrolyt je korozivny a méze spdsobit podrazdenie
pokozky a oci. Po poziti méze byt toxicky.
- Neumiestnujte naradie napajané batériami ani jeho batérie do blizkosti ohra alebo zdrojov tepla. Znizite
tym riziko vybuchu.
- Batériu nerozbijajte, nepustajte ani neposkodzujte. Nepouzivajte poskodenu batériu ani nabijacku.
- Nesmerujte naradim na fudi ani domace zvierata.

Ked sa nastroj nepouziva, mal by byt skladovany v interiéri na suchom a uzamknutom mieste mimo
dosahu deti.
- S nastrojom zaobchadzajte opatrne. Pre vysoky vykon udrziavajte nastroj v Cistote. Dodrziavajte pokyny
pre spravnu udrzbu.
3
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- Aby ste znizili riziko urazu elektrickym pradom, nevystavujte stroj dazd'u ani ho nepouzivajte na mokrych
povrchoch. Skladujte ho v interiéri.

Uschovaijte si tieto pokyny. Casto sa k nim pozrite a pouzite ich na zaskolenie ostatnych, ktori mézu
tento stroj pouzivat.

- Udrzujte deti mimo pracovného priestoru a pod dohfadom zodpovednej dospelej osoby.
- Nedovolte detom obsluhovat’ naradie.
OSOBNA BEZPECNOST

- VSetky osoby, deti a domace zvierata musia zostat' v bezpecnej vzdialenosti od pracovného priestoru.

- Nepouzivajte naradie, ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu &i liekov.

- Nepouzivajte naradie na ziadnu inu pracu, nez na ktoru je urené.

- Pri pouzivani naradia nenoste volné oblecenie ani Sperky.

- Noste ochranné okuliare.

- Udrzujte vSetky Casti tela v dostato¢nej vzdialenosti od pohyblivych Casti.

- Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripojenim akumulatora alebo pri prenasani naradia sa uistite, ze
je vypina¢ vypnuty.

Nepouzivajte naradie na rebriku alebo nestabilnom podklade. Stabilny podklad na pevhom povrchu
umoznuije lepsiu kontrolu nad elektrickym naradim.

POUZITIE A UDRZBA

- Oboznamte sa s nastrojom. Pozorne si precitajte navod, oboznamte sa s jeho pouzitim a obmedzeniami
a s potencialnymi nebezpecenstvami spojenymi s tymto strojom.

- Skontrolujte, ¢i pohyblivé €asti nie s nespravne zarovnané alebo zaseknuté, ¢i nie su diely zZlomené a
¢i nie su v nich iné problémy, ktoré by monhli ovplyvnit prevadzku naradia. Ak je naradie poSkodené, pred
pouzitim ho nechaijte opravit.

- Nepouzivajte elektrické naradie nasilu. Pouzivajte elektrické naradie spravne na danu aplikaciu.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou prisluSenstva alebo uskladnenim elektrického naradia

odpojte batériu od elektrického naradia.

- Pred pouzitim nastroja skontrolujte jeho funkénost.

+ UdrZujte reznu Cepel ostru a Cistu.

- NepouZivajte naradie, ak nema Citatelny vystrazny Stitok.

- Pouzivajte elektrické naradie v sulade s tymito pokynmi a bertiic do Uvahy pracovné podmienky. Pouzitie
elektrického naradia na iné Gcely, ako na ktoré je uréené, moze viest k nebezpecne;j situécii.

Pravidla bezpec¢nosti batérii

Naradie napajané batériami nemusi byt zapojené do elektrickej zasuvky, preto je vZdy pripravené na
pouzitie. Dodrziavanie tohto pravidla znizZi riziko Urazu elektrickym prddom, poziaru alebo vazneho
zranenia os0b.

UPOZORNENIE: Pri preprave alebo servise zariadenia vzdy odpojte batériu.
porcia

- Udrzbu nastrojov by mal vykonavat iba kvalifikovany personal. Servis alebo
Udrzba vykonavana nekvalifikovanym personalom méze zvysit riziko nehéd.

- Pri servise naradia pouzivajte iba originalne nahradné diely.
BEZPECNOSTNE NORMY

Pri obsluhe noznic na Zivy plot pouzivajte obe ruky. Pouzivanie iba jednej ruky méze spdsobit’ stratu
kontroly a vazne zranenie.

Udrzujte vSetky Casti tela v bezpecnej vzdialenosti od rezacieho noza. Pri odstrafiovani zaseknutého
materialu sa uistite, Ze je vypina€ vypnuty. Po vypnuti nastroja sa noze poSmyknu. Chvilka nepozornosti
pri obsluhe elektrického noznice na zivy plot méze viest k vaznemu zraneniu.

Naradie pouzivajte iba s riadne nasadenou rukovatou a ochrannym krytom. Pouzivanie naradia bez
spravneho ochranného krytu alebo rukovate mbze sposobit vazne zranenie.

Elektrické zahradnicke noznice prenasajte za rukovat a s vypnutym reznym nozom. Spravna
manipulacia s nastrojom znizi riziko zranenia os6b reznymi nozmi.

- Vzdy noste okuliare s bo¢nou ochranou o¢i.

Pred kazdym pouzitim vygistite oblast rezania. Odstrante vSetky predmety, ako su kable, dréty alebo
Snury. M6zu sa zachytit o Cepel a spdsobit obsluhe vazne zranenie.

- Pred zapnutim elektrickych noznic sa uistite, Ze sa ¢epel nedotyka ziadneho predmetu.
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- Pred uskladnenim naradie vypnite, odpojte batériu a uistite sa, ze sa Cepel zastavila.
- Pri presuvani z jednej oblasti rezania do druhej vzdy vypnite naradie.

Naradie skladujte v interiéri, na suchom a uzamknutom mieste, aby ste predisli jeho neopravnenému
pouzitiu. Uchovavajte mimo dosahu deti alebo nezaskolenych osob.

Nestriekajte na naradie vodu ani zZiadnu inu tekutinu. Rukovéte udrziavajte suché a Cisté. Naradie
vycistite po kazdom pouziti.
- Pocas prepravy jednotku zaistite.
- Pred akymkolvek nastavovanim, Cistenim, skladovanim alebo nepouzivanim odpojte batériu.
- Ak batéria praskne alebo sa rozbije, i uz vyteka alebo nie, nenabijajte ju ani nepouzivajte. Vymerite ju
za novi. NEPOKUSAJTE SA JU OPRAVIT

Na Cistenie alebo oplachovanie vyrobku nikdy nepouzivajte vodu ani inu tekutinu a nevystavujte ho
dazdu ani vihku. Naradie skladujte v interiéri na suchom mieste.
- Pri preprave alebo skladovani nastroja vzdy nasadte kryt rezacieho kotuca.
- Uschovaijte si tieto pokyny. Casto sa k nim pozrite a pouzite ich na pougenie ostatnych, ktori mézu toto
naradie pouzivat'.
Na tomto produkte sa m6ézu pouzivat niektoré z nasledujucich symbolov. PreStuduijte si ich a naucte sa ich
pouzivat. Spravna interpretacia tychto symbolov vam umozni pouzivat produkt spravne a bezpecéne.

3. TECHNICKE UDAJE

Motor Elektricky, bezkefkovy

- Li-lon 60V 4 Ah (nie je sucastou
Batéria balenia)
Pocet portov pre batérie 1
Maximalna rychlost’ 3200 str./min.
Rukovit’ 5-polohovy otoény
Dizka &epele 26" (650 mm)
Maximalna dizka rezu 24" (600 mm)
Priemer rezu 30 mm
Pocet rychlosti 2

- Multifunkény ovladaci displej
- Ergonomicka rukovat

Funkcie - Dvoj€inna rezacia Cepel

- RychlejSie rezanie, zniZzené
. vibracie
Cista hmotnost s 3,75 kg

prisluSenstvom

4. PREHLAD STROJA

1 - Zadna rukovat 3 4
2- Vypinaé

3-Predna rukovat

4-Ochrana

5-rezna Cepel

6-batéria

7-Indikator nizkej rychlosti
8-Indikator vysokej rychlosti
9-tlacidlo nastavenia rychlosti

10 - Indikator urovne nabitia
batérie

L&

Obrazky slizia len na informacéné ucely, dodavatel si vyhradzuje pravo na konstrukéné
a funkéné zmeny stroja prezentovaného v tejto prirucke.
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Batéria vyuziva vyhody funkcie ,,a UP- Innovation RURIS“. Tato funkcia pomaha batérii, ked’

dosiahne kriticku hranicu vybitia. Ruris priSiel s inovaciou v systéme ¢lankov vo vnutri batérie,

vd'aka ktorej je mozné batériu dobit’ po dlhom €ase vybitia. Pouzivatelia RURIS si tak mézu uzivat’

spolahlivost’ a inovacie RURIS. Po skladovani sa odporuca nabijat' v intervale 6 mesiacov az 1 rok.
5. POKYNY NA MONTAZ

POZOR:

Ak je niektora cast poSkodena alebo chyba, nepouzivajte toto naradie, kym nebudu diely vymenené.
Pouzivanie elektrickych noznic s poSkodenymi alebo chybajicimi dielmi méze viest k vaznemu zraneniu
osob.

NepokuSajte sa nastroj upravovat ani vytvarat prisluSenstvo, ktoré nie je odporuc¢ané na jeho pouzitie.
POZOR:

Nepripajajte batériu, kym nie je montadz dokoncena. V opacnom pripade méze dojst k nahodnému
nastartovaniu a moznému zraneniu oséb.

POZOR:

Pred montazou sa uistite, Ze je naradie vypnuté a batéria je odpojena.

5.1 MONTAZ A VYBERANIE BATERIE

DOLEZITE!
Batéria nie je pri kupe nabita. Pred prvym pouzitim elektrického naradia batériu nabite.
Ak chcete nainstalovat batériovy blok do spodnej €asti rukovate, zarovnajte kolajnicky na batériovom bloku
s kolajniCkami na rukovati a zatlacte batériovy blok do rukovate, kym nezacvakne na miesto v naradi.
Ak chcete odpojit’ batériu, stlacte tlaCidlo uvolnenia batérie, posurite batériu dozadu a potom ju potiahnite
alebo zdvihnite
POZOR!
Ochranny kryt rezacieho kotuc¢a zabrariuje obsluhe nahodnému kontaktu s ostrymi ¢epelami, ked sa
nastroj nepouziva, a pomaha predchadzat’ poskodeniu Cepeli poCas skladovania.

6. NAVOD NA POUZITIE

UPOZORNENIE: Pred pouzitim elektrického strojceka si precitajte a dokladne pochopte vSetky pokyny a
bezpecnostné informacie. Ich nedodrzanie moze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.

Nedovolte nikomu obsluhovat toto naradie, pokial si neprecital navod na obsluhu. Elektrické prerezavace
mbzu byt nebezpecné, ak su nespravne zostavené alebo pouzivané. Nepouzivajte naradie, ak mate
akékolvek pochybnosti alebo otazky tykajuce sa jeho bezpecnej prevadzky.

6.1 Zapnutie/vypnutie

- Odstrante ochranny kryt rezacieho kotuca.

+ Aby sa zabranilo ndhodnému spusteniu naradia, je vybavené bezpe&nostnymi spinacmi.

- Na spustenie elektrickych nozZnic je potrebné aktivovat spust na zadnej rukovéti aj spina¢ na prednej
rukovati.

- Ak chcete elektrickii zahradnicku pilu zastavit, uvolnite spust na zadnej rukovéati alebo aretany spina¢
na prednej rukovati.

6.2 Nastavenie otocnej rukovate

Rukovéat je mozné otodit 0 45° alebo 90° dolava alebo doprava.
Otocenie rukovate:

- Odpojte batériu /’7,///\(?\\ T
- Stlacte tlacidlo na oto¢nej rukovati. g& [ %5.
- Otocte rukovat doprava alebo dolava. "e\\E)

- Uvolnite tla€idlo na otocnej rukovati.

- Pokracujte v otacani rukovate, kym sa nezaisti v jednej z pol6h.
Poznamka: Rukovat sa zablokuje, ked je jej gombik v spravnej polohe a rukovat sa nepohne Ziadnym
smerom.

UPOZORNENIE: Jednotka ma prednu a zadnu rukovat. Vzdy drzte obe ruky na rukovéatiach elektrickych
noznic.

Nikdy nedrzte Zivy plot jednou rukou a druhou neobsluhujte naradie.

TIPY NA REZANIE

6
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VAROVANIE: Nikdy nerezte v blizkosti elektrického vedenia alebo kablov. Ak sa pilovy list zamota do
elektrického vedenia alebo kabla, NEDOTYKAJTE SA CEPELA! Nastroj nadalej drzte za izolovant zadn(
rukovat’. Pred pokusom o uvolnenie pilového listu odpojte poskodené elektrické vedenie. Kontakt s pilovym
listom, inymi vodivymi ¢astami alebo Zivym elektrickym vedenim bude mat za nasledok smrt' v dosledku
urazu elektrickym pradom alebo vazne zranenie.

Pred zapnutim elektrickych noznic ich drzte oboma rukami tak, aby rezné ¢epele smerovali od vas.
Naradie vzdy pouzivajte spravne.
- Nepouzivajte elektricky strojéek na strihanie nasilu.
- NepokusSajte sa strihat' stonky alebo konare, ktoré presahuji maximalnu kapacitu noznic.
- Ak sa Cepele zaseknu, vypnite naradie, nechajte Cepel zastavit a pred odstranenim zaseknutia odpojte
batériu.
- Pri rezani tfnstych rastlin noste rukavice.

UDRZBA

VAROVANIE: Pred kontrolou, €istenim alebo akoukolvek udrzbou vzdy odpojte batériu naradia.
UPOZORNENIE: Na cistenie alebo oplachovanie elektrického zastrihavaca nikdy nepouzivajte vodu ani
ziadnu inu tekutinu. Akékolvek nahromadené necistoty a neistoty odstrante utretim nastroja suchou
handrickou.

Poznamka: Pravidelne kontrolujte cely vyrobok, ¢i nie su poSkodené, nechybaju alebo nie su uvolnené
Casti, ako su skrutky, matice, krytky atd. VSetky upevriovacie prvky a krytky bezpe€ne dotiahnite.

7. UDRZBA, SKLADOVANIE

- Pri Cisteni plastovych €asti sa vyhybajte pouzivaniu rozpustadiel. Va¢sinu plastov mézu poskodit rézne
typy komerénych rozpustadiel. Na odstranenie necistot, prachu, oleja, mastnoty atd. pouzite Cisté
handricky.
skladovanie
. Zavesny otvor v spodnej Casti zastrihovac¢a umozruje jeho zavesenie na
klinec alebo skrutku na stenu.

Pred uskladnenim alebo prepravou elektrickych noznic vzdy nasadte na
nbz ochranny kryt. Zabrante kontaktu s ostrymi zubami néza.
- Pred uskladnenim elektricky strojéek dokladne odistite.
MAZANIE CEPELOV
VAROVANIE: Pred mazanim vzdy nechajte Cepele zastavit a odpojte batériu
naradia. Ak tak neurobite, m6Ze to viest k ndhodnému spusteniu, ktoré méze
spOsobit vazne zranenie.
Pre jednoduchS$iu obsluhu a dlhsSiu zivotnost Cepele ju pred a po kazdom
pouziti namazte.
- Odpojte batériu.
- Elektricky strojéek na strihanie poloZte na rovny povrch. Naneste olej pozdiz
Cepele.
- Znovu vlozte batériu a pokrac€ujte v pouzivani.
E’OZNAMKA: Ak planujete elektrické noznice dihsi ¢as nepouzivat, odporuca sa pravidelne mazat Cepel.
CISTENIE
- Odpojte batériu. :
- Nasadte ochranny kryt na €epel. N B

Nedistoty a ulomky z tela elektrického strojceka odistite handri€kou 2
navlh&enou v Gistiacom prostriedku pre domacnost.

Vlhkost' zvySuje riziko urazu elektrickym prudom. Vlhkost' utrite makkou,
suchou handri¢kou.
- Na odstranenie prachu z ¢epele a krytu motora pouzite malu kefku alebo
stlaceny vzduch.
POZNAMKA: Na plastovy kryt ani rukovét nepouZivajte agresivne &istiace prostriedky.
Nevyhadzujte elektrické, priemyselné elektronické zariadenia a ich suciastky do domového
odpadu! Informacie o elektroodpade. V sulade s ustanoveniami nariadenia OUG 195/2005 - o
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ochrane zivotného prostredia a nariadenia OUG 5/2015. Spotrebitelia by mali pri
odovzdavani elektroodpadu dodrziavat’ nasledujuce pokyny:

- Spotrebitelia su povinni nelikvidovat' elektroodpad (Elektronicky a elektronicky odpad) ako
—— netriedeny komunalny odpad a tento Elektronicky odpad zbierat oddelene.

- Zber tohto odpadu nazyvaného (OEEZ) sa bude vykonavat prostrednictvom Verejnej zbernej
sluzby v ramci kazdého kraja a prostrednictvom zbernych stredisk organizovanych hospodarskymi
subjektmi opravnenymi na zber OEEZ. Informacie poskytuje Sprava environmentalneho fondu www.afm.ro
alebo vestnik Eurdpskej unie.

- Spotrebitelia m6zu bezplatne odovzdat elektroodpad na vysSie uvedenych zbernych miestach.


http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
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I RURIS

1. INTRODUZIONE
Gentile Cliente!

Grazie per aver deciso di acquistare un prodotto RURIS e per la fiducia che avete riposto nella nostra
azienda! RURIS ¢ presente sul mercato dal 1993 e in questo periodo € diventato un marchio solido, che
ha costruito la sua reputazione mantenendo le promesse, ma anche investendo costantemente per offrire
ai clienti soluzioni affidabili, efficienti e di qualita.

Siamo convinti che apprezzerete il nostro prodotto e ne godrete a lungo le prestazioni. RURIS non offre ai
suoi clienti solo macchine, ma soluzioni complete. Un elemento fondamentale del rapporto con il cliente &
la consulenza pre e post vendita: i clienti RURIS hanno a disposizione un'intera rete di negozi partner e
punti di assistenza.

Per godere appieno del prodotto acquistato, ti preghiamo di leggere attentamente il manuale d'uso.
Seguendo le istruzioni, ti garantiamo un utilizzo prolungato.

La societa RURIS lavora costantemente allo sviluppo dei propri prodotti e pertanto si riserva il diritto di
modificarne, tra l'altro, la forma, l'aspetto e le prestazioni, senza I'obbligo di comunicarlo in anticipo.

Grazie ancora una volta per aver scelto i prodotti RURIS!

Informazioni e supporto clienti:
Telefono: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA
2.1. AVVERTENZE SULLA MACCHINA

Attenzione! Mantenete le

Attenzione! Pericolo! A
distanze.

Attenzione! Pericolo di
lesioni per le persone
nelle vicinanze della

macchina. Pericolo di
proiezione/lancio di

particelle.

Attenzione! Le persone
presenti nelle vicinanze
devono mantenere una
distanza minima di 15 m
dall'area di lavoro.

Tenere le mani lontane
dalla zona di taglio:
pericolo di tagli

Indossare dispositivi di
protezione individuale.

Non esporre alla pioggia .

2.2. AVVERTENZE

Leggi il manuale.

Q@R

Prima di utilizzare il tagliacapelli elettrico, leggere e seguire tutte le avvertenze, le precauzioni e le istruzioni
contenute nel presente manuale.

NOTA: le seguenti informazioni sulla sicurezza non intendono coprire tutte le possibili condizioni e
situazioni. Leggere attentamente l'intero manuale utente. Il mancato rispetto delle istruzioni e delle
informazioni sulla sicurezza puo causare lesioni gravi o mortali.


mailto:info@ruris.ro

I RURIS

REGOLE GENERALI DI SICUREZZA
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI DI SICUREZZA.
ATTENZIONE: Non utilizzare questo tagliacapelli elettrico prima di aver letto il presente manuale di
istruzioni e di aver acquisito familiarita con le istruzioni di sicurezza, funzionamento e manutenzione.
SICUREZZA NELL'AREA DI LAVORO
- Mantenere |'area di lavoro pulita e ben illuminata.
- Non utilizzare utensili elettrici in atmosfere esplosive, ad esempio in presenza di liquidi, gas o vapori di
carburante. Gli utensili elettrici generano scintille che possono incendiare i gas o i vapori di carburante.
- Tenere lontani bambini e astanti. Tutti i visitatori e gli animali domestici devono essere tenuti a distanza
di sicurezza dall'area di lavoro.
- Non consentire ai bambini o a persone non addestrate di utilizzare questa macchina.
- Non esporre gli elettroutensili alla pioggia o all'umidita. Se I'acqua penetra in un elettroutensile, il rischio
di scosse elettriche aumenta.
- Non maneggiare l'utensile con le mani bagnate.
- Non permettere mai ai bambini di utilizzare I'apparecchiatura. Non permettere mai agli adulti di utilizzare
Iapparecchlatura senza le dovute istruzioni.

Indossare sempre occhiali protettivi e una mascherina.
- Legare i capelli lunghi sopra le spalle per evitare che restino impigliati nelle parti mobili.
- Non esporre la macchina alla pioggia, conservarla al chiuso.
- Non utilizzare in condizioni di scarsa illuminazione.
- Tenere tutte le parti del corpo lontane dalle parti in movimento della macchina.
- Indossare pantaloni lunghi, stivali protettivi e guanti. Evitare indumenti larghi e gioielli che potrebbero
impigliarsi nelle parti mobili della macchina.
- Non forzare la macchina.

Non utilizzare I'attrezzatura a piedi nudi, con sandali o calzature inadeguate. Indossare calzature
protettive.
- Mantenere una posizione salda e I'equilibrio quando si utilizza il tagliacapelli elettrico.
- Non utilizzare I'utensile se l'interruttore non funziona.
- Tenere tutti gli astanti, i bambini e gli animali domestici ad almeno 50 metri di distanza. - Non utilizzare
questa unita quando si & stanchi, malati o sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.
- Tenere tutte le parti del corpo lontane dalle parti in movimento e da tutte le superfici calde dell'utensile.
- Controllare I'area di lavoro prima di ogni utilizzo. Rimuovere tutti gli oggetti, come pietre, vetri rotti, chiodi,
fili o spago, che potrebbero essere lanciati o impigliati nella macchina.

Utilizzare solo ricambi e accessori originali del produttore. L'uso di altri componenti pud comportare
pericoli o danneggiare il prodotto.

Non caricare I'utensile a batteria sotto la pioggia o in un luogo umido. Cio ridurra il rischio di scosse
elettriche.
- Gli utensili a batteria non necessitano di essere collegati a una presa elettrica; sono sempre pronti all'uso.
Prestare attenzione ai potenziali pericoli anche quando non si utilizza I'utensile a batteria o non si cambiano
gli accessori. Seguire questa regola ridurra il rischio di scosse elettriche, incendi o gravi lesioni personali.
- Scollegare la batteria prima di effettuare la manutenzione o la pulizia della macchina.
- Utilizzare solo batterie consigliate dal produttore.

Non smaltire le batterie nel fuoco, le celle potrebbero esplodere. Verificare le normative locali per
eventuali istruzioni speciali sullo smaltimento.
- Non aprire o danneggiare le batterie. L'elettrolita rilasciato & corrosivo e puo causare irritazioni alla pelle
e agli occhi. Puo essere tossico se ingerito.
- Non posizionare gli utensili a batteria o le relative batterie vicino al fuoco o al calore. Cio ridurra il rischio
di esplosione.

Non schiacciare, far cadere o danneggiare la batteria. Non utilizzare una batteria o un caricabatterie
danneggiati.
- Non puntare |'utensile verso persone o animali domestici.

Quando non viene utilizzato, I'utensile deve essere riposto in un luogo chiuso, asciutto e fuori dalla
portata dei bambini.
- Maneggiare I'utensile con cura. Mantenerlo pulito per ottenere prestazioni elevate. Seguire le istruzioni
per una corretta manutenzione.
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- Perridurre il rischio di scosse elettriche, non esporre la macchina alla pioggia, non utilizzarla su superfici
bagnate. Conservarla al chiuso.

Conservare queste istruzioni. Consultarle frequentemente e utilizzarle per formare altre persone che
potrebbero utilizzare questa macchina.

- Tenere i bambini lontani dall'area di lavoro e sotto la supervisione di un adulto responsabile.

Non permettere ai bambini di utilizzare I'utensile.

SICUREZZA PERSONALE

Tutte le persone, i bambini e gli animali domestici devono rimanere a distanza di sicurezza dall'area di
lavoro.

- Non utilizzare I'utensile quando si & stanchi o sotto I'effetto di droghe, alcol o medicinali.

Non utilizzare I'utensile per lavori diversi da quelli per cui & stato progettato.

Non indossare abiti larghi o gioielli quando si utilizza l'utensile.

Indossare occhiali protettivi.

- Tenere tutte le parti del corpo lontane dalle parti in movimento.

Evitare I'avviamento accidentale. Assicurarsi che l'interruttore sia in posizione di spegnimento prima di
collegare la batteria o quando si trasporta l'utensile.

- Non utilizzare I'utensile su una scala o su un supporto instabile. Una base stabile su una superficie solida
consente un migliore controllo dell'utensile elettrico.
USO E MANUTENZIONE

Familiarizzare con l'utensile. Leggere attentamente il manuale, apprenderne le applicazioni e i limiti,
nonché i potenziali pericoli specifici associati a questa macchina.

Verificare che le parti mobili non siano disallineate o bloccate, che non vi siano parti rotte o qualsiasi
altra condizione che possa compromettere il funzionamento dell'utensile. In caso di danni, far riparare
I'utensile elettrico prima di utilizzarlo.

Non forzare I'utensile elettrico. Utilizzare I'utensile elettrico correttamente per I'applicazione desiderata.
- Scollegare la batteria dall'utensile elettrico prima di effettuare qualsiasi regolazione, cambiare accessori
o riporre I'utensile elettrico.

- Verificare il funzionamento dell'utensile prima di utilizzarlo.

Mantenere la lama di taglio affilata e pulita.

Non utilizzare I'utensile se non & dotato di un'etichetta di avvertenza leggibile.

- Utilizzare I'elettroutensile in conformita con le presenti istruzioni, tenendo conto delle condizioni di lavoro.
L'uso dell'elettroutensile per operazioni diverse da quelle previste potrebbe causare situazioni pericolose.
Norme di sicurezza per le batterie

Gli utensili a batteria non necessitano di essere collegati a una presa elettrica; pertanto, sono sempre
pronti all'uso. Il rispetto di questa regola ridurra il rischio di scosse elettriche, incendi o gravi lesioni
personali.

ATTENZIONE: durante il trasporto o la manutenzione dell'unita, scollegare sempre la batteria.
servire

La manutenzione degli utensili deve essere eseguita solo da personale qualificato. Il servizio o
La manutenzione eseguita da personale non qualificato pud aumentare il rischio di incidenti.

Durante la manutenzione di un utensile, utilizzare solo pezzi di ricambio originali.

NORME DI SICUREZZA

Utilizzare entrambe le mani quando si utilizza il tagliasiepi. L'utilizzo di una sola mano pud causare la
perdita di controllo e provocare gravi lesioni personali.

- Tenere tutte le parti del corpo lontane dalla lama di taglio. Assicurarsi che l'interruttore sia spento quando
si rimuove il materiale inceppato. Le lame scivoleranno dopo aver spento l'utensile. Un momento di
disattenzione durante I'utilizzo del tagliasiepi elettrico pud causare gravi lesioni personali.

Utilizzare I'utensile solo con I'impugnatura e la protezione correttamente montate. L'utilizzo dell'utensile
senza |'adeguata protezione o impugnatura pud causare gravi lesioni personali.

- Trasportare il potatore elettrico tenendolo per il manico e con la lama spenta. Una corretta manipolazione
dell'utensile ridurra il rischio di lesioni personali causate dalle lame.

Indossare sempre occhiali con protezione laterale per gli occhi.

Pulire I'area di taglio prima di ogni utilizzo. Rimuovere tutti gli oggetti come cavi, fili o spaghi. Questi
possono rimanere impigliati nella lama e creare un rischio di gravi lesioni per I'operatore.
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- Prima di accendere le forbici elettriche, assicurarsi che la lama non entri in contatto con alcun oggetto.
- Spegnere I'utensile, scollegare la batteria e assicurarsi che la lama sia ferma prima di riporlo.
- Spegnere sempre l'utensile quando ci si sposta da un'area di taglio all'altra.
- Conservare |'utensile al chiuso, in un luogo asciutto e chiuso a chiave perimpedirne I'uso non autorizzato.
Tenere fuori dalla portata dei bambini o di persone non addestrate.
Non spruzzare acqua o altri liquidi sull'utensile. Mantenere le impugnature asciutte e pulite. Pulire
I'utensile dopo ogni utilizzo.
- Fissare l'unita durante il trasporto.
- Scollegare la batteria prima di effettuare qualsiasi regolazione, pulizia, prima di riporre I'apparecchio o
quando non lo si utilizza.
Se la batteria si crepa o si rompe, che perda o meno, non ricaricarla o utilizzarla. Sostituirla con una
nuova. NON TENTARE DI RIPARARLA
- Non utilizzare mai acqua o altri liquidi per pulire o risciacquare il prodotto e non esporlo alla pioggia o a
condizioni di umidita. Conservare l'utensile al chiuso in un luogo asciutto.
- Durante il trasporto o lo stoccaggio dell'utensile, installare sempre la copertura della lama di taglio.
Conservare queste istruzioni. Consultarle frequentemente e utilizzarle per istruire altre persone che
potrebbero utilizzare questo strumento.
Su questo prodotto potrebbero essere utilizzati alcuni dei seguenti simboli. Si prega di studiarli e impararli.
La corretta interpretazione di questi simboli consentira di utilizzare il prodotto in modo corretto e sicuro.

3. DATI TECNICI
Motore Elettrico, senza spazzole
B . Li-lon 60V 4 Ah (non inclusa nel
atteria
prodotto)
Numero di porte della batteria 1
Velocita massima 3200 ppm
Maniglia Rotativo a 5 posizioni
Lunghezza della lama 26" (650 mm)
Lunghezza massima di taglio 24" (600 mm)
Diametro di taglio 30 millimetri
Numero di velocita 2
- Display di controllo multifunzionale
Caratteristiche ) Impugn_atura_ ergonomica .
- Lama di taglio a doppia azione
- Taglio piu veloce, vibrazioni ridotte
Peso netto con accessori 3,75 kg
4. PANORAMICA DELLA MACCHINA
1- Maniglia posteriore 2 3 4

2- Interruttore on/off
3-Maniglia anteriore
4-Protezione

5-Lama da taglio

6-Batteria

7-Indicatore di bassa velocita
8-Indicatore di alta velocita \
Pulsante di regolazione a 9 \
velocita 9
10- Indicatore del livello della

batteria

Le immagini sono solo a scopo informativo, il fornitore si riserva il diritto di apportare
modifiche strutturali e funzionali alla macchina presentata nel presente manuale.
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La batteria beneficia della funzione "a UP - Innovation RURIS". Questa funzione assiste la batteria
quando raggiunge la soglia di scarica critica. Ruris ha introdotto un'innovazione nel sistema di
celle all'interno della batteria, grazie alla quale & possibile ricaricarla dopo un lungo periodo di
scarica. In questo modo, gli utenti RURIS possono godere dell'affidabilita e dell'innovazione di
RURIS. Dopo lo stoccaggio, si consiglia di ricaricare la batteria a intervalli di 6 mesi-1 anno.

5. ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

AVVERTIMENTO:

Se una parte & danneggiata o mancante, non utilizzare questo strumento finché le parti non saranno
sostituite.

L'utilizzo delle cesoie elettriche con parti danneggiate o mancanti pud provocare gravi lesioni personali.
Non tentare di modificare lo strumento o di creare accessori non consigliati per I'uso con esso.
AVVERTIMENTO:

Non collegare la batteria prima del completamento del montaggio. In caso contrario, si potrebbe verificare
un avviamento accidentale e possibili lesioni personali.

AVVERTIMENTO:

Prima del montaggio, assicurarsi che |'utensile sia spento e che la batteria sia scollegata.

5.1 MONTAGGIO E RIMOZIONE DELLA BATTERIA

IMPORTANTE!
La batteria non & carica al momento dell'acquisto. Prima di utilizzare I'elettroutensile per la prima volta,
caricare la batteria.
Per installare il pacco batteria nella parte inferiore dell'impugnatura, allineare le guide sul pacco batteria
con le guide sull'impugnatura e spingere il pacco batteria nell'impugnatura finché non scatta in posizione
sull'utensile.
Per scollegare la batteria, premere il pulsante di rilascio della batteria, far scorrere la batteria indietro,
quindi tirare o sollevare la batteria
AVVERTIMENTO!
La protezione della lama di taglio impedisce all'operatore di entrare accidentalmente in contatto con le
lame affilate quando I'utensile non & in uso e aiuta a evitare danni alle lame durante lo stoccaggio.

6. ISTRUZIONI PER L'USO

ATTENZIONE: Leggere attentamente tutte le istruzioni e le informazioni di sicurezza prima di utilizzare il
tagliacapelli elettrico. La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe causare lesioni gravi o mortali.
Non consentire a nessuno di utilizzare questo utensile senza aver letto il manuale di istruzioni. Il potatore
elettrico pud essere pericoloso se assemblato o utilizzato in modo errato. Non utilizzare I'utensile in caso
di dubbi 0 domande sul suo funzionamento sicuro.
6.1 Accensione/Spegnimento
- Rimuovere la protezione della lama di taglio.
- Per evitare I'avviamento accidentale dell'utensile, questo & dotato di interruttori di sicurezza.

Per avviare le forbici elettriche & necessario azionare sia il grilletto sullimpugnatura posteriore sia
I'interruttore sull'impugnatura anteriore.
- Per arrestare il potatore elettrico, rilasciare il grilletto sull'impugnatura posteriore o l'interruttore di blocco
sull'impugnatura anteriore.
6.2 Regolazione della manovella rotante
La maniglia pud essere ruotata di 45° 0 90° verso sinistra o verso destra.
Per ruotare la maniglia:
- Scollegare la batteria
- Premere il pulsante sulla manopola rotante.
- Ruotare la maniglia verso destra o verso sinistra.
- Rilasciare il pulsante sulla manopola rotante.
- Continuare a girare la maniglia finché non si blocca in una delle posizioni.
Nota: la maniglia si blocca quando la manopola & in posizione e non si muove in nessuna direzione.
ATTENZIONE: L'unita e dotata di un'impugnatura anteriore e di un'impugnatura posteriore. Tenere sempre
entrambe le mani sulle impugnature delle cesoie elettriche.
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Non tenere mai la siepe con una mano e azionare l'utensile con l'altra.

CONSIGLI DI TAGLIO

ATTENZIONE: Non tagliare mai vicino a linee elettriche o cavi. Se la lama rimane impigliata in una linea
elettrica o in un cavo, NON TOCCARE LA LAMA! Continuare a tenere l'utensile per l'impugnatura
posteriore isolata. Scollegare le linee elettriche danneggiate prima di tentare di liberare la lama. Il contatto
con la lama, altre parti conduttive o linee elettriche sotto tensione pud causare morte per scossa elettrica
o lesioni gravi.

- Prima di accendere le cesoie elettriche, impugnarle con entrambe le mani, con le lame di taglio rivolte
lontano da sé. Utilizzare sempre l'utensile correttamente.

- Non forzare il tagliacapelli elettrico.

- Non tentare di tagliare steli o rami che superino la capacita massima delle cesoie.

- Se le lame si inceppano, spegnere l'utensile, lasciare che la lama si fermi e scollegare la batteria prima
di rimuovere l'inceppamento.

- Indossare i guanti quando si tagliano le piante spinose.

MANUTENZIONE

ATTENZIONE: scollegare sempre la batteria dell'utensile prima di ispezionarlo, pulirlo o eseguire qualsiasi
intervento di manutenzione.

ATTENZIONE: Non utilizzare mai acqua o altri liquidi per pulire o risciacquare il tagliacapelli elettrico.
Rimuovere eventuali accumuli di sporco e detriti pulendo I'utensile con un panno asciutto.

Nota: ispezionare periodicamente l'intero prodotto per verificare la presenza di parti danneggiate, mancanti
o allentate, come viti, dadi, tappi, ecc. Serrare saldamente tutti i dispositivi di fissaggio e i tappi.

7. MANUTENZIONE, CONSERVAZIONE

- Evitare 'uso di solventi per la pulizia delle parti in plastica. La maggior parte delle materie plastiche pud
essere danneggiata da vari tipi di solventi commerciali. Utilizzare panni puliti per rimuovere sporco, polvere,
olio, grasso, ecc.
magazzinaggio
. Il foro di sospensione nella parte inferiore del trimmer consente di
appenderlo a un chiodo o a una vite sulla parete.
+ Posizionare sempre la protezione della lama sulla lama prima di riporre o
trasportare le forbici elettriche. Evitare il contatto con i denti affilati della lama.
- Pulire accuratamente il tagliacapelli elettrico prima di riporlo.
LUBRIFICAZIONE DELLA LAMA
ATTENZIONE: Lasciare sempre che le lame si fermino e scollegare la batteria
dell'utensile prima di procedere alla lubrificazione. In caso contrario,
I'avviamento accidentale potrebbe causare gravi lesioni personali.
Per un utilizzo piu semplice e una maggiore durata della lama, lubrificarla prima
e dopo ogni utilizzo.
- Scollegare la batteria.

Posizionare il tagliacapelli elettrico su una superficie piana. Applicare olio
lungo la lama.
- Reinstallare la batteria e riprendere I'uso.
NOTA: se si prevede di non utilizzare le forbici elettriche per un lungo periodo di tempo, si consiglia di
lubrificare periodicamente la lama.
PULIZIA
- Scollegare la batteria.
- Far scorrere la protezione sulla lama.
- Pulire lo sporco e i detriti dal corpo del tagliacapelli elettrico con un panno
inumidito con un detergente domestico.
- L'umidita aumenta il rischio di scosse elettriche. Asciugare I'umidita con un
panno morbido e asciutto.
- Utilizzare una piccola spazzola o aria compressa per rimuovere la polvere
dalla lama e dall'alloggiamento del motore.
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NOTA: non utilizzare detergenti aggressivi sulla custodia in plastica o sulla maniglia.
Non gettare apparecchiature elettriche, elettroniche industriali e componenti nei rifiuti
domestici! Informazioni sui RAEE. Considerando le disposizioni del Regolamento UE
195/2005 in materia di tutela ambientale e del Regolamento UE 5/2015, i consumatori
mmm SON° tenuti a tenere in considerazione le seguenti indicazioni per la consegna dei rifiuti
elettrici ed elettronici, di seguito specificate:
- | consumatori sono tenuti a non smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) come
rifiuti urbani indifferenziati e a raccoglierli separatamente.
- La raccolta di questi rifiuti denominati (RAEE) sara effettuata tramite il Servizio Pubblico di Raccolta
all'interno di ogni contea e tramite centri di raccolta organizzati dagli operatori economici autorizzati alla
raccolta dei RAEE. Informazioni fornite dall'’Amministrazione del Fondo per I'Ambiente www.afm.ro o dalla
Gazzetta dell'Unione Europea.
- | consumatori possono consegnare gratuitamente i RAEE presso i punti di raccolta sopra specificati.
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cz RURIS
1. ZAVEDENI

Vazeny zakazniku!

Dékujeme vam za vaSe rozhodnuti zakoupit produkt RURIS a za davéru, kterou jste v nasi spole€nost
vlozili! RURIS pusobi na trhu od roku 1993 a za tuto dobu se stala silnou znackou, ktera si vybudovala
reputaci dodrzovanim svych slib(, ale také neustalymi investicemi zaméfenymi na pomoc zakaznikim se
spolehlivymi, efektivnimi a kvalitnimi FeSenimi.

Jsme presvédceni, ze si nas produkt ocenite a budete se z jeho vykonu tésit po dlouhou dobu. RURIS
svym zakaznikim nenabizi pouze stroje, ale kompletni feSeni. DlleZitym prvkem ve vztahu se zakaznikem
je poradenstvi pfed i po prodeji, zakaznici RURIS maji k dispozici celou sit partnerskych prodejen a
servisnich mist.

Abyste si zakoupeny produkt mohli uzivat, peclivé si prectéte uzivatelskou pfirucku. Dodrzovanim pokynt
si zarucite jeho dlouhodobé pouzivani.

Spole¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svych produktl, a proto si vyhrazuje pravo na zmény, mimo
jiné jejich tvaru, vzhledu a vykonu, aniz by byla povinna tuto skute¢nost pfedem sdélit.

Jesté jednou dékujeme, Ze jste si vybrali produkty RURIS!

Informace a podpora zakazniku:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro
2. BEZPECNOSTNi POKYNY
2.1. VAROVANIi NA STROJI

A Varovani! Nebezpedi! Pozor! DodrZujte odstup.
Varovani! Nebezpedi
zranéni osob v blizkosti
stroje. Nebezpeci
odlétajicich/vymrsténych
Castic.
i . Nedotykejte se oblasti
Pouzwejteu ochranné ® fezani — nebezpeci
pomucky. R
pofezani
. Nevystavuijte desti . G

2.2. VAROVANI

Pozor! Osoby v okoli musi
dodrZovat minimalni
odstup 15 m od pracovniho
prostoru.

Prectéte si manual.

Pred pouzitim elektrického zastfihovace si prectéte a dodrzujte vSechna varovani, bezpe€nostni opatfeni
a pokyny v tomto navodu.

POZNAMKA: Nasledujici bezpeénostni informace nepokryvaji v8echny mozné podminky a situace.
Prectéte si celou uzivatelskou pfirucku. Nedodrzeni pokynt a bezpec¢nostnich informaci muze vést k
vaznému zranéni nebo smrti.

OBECNA BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA
2
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USCHOVEJTE TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY.
VAROVANI: NepouZivejte tento elektricky strojek na zastfihovani, dokud si nepfedtete tento navod k
obsluze a neseznamite se s bezpe¢nostnimi, provoznimi a udrzbovymi pokyny.
BEZPECNOST NA PRACOVISTI
- Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
- Nepouzivejte elektrické naradi ve vybusném prostfedi, napfiklad v pfitomnosti kapalnych paliv, plynd
nebo par. Elektrické naradi vytvari jiskry, které mohou palivové plyny nebo pary zapalit.
- Udrzujte déti a pfihlizejici v dostate¢né vzdalenosti. VSichni navstévnici a domaci mazlici by méli byt
drzeni v bezpec¢né vzdalenosti od pracovniho prostoru.
- Nedovolte détem nebo neproskolenym osobam pouzivat tento stroj.
- Nevystavujte elektrické naradi desti ani vihkosti. Pokud se do elektrického naradi dostane voda, zvySuje
se riziko Urazu elektrickym proudem.
- Nemanipulujte s nafadim mokryma rukama.
- Nikdy nedovolte détem obsluhovat zafizeni. Nikdy nedovolte dospélym obsluhovat zafizeni bez fadnych
instrukci.
- Vzdy pouzivejte ochranné bryle a masku na oblicej.
- Dlouhé vlasy svazte nad uroven ramen, aby se nezachytily o pohyblivé ¢asti.
- Nevystavujte stroj desti, skladujte jej v interiéru.
- Nepouzivejte za Spatnych svételnych podminek.
- Udrzujte vSechny &asti téla v dostateéné vzdalenosti od pohyblivych &asti stroje.
- Noste dlouhé kalhoty, ochranné boty a rukavice. Vyhnéte se volnému obleceni a Sperkdm, které by se
mohly zachytit o pohyblivé &asti stroje.
Netlacte na stroj silou.
- NepouZivejte zafizeni naboso, v sandalech nebo nevhodné obuvi. Pouzivejte ochrannou obuv.
- Pfi pouzivani elektrického zastfihovae udrzujte pevny postoj a rovnovahu.
- Nepouzivejte naradi, pokud spina¢ neni funkéni.
- Udrzujte vSechny kolemjdouci, déti a domaci zvifata v odstupu alespor 50 metrli. - Nepouziveijte tento
pfistroj, pokud jste unaveni, nemocni nebo pod vlivem alkoholu, drog &i Iéku.
Udrzujte v8echny ¢asti téla v dostate¢né vzdalenosti od pohyblivych ¢asti a vSech horkych povrchi
néafadi.
- Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pracovni prostor. Odstrante vSechny predméty, jako jsou kameny,
rozbité sklo, hfebiky, draty nebo provazky, které by mohly byt strojem vymrstény nebo zachyceny.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi od vyrobce. Pouziti jinych dild mudze
predstavovat nebezpeci nebo zplsobit poskozeni produktu.
- Nenabijejte aku naradi v desti ani na mokrém misté. Snizite tim riziko urazu elektrickym proudem.
- NarFadi napéajené z baterii nemusi byt zapojeno do elektrické zasuvky; je vZdy pfipraveno k pouziti. Budte
si védomi potencialnich nebezpeti, i kdyZz nafadi napajené z baterii nepouzivate ani nevyménujete
prisluSenstvi. Dodrzovani tohoto pravidla snizi riziko Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vazného
zranéni osob.
- Pfed udrzbou nebo ¢isténim stroje odpojte baterii.
- Pouzivejte pouze baterie doporu¢ené vyrobcem.
Nevhazujte baterie do ohné, ¢lanky mohou explodovat. Zkontrolujte mistni pfedpisy, kde naleznete
pfipadné specialni pokyny k likvidaci.
- Neotevirejte ani neposkozujte baterie. Uvolnény elektrolyt je korozivni a mize zplsobit podrazdéni kize
a oci. P¥i poziti mdze byt toxicky.
- Neumistujte nafadi napajené bateriemi ani jeho baterie do blizkosti ohné nebo zdrojl tepla. Snizite tim
riziko vybuchu.
- Baterii nedrtte, neupoustéjte ani neposkozuijte. Nepouzivejte poSkozenou baterii ani nabijecku.
- Nemifte nafadim na lidi ani domaci zvifata.
- Pokud se nastroj nepouziva, mél by byt uloZzen uvnitf na suchém a uzam¢&eném misté mimo dosah déti.
S nastrojem zachazejte opatrné. Pro vysoky vykon udrzujte nastroj v Cistoté. Dodrzujte pokyny pro
spravnou udrzbu.
- Abyste snizili riziko urazu elektrickym proudem, nevystavujte stroj desti ani jej nepouzivejte na mokrém
povrchu. Skladujte jej v interiéru.
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Uschoveijte si tyto pokyny. Casto se k nim vratte a pouZivejte je k zaskoleni ostatnich, kteFi by mohli

tento stroj pouzivat.

- Udrzujte déti mimo pracovni prostor a pod dohledem zodpovédné dospélé osoby.
- Nedovolte détem obsluhovat nafadi.
OSOBNi BEZPECNOST

- V8echny osoby, déti a domaci zvifata musi zUstat v bezpe¢né vzdalenosti od pracovniho prostoru.

- Nepouzivejte narfadi, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.

- Nepouzivejte naradi k zadné jiné praci, nez ke které je urceno.

- PFi pouzivani nastroje nenoste volné oble€eni ani Sperky.

- Pouzivejte ochranné bryle.

- Udrzujte vSechny €asti téla v dostate¢né vzdalenosti od pohyblivych &asti.

- Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim akumulatoru nebo pfi pfenaSeni nafadi se ujistéte, ze
je vypinac¢ vypnuty.

Nepouzivejte nafadi na zebfiku nebo nestabilnim podkladu. Stabilni zakladna na pevném povrchu
umoZfiuje lepsi kontrolu nad elektrickym nafadim.

POUZITI A UDRZBA

- Seznamte se s nastrojem. Peclivé si pfectéte navod k obsluze, seznamte se s jeho pouzitim a omezenimi
a s potencialnimi nebezpec&imi spojenymi s timto strojem.

- Zkontrolujte, zda pohyblivé €asti nejsou nespravné vyrovnany nebo zaseknuté, zda nejsou poskozené
nebo zda nedoSlo k dalSimu poSkozeni narfadi. Pokud je nafadi poskozené, nechte ho pred pouzitim
opravit.

- Netlacte na elektrické naradi silou. Pouzivejte elektrické naradi spravné pro dany ucel.

- Pred provadénim jakychkoli prav, vyménou pfislusenstvi nebo skladovanim elektrického naradi odpojte
baterii od elektrického naradi.

- PFed pouzitim nastroje zkontrolujte jeho funkénost.

- Udrzujte fezaci nuz ostry a Cisty.

- Nepouzivejte nastroj, pokud neni oznacen ¢itelnym vystraznym Stitkem.

Pouzivejte elektrické naradi v souladu s témito pokyny a s ohledem na pracovni podminky. PouZiti

elektrického naradi k jinym uceltim, nez ke kterym je uréeno, mize vést k nebezpecéné situaci.

Pravidla pro bezpecnost baterii

- Naradi napdjené z baterii nemusi byt zapojeno do elektrické zasuvky, proto je vzdy pfipraveno k provozu.
DodrZovani tohoto pravidla snizi riziko Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vazného zranéni osob.
VAROVANI: P¥i pfepravé nebo servisu jednotky vzdy odpojte baterii.

porce

- Udrzbu nastroji by mél provadét pouze kvalifikovany personal. Servis nebo

Udrzba provadéna nekvalifikovanym personalem mize zvysit riziko nehod.

- Pfi servisu nafadi pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

BEZPECNOSTNI STANDARDY

Pri obsluze nuzek na zivy plot pouzivejte obé ruce. Pouzivani pouze jedné ruky mize vést ke ztraté
kontroly a vaznému zranéni.

Udrzujte vSechny ¢€asti téla v dostate€né vzdalenosti od fezného noze. Pfi odstrarfiovani zaseknutého
materialu se ujistéte, Ze je vypina¢ vypnuty. NoZe se po vypnuti nastroje posunou. Chvilka nepozornosti
pfi praci s elektrickymi nGzkami na zivy plot mize vést k vdznému zranéni.

- Pouzivejte nafadi pouze s fadné nasazenou rukojeti a ochrannym krytem. Pouzivani nafadi bez fadného
ochranného krytu nebo rukojeti mize zpUsobit vazné zranéni.

- Elektrické profezavaci nlizky prenasejte za rukojet a s vypnutym feznym nozem. Spravna manipulace s
nastrojem snizi riziko zranéni zpdsobeného feznymi nozi.

- Vzdy pouzivejte bryle s bo¢ni ochranou o¢i.

Pred kazdym pouzitim ogistéte feznou plochu. Odstrarite vS§echny pfedméty, jako jsou kabely, draty
nebo provazky. Mohou se zachytit o kotou¢ a zpUsobit obsluze vazné zranéni.

- Pfed zapnutim elektrickych nGzek se ujistéte, Ze se ¢epel nedotyka zadného predmétu.
- PFed ulozenim naradi vypnéte, odpojte baterii a ujistéte se, Ze se nuz zastavil.
- Pfi pfesunu z jedné fezné oblasti do druhé vzdy vypnéte naradi.
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- Naradi skladujte uvnitf, na suchém a uzam¢eném misté, aby se zabranilo jeho neopravnénému pouziti.
Uchovavejte mimo dosah déti nebo neproskolenych osob.
- Nestfikejte na nafadi vodu ani jiné tekutiny. Udrzujte rukojeti suché a Cisté. Po kazdém pouziti naradi
oCistéte.
- Zajistéte jednotku béhem prepravy.
- PFed jakymkoli nastavenim, ¢isténim, skladovanim nebo pokud zafizeni nepouzivate, odpojte baterii.
Pokud baterie praskne nebo se rozbije, at uz z ni vytéka tekutina, nedobijejte ji ani ji nepouzivejte.
Vymé#te ji za novou. NEPOKOUSEJTE SE JI OPRAVOVAT.
- K ¢isténi nebo oplachovani vyrobku nikdy nepouzivejte vodu ani zadnou jinou tekutinu a nevystavuijte
jej desti ani vihku. Naradi skladujte v uzavieném prostoru na suchém misté.
- Pfi pfepravé nebo skladovani nastroje vzdy nasadte kryt fezného kotouce.
Uschoveite si tyto pokyny. Casto se k nim vratte a pouZivejte je k pougeni ostatnich, ktefi by s timto
néastrojem mohli pracovat.
Na tomto produktu mohou byt pouzity nékteré z nasledujicich symbold. Prosim, prostudujte si je a naucte
se je. Spravna interpretace téchto symbold vdam umozni produkt pouzivat spravné a bezpec¢né.

3. TECHNICKE UDAJE

Motor Elektricky, bezkartacovy
. Li-lon 60V 4 Ah (neni soucasti
Baterie .
baleni)

Pocet portl pro baterie 1
Maximalni rychlost 3200 str./min
Zachazet s 5polohovy otoény
Délka cepele 26" (650 mm)
Maximalni délka fezu 24" (600 mm)
Pramér fezu 30mm
Pocet rychlosti 2

- Multifunkéni ovladaci displej

- Ergonomicka rukojet’
Funkce s .o

- Dvojity fezaci nGz
i} - RychlejSi fezani, snizené vibrace
C!’sta 3 I’1motnost s 3,75 kg
prislusenstvim

4. PREHLED STROJE

1- Zadni rukojet 2 3 4
2- Vypinaé

3-Pfedni rukojet’
4-Ochrana

5-Rezaci ntiz

6 baterii

7-Ukazatel nizké rychlosti

8-Ukazatel vysoké rychlosti 8
9-tlaCitko pro nastaveni rychlosti 6
10- Indikator stavu baterie 10

Obrazky slouzi pouze pro informacni ucely, dodavatel si vyhrazuje pravo provadét
konstrukéni a funkéni zmény stroje prezentovaného v této prirucce.

Baterie vyuziva vyhod funkce ,,a UP-Innovation RURIS*. Tato funkce pomaha baterii, kdyz dosahne
kritické hranice vybiti. Ruris pfiSel s inovaci v systému ¢lanku uvnitf baterie, diky které Ize baterii
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po dlouhé dobé vybiti dobit. Uzivatelé RURIS si tak mohou uzivat spolehlivosti a inovaci RURIS. Po
skladovani se doporucuje nabijeni v intervalu 6 mésict az 1 roku.
5. POKYNY K MONTAZI

VAROVANI:

Pokud je néktera soucast poskozena nebo chybi, nepouzivejte toto naradi, dokud nebudou soucasti
vymeéneény.

Pouzivani elektrickych ntzek s poSkozenymi nebo chybéjicimi sou€astmi mize vést k vaznému zranéni
osob.

Nepokousejte se nastroj upravovat ani vytvaret pfislusenstvi, které neni pro jeho pouZiti doporuceno.
VAROVANI:

Nepfipojujte baterii, dokud neni montaz dokonéena. Pokud tak neucinite, mize dojit k nahodnému spusténi
a moznému zranéni osob.

VAROVANI:

Pfed montazi se ujistéte, Ze je naradi vypnuté a baterie odpojena.

5.1 MONTAZ A VYJMUTI BATERIE

DULEZITE!
Baterie neni pfi zakoupeni nabita. Pfed prvnim pouzitim elektrického nafadi baterii nabijte.
Chcete-li nainstalovat bateriovy blok do spodni ¢asti rukojeti, zarovnejte kolejnice na bateriovém bloku s
kolejnicemi na rukojeti a zatlacte bateriovy blok do rukojeti, dokud nezacvakne na své misto v naradi.
Chcete-li baterii odpojit, stisknéte tlaCitko pro uvolnéni baterie, posunte baterii dozadu a poté baterii
vytahnéte nebo zvednéte
VAROVANI!
Ochranny kryt fFezného kotouce zabrarnuje nahodnému kontaktu obsluhy s ostrymi ¢epelemi, kdyz se
nastroj nepouziva, a pomaha predchazet poél}ozeni Cepeli bé'her,n skladovani.
6. NAVOD K POUZITI

VAROVANI: Pred pouzitim elektrického zastfihovade si prectéte a pIné pochopte v8echny pokyny a
bezpecnostni informace. Jejich nedodrzeni miize vést k vaznému zranéni nebo smrti.
Nedovolte nikomu obsluhovat toto naradi, pokud si nepfecetl navod k obsluze. Elektrické profezavaci
ndzky mohou byt nebezpeéné, pokud jsou nespravné sestaveny nebo pouzivany. Nepouzivejte naradi,
pokud mate jakékoli pochybnosti nebo dotazy ohledné jeho bezpecného provozu.
6.1 Zapnuti/vypnuti napajeni
- Sejméte kryt fezného kotouce.
- Aby se zabranilo ndhodnému spusténi naradi, je vybaveno bezpe&nostnimi spinaci.
- Pro spusténi elektrickych nuzek je nutné aktivovat jak spoust na zadni rukojeti, tak i spina¢ na predni
rukojeti.

Chcete-li elektrické profezavace zastavit, uvolnéte spoust na zadni rukojeti nebo aretaéni spina¢ na
predni rukojeti.
6.2 Nastaveni oto¢né rukojeti
Rukojet Ize otocit 0 45° nebo 90° doleva nebo doprava.

Otoceni rukojeti: s

- Odpojte baterii el

- Stisknéte tlacitko na oto€né rukojeti. A o

- Otocte rukojet doprava nebo doleva. "“v\\ bw{Q

- Uvolnéte tla€itko na oto€né rukojeti.

- PokracCujte v otaceni rukojeti, dokud se nezajisti v jedné z poloh.
Poznamka: Rukojet se zablokuje, kdyZ je knoflik v dané poloze, a rukojet se nepohne Zadnym smérem.
VAROVANI: Jednotka ma predni a zadni rukojet. VZdy drzte obé& ruce na rukojetich elektrickych ntizek.
Nikdy nedrzte Zivy plot jednou rukou a druhou neobsluhujte naradi.

TIPY PRO REZANI

VAROVANI: Nikdy nefeZte v blizkosti elektrického vedeni nebo kabelt. Pokud se kotoud zamota do
elektrického vedeni nebo kabelu, NEDOTYKEJTE SE KOTOUCE! Dr#te nafadi i nadale za izolovanou
zadni rukojet. Pfed pokusem o uvolnéni kotou€e odpojte poSkozené elektrické vedeni. Kontakt s
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kotoucem, jinymi vodivymi ¢astmi nebo zivym elektrickym vedenim bude mit za nasledek smrt v disledku
urazu elektrickym proudem nebo vazné zranéni.

- Pfed zapnutim elektrickych nGizek je drzte obéma rukama tak, aby fezné noze sméfovaly od vas. Nastroj
vzdy pouzivejte spravné.

- Nepouzivejte elektricky zastfihovac nasilim.

- Nepokousejte se stfihat stonky nebo vétve, které prekracuji maximalni kapacitu ntzek.

- Pokud se noze zaseknou, vypnéte naradi, nechte kotou¢ zastavit a pfed odstranénim zaseknuti odpojte
baterii.

- P¥i stfihani trnitych rostlin pouzivejte rukavice.

UDRZBA

VAROVANI: Pred kontrolou, &iténim nebo provadénim jakékoli udrzby vZdy odpojte baterii naradi.
VAROVANI: K ¢&i$téni nebo oplachovani elektrického vyZinage nikdy nepouzivejte vodu ani Zadnou jinou
tekutinu. Veskeré nahromadéné necistoty a necistoty odstrarite otfenim nastroje suchym hadfikem.
Poznamka: Pravidelné kontrolujte cely vyrobek, zda nejsou poskozené, chybi nebo uvolnéné &asti, jako
jsou Srouby, matice, krytky atd. VSechny upevnovaci prvky a krytky pevné utahnéte.

7. UDRZBA, SKLADOVANI
Pri cisténi plastovych dill se vyhnéte pouzivani rozpoustédel. VétSina plastd mize byt poskozena
riznymi typy komerénich rozpoustédel. K odstranéni nedistot, prachu, oleje, mastnoty atd. pouzivejte Cisté
hadfiky.
skladovani
. Zavésny otvor ve spodni €asti zastfihovace umoznuje jeho zavéSeni na
hfebik nebo Sroub na zed'.
Pred uloZenim nebo prepravou elektrickych nizek vzdy nasadte na nuz
ochranny kryt. Zabrarite kontaktu s ostrymi zuby nGzky.
- Pred uskladnénim elektricky zastfihovac¢ dukladné ocistéte.
MAZANI NOZE
VAROVANI: Pfed mazanim vzdy nechte noze zastavit a odpojte baterii naradi.
Pokud tak neucinite, mtze dojit k nahodnému spusténi a vaznému zranéni
osob.
Pro snaz$i obsluhu a delSi Zivotnost Cepele ji pfed a po kazdém pouziti
promazte.
- Odpojte baterii.
- Polozte elektricky zastfihova¢ na rovny povrch. Naneste olej podél Cepele.
- Znovu vlozte baterii a obnovte pouzivani.
POZNAMKA: Pokud planujete elektrické ntizky del$i dobu nepouzivat, doporuduje se pravideln& mazat
Cepel.
(:lgTENi
- Odpojte baterii. 5
- Nasadte ochranny kryt na Cepel. N2
Nedistoty a ulomky z téla elektrického zastfihovace oCistéte hadfikem p N
navlh&enym v Cisticim prostfedku pro domacnost.
- Vlhkost zvySuije riziko Urazu elektrickym proudem. VeSkerou vihkost setfete
meékkym, suchym hadfikem.
K odstranéni prachu z noZze a krytu motoru pouzijte maly kartd¢ nebo
stlaceny vzduch.
POZNAMKA: Na plastovy kryt ani rukojet nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.
Nevhazujte elektricka, primyslova elektronicka zafrizeni a jejich souéasti do domovniho
odpadu! Informace o OEEZ. S ohledem na ustanoveni OUG 195/2005 - o ochrané
Zivotniho prostiedi a OUG 5/2015. Spotrebitelé by méli pfi predavani elektroodpadu
— zvazit nasledujici pokyny:
- Spottebitelé jsou povinni neodhazovat elektroodpad (EEZ) jako netfidény komunaini odpad
a tento EEZ sbirat oddélené.
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- Sbér tohoto odpadu nazyvaného (OEEZ) bude probihat prostfednictvim Vefejné sbérné sluzby v kazdém
kraji a prostfednictvim sbérnych stfedisek organizovanych hospodaiskymi subjekty opravnénymi ke sbéru
OEEZ. Informace poskytuje Sprava fondu zZivotniho prostfedi www.afm.ro nebo véstnik Evropské unie.

- Spotfebitelé mohou odevzdat elektroodpad zdarma na vySe uvedenych sbérnych mistech.


http://www.afm.ro/

